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Tek kada se sasvim razdanilo Dok
Holidej je napustio mesto na kome se
ulogorio i pojahao je na zapad.

Bilo je prohladno jutro, kakva su ov-
de bila pocetkom septembra, 1 u dolji
je kao meki jastuk lebdela sivkastobe-
la magla, kao da se koleba da li da
se podigne ili ne.

DurasSan zdrebac kojeg je zapadnjak
jahao, Zeljno je grabio napred i njegov
jahac pustao ga je da tréi umereno i
ujednaceno kad god je to bilo moguce.
Vedi deo vremena drzao ga je, medu-
tim, na uzdi, jer je teren bio neravan
1 pun ostrih, stenovitih siljaka, pa mu
nije odgovarao rizik da se konj pod
njim povredi.

Posle jednog Casa napustio je dno
prostrane doline i uputio se prema
udaljenom prolazu izmedu dva brd-
ska masiva. Iz dosta detaljne mape
tog kraja, koju je nabavio u stanici di-
lizanse kompanije Vels Fargo, saznao
je da se s druge strane tog prolaza
‘nalazi joS jedna velika dolina, veca od
ove kroz koju je prosao. Bila je to do-
lina reke Kaskejd. Tamo Ce sigurno
‘naiéi na put — glavnu vezu izmedu
grada Kaskejda i tvrdave Lukas - koji
je vijugao oko velikih planinskih ma-
siva, povezujuéi znatan broj manjih i

vecih naselja. Tim putem stiéi ¢e ko-
nacno na svoj cilj.

Cilj mu je bio grad Kaskejd Posle
dva dana putovanja divljinom ¢inilo
mu se kako nije pogresio sto se od-
lucio da krene precicom. Istini govo-
reci, ta je njegova odluka bila uglav-
nom posledica nemanja izbora, jer
partiju pokera, zapocetu uvece, posle
dolaska u stanicu Tvin Forks, nije za-
vrsio do jutra, pa je dilizansa otisla
bez njega. Na sledecu bi morao ¢ekati
tri dana pa je zato resSio da delom
dobitka u partiji karata kupi konja i
opremu i presece kroz divljinu na dru-
eu stranu planine, gde se nadao da Ce
izbiti na put koji je vodio do Kaskej-
da. Bio je to nacin putovanja manje
udoban od putovanja dilizansom, ali
zato znatno kradi i zanimljiviji.

Prelazeéi preko brdskih prevoja
primetio je da na proplancima i u ze-
lenim dolinama pase dosta lel] acl,
narocito severnih jelena i vec je poza-
lio sto se u Tvin Forksu nije bolje op-
remio za duzi boravak u divljini. Nje-
govo .salonsko odelo i lak kiSni ogr-
tac nisu bili dovoljna zastita od hlad-
nih septembarskih noéi. Nadao se,
medutim, da e, kada okon¢a posao
koji ga je u Kaskejdu ¢ekao, moci ta]

- propust da nadoknadi.



Dah¢uéi snaznim pluéima, Mig je
izbio na greben planinskog prolaza.

Sudeci po mapi, taj prolaz nije imao

ime. PrisecCajuci se nekih detalja iz
proSlosti, Holidej je odnekud pomislio
da se on zove Dzesonov prolaz, po
starom Semu DZesonu, nekadasnjem
planinskom lovcn i istrazivacu, pra-
vom predstavniku davno iscezle vrste
pustolova. Sada je bila hiljadu osam-
sto osamdeseta godina i dani istrazi-
vaca i planinskih lovaca bili su samo
istorjja.

Zapadnja.k s lako¢om khznu 1z se-
dla i skocina tle, pustivsi da mu koz-
ne vodice ispadnu iz rukavica. Zdre-
bac zadovoljno frknu i pode da brsti
retke i krzljave busene trave.

— Neces se tu bas mnogo napasti —
tiho se nasmeja Dok. Proteglio je vit-
ko, misiéavo telo, a onda skinuo ru-
kavice 1 zadenuo ih ispod pojasa s re-
volverima. Zavukao je ruku u dZep sa-
koa 1 1zvukao odande tanku, zlatnu
tabakeru. Znao je da mu je tabakera
skoro prazna, ali se nadao da Ce za je-
dan dan sti¢i u Kaskejd, a s onim Sto
je jos imao u rezervi u bisagama, ve-
rovao je da ¢e imati dovoljno duvana.
Bez zurbe je otvorio tabakeru i izva-
dio iz nje dugacku, tanku ,havanu®.
Za to vreme njegove sivoplave oci,
usadene ispod markantnih obrva, ne-
prekidno su kruzile po okolini. Bile
s to budne o€i opreznog coveka, spo-
sobne da uocCe svaki detal] i samim
tim svaku potencijalnu opasnost. A
to je bilo doba kada je samo oprezan
covek mogao doziveti normalan ljud-
ski vek. -
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Kresnuo je palidrvce i zaklonivsi ga
rukama pripalio cigaretu. Pre nego
Sto ga je ‘'odbacio, ugasio ga je trza-
j em prstiju. Ucinio je to vise iz navike,
jer se krZljava vlazna trava nije mogla
zapalfu ¢ak i da je to Zeleo, ali u svo-
jim krstarenjima po Zapadu, Dok je
video dosta prerijskih pozara i znao
njihove stravicne posledice.

Dok je on pusio, njegov konj je obi-
lazio okolo trazeci hranu za sebe.
Visoko iznad njih, u Sirokim krugo-
vima, koristeci vazdusna strujanja,
neéujno je kruzila krilata grabljivi-
ca, vrebajuéi ostrim okom plen na
zemlji. Oko zapadnjakovog lica zazu-
jala je krupna crna konjska musica i
Dok je nervoznim pokretom ruke ote-
rao. Ali, musica je, nacinivsi dva-tri
kruga, ponovo pocela da zuji oko nje-
ga 1 Holidej se osmehnuo pomislivsi
kako, eto, na ovom svetu, svaki stvor
radi ono Sto mu je priroda dodelila:
konj ska musica, krilata grabljivica,
pa i on sam.

Zadrzao se na tom zastanku ]os sa-
mo kratko vreme, a onda je prisao ko-
nju, uhvatio vodice 1 vinuo se u sedlo.
Dodirom peta u slabine poterao je Mi-
ga u brz trk, sto za konja nije uopste
bio problem, jer je bio od one pasmine
kojoj nikada ne ponestaje daha, bas
kao sto ni njegovom jahacu nije pone-
stajalo Zelje za avanturama.

Prolaz je bio Siri nego sto je Dok u
pocetku mislio: skoro pola 1‘[111]6 U
njemu vecinom nije bilo rastinja i te-
ren je bio izbrazdan vododerinama
kao tragovima éestih divijih bujica.
Na nekoliko mesta opazio je tragove
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jelena a na jednom cak i Sirok, sna-
zno utisnut trag vehkog medveda. Ta- -
kav trag, zakljudio je, moZe ostaviti
samo grizli. Dok je bio zanet tim raz-
miSljanjem prolaz je ostao iza njega
i Dok je pustio Zdrepca da sam biraju-
¢i put side niz dosta okomitu stepena-
stu padmu

Padina je, na srecu, blla kratka i
produzavala se 1 Siroku, travom obra-
slu ravan. Dok zateze vodice. Prema
severu 1 jugu pucao je ni¢im neome-
tan pogled, dok su se na zapadu diza-
i vrthowi visokih planina, koji su 1iznad
dve hiljade metara bili prekriveni sve-
7e napadalim snegom.

Hohdej uzdahnu. Za kratko vreme
ta snezna kapa spustice se jos nize i
ceo predeo ¢e se naci pod sneznim po-
krivacem, koji ée tu ostati sve do pro-
le¢a. Njemu se sneg nije dopadao.
Zima je uopste zaustavljala zivot, do-
vodila do zastoja koji nije odgovarao
nj egovom temperamentu Zbog toga
je, kao ptice sehce 1 on hrlio prema
jugu.

Usporio je kretanje svog konja u la-
gani hod 1 pogledom ispitao predeo
pred sobom. Njegove celicnoplave o€i
umirile su se tek kada su opazile put
koji je vijugao kroz Sumarke prislo-
njene uz obalu reke.

Upitao. se koliko bi odavde mogao
bit1 udaljen Kaskejd. Ako se moglo
verovati mapi, od grada ga je delilo
jos samo dvadesetak milja, ali iskust-
vo mu je govorilo kako su rastojanja
na takvim mapama &esto oznacena s
ereSkom cak iod-desetine milja. Bila
je to joS uvek mlada, tek naseljena

7

zemlja, pa su neki njeni delovi jo$
praktiéno neistrazeni, Svejedno. Bilo
kako bilo, odlucio je da krene dalje,
jedva se micucl u finom mekanom
koznom sedlu dok ] ]e Mig birao put niz
padin.

Malo kasnije stlgao je do puta, koji

“je dio dosta sirok i duboko izbrazdan

od toCkova teretnih kola i dilizansi.
Posao je putom prema jugu i kada je
nesto dalje ugledao proplanak, s ko-
jeg se pruzao pogled na reku, skre-
nuo je s puta i sjahao na mestu gde
je zelena trava stvarala fini mekani
tepih 1 gde je nekoliko oborenih sta-
bala, razbacanih levo-desno, moglo da
mu posluzi kao naslon, ali i kao ma-
terijal za logorsku vatru. Bilo je vec
skoro podne. Zadovoljan sto je od
jutra presao dobru razdaljinu, sma-
trao je da ima pravo da se odmori 1
okrepi.

Popustio je konju kolan 1 vezao ga
za jednu nisku granu. Napojice zivoti-
nju nesto kasnije, kada se ohladi od
kaskanja, a za to vreme pripremice
kafu.

‘Malo kasnije sedeo j ]e na jednom ni-
skom deblu 1 pijuckao toplu crmu te-
kucinu, kada je zacuo Sum koji se pri-
bliZavao sa severa. Spustio je limenu
solju na deblo i1 polako ustao, a desna
ruka mu se po navici spustila na
drsku kolta. Veé desetak godina re-
volveri su bili neodvojivi deo njego-
vog zivljenja i vrlo cesto njegovo ,biti
ili ne biti“. Za to vreme veéinu onih
kojima je revolver bio 1 odbrana i za-
nimanje, a koji su bil n]egomh godi-
na, prekrila je zemlja.
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: P%kakuj‘ti‘éi po neravnom putu, na
vidiku se uskoro pojavila dilizansa
koju je viiklo sest konja <= svi'zelenci.

Na njenom vrhu sedeli su vozar i

pratilac s kratkom dvocevkom u ru-

kama. Holidej je ¢uo kako je vozar

nesto doviknuo pratiocu pored sebe,
ali nije mogao da razabere reci.

Zakacio je palCeve za opasac i laga-

nim korakem izaSao na cistinu. Naj-
manje od svega zeleo je da pratilac
s teSkom dvocevkom pogresno shvati
njegovo prisustvo u ovom inace pu-
stom Kkraju.. L

Vozar je prvi opamq wsokog cove-

ka pokra] puta. Njegov po gled prele-

teos je s nepoznatog na nje govog konja
1 logorsku vatru na kojoj je jo§ uvek
sjajio limeni lonac za kafu. Zaseda?
Ne, neée biti, jer je okolina bila pre-

gledna i bez Zbunja, pa mesto nije bilo

pogodno za prepad.
Holidej je primetio da je vozar zate-

gao vodice 1 istovremeno povukao

ruénu koénicu. Teska crveno obojena
dlhzansa zaustavﬂa se skoro 1spred
no 0tkr1vs1 bezube desm

— Zdravo, prijatelju! - '

Zapadnjak khmnu glavom 1 otpo-
zdravi:

~Zdravo.

Na prozoru diliZanse pojavila se gla-
va jednog putnika. Ugledavsi nepo-
znatog Coveka, on se namrsti:

— Zbog Cega smo stali, vozaru‘?

- Vozar brzo odgovori:
-~ Samo vi sedite i ni§ta ne brinite!

- Po prizvuku u nje govom glasu mo-

glo bi se pomisliti da se obraca nekom

nerazumnom, dosadnom detetu. Set
Valas, kako se vozar zvao, bio j je 1s-

kusni- sezdesetogodlsnjak ali joS$

uvek snazan i odlucan kao neko dva-
deset godina mladi od njega, koji Se
nije obazirao ni ha koga ako mu se'to
nije svidalo pa ¢ak ni na svoje pretpo-

stavljene u kompaniji Vels Fargo.

Putnik podnabulog lica, trgovac vi-
skijem, trgao je glavu nazad i zavalio
se u sediste. Ljutitim pogledom odme-
rioje ]edmog putmka kra] sebe Jednu
mladu Zeni1. |

— Ne znam sta se to" dogada 0v1h da-
na. Pltate nekoga nesto vrlo uctlvo 1
evo Sta dob1] ete kao odgovor!

Mlada Zena se zadovoljila time da
samo klimne glavom. Nije Zelela da
gubi vreme na prodavca viskija. Pro-
duzila je da gleda kroz prozor, po-
smatrajuci visokog coveka u ele-
gantnom mada od putovanja malo
1zguzvanom odelu, koji je gledao dvo
jicu na vozarskom sediStu.

— Odakle dolazite, mister? — uplta .
vozar za.padn;] aka. o

- Upravo sam malocas siao kroz
onaj prolaz gore — odgovori Holidej.

Vozar slegnu ramenima.

— Mislio sam da ste mozZda dosli iz
Kaskejda. U tom slucaju mogli biste
nam reci u kakvom je stan]u prelaz
kod postaje Blek Krik. -

— Voda je sigurno narasla ~ pnmetl
pratilac dilizanse neraspolozeno..

Vozar ponovo pnkupl un: rukama |
kajase. - SR

~Pa lepe Uskoro cemo to 1 saml
ustanoviti. .
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- Kohko je daleko Kaskejd? — upita
ga. Dok.
-~ Oko dvadeset pet mllja Od toga
odavde do posta]e ima, oko pet Pro-
meni¢emo konje i mislim da Cemo u
eradu biti oko Cetiri sata.

Zapadnjak klimnu gla.vom

— Hvala!

Zakora&io je nazad, ostavl] ajuci dili-
zansi slobodan prolaz.

— Do videnja — pozdravi ga vozar
Valas, a pra.tﬂac samo klimnu gla-

vom. Zeleo je da §to pre stigne u po-

staju, jer ga je mucila glad.

- Konji krenusSe uvezbanim jednakim
hodom i velika diliZzansa promacde po-
red za.padnj aka. Dok je prolazila, Dok
opazi mladu Zenu koja je gledala kroz
prozor. U¢inila mu se veoma lepa. Do-
dirnuo je prstima obod SeSira u znak
pozdrava i ona mu se ljubazno osme-
hnula. Zatim je nestala van domasa-
ja njegovog pogleda. Dok se vrati ka
vatri, sede na deblo 1 dopum lonce
kafom.

Jos je kratko vreme ostao na pro-
planku pored reke. Kadaje, pogledav-
s1na svoj zlatan casovnik, ustanovio
da je protekao Citav Cas, ustao je i
po pojahao Miga. Pitao se da li je
rastojanje od dvadeset pet milja pre-
veliko za njegovog konja i ne bi li
mozda bilo bolje da je produzio dil-
izansom. Ta ideja ucinila mu se pri-

mamljivom posebno zbog lepe mlade

zene koju je opazio u dilizanst, ali za
takvu odluku sada je vec bilo.kasno.
Mozda ce se odluciti da no¢ provede
u.postaji: dilizanse, ukoliko.ustanovi
da ga tamo ceka dovoljno:udoban

lezaj. Ako bi sledeceg jutra poranio,
mogao bi sticl wKaskejd do podneva.

Nastavio je pitt, bacajuci s vremena
na vreme pogled ka reci koja se ¢as
ndaljavala od puta, a ¢as priblizavala.
Posle jakih kiSa poslednjih dana vo-

_ dostaj je bio visok i reka je tekla buc-

no noseéi granje i ¢ine¢i mestimicno
mutne, prokljucale brzake. Takva br-
za 1 nemirna reka mogla bi lako po-
stati grobnica ¢oveku koji bi bio ‘do-
voljno lakouman da se usudi da je
prede na mestu koje za tako nesto
nije dovoljno pogodno. Po mapi je
znao da je postaja na drugoj obali re-
ke i otuda mu je bila sasvim razumlji-
va zabrinutost vozara i pratioca dili-
zanse. Posle obilnih kisa SVELkl gaz b1
mogao postatl opa.san '

Zapadnjak potera kOIl]:—l u br21 kas

£

Posle susreta s visokim neznancem
vozar Set Valas postao je cutlpv i za-
IIllSl]eIl Promena Njegovog raspolo
7enja bila je toliko odita da ga je pratl
lac, ridokosi Bo Hejs, radoznalo upi-
tao: |

— Nesto m]e u redu Sete? |

He]s je voleo starog vozara. i od nJe
ga je tokom sluzbovan]a. u kompa_m
ji Vels Fargo dosta naucio..

Valas se osmehnuo na svo_] uob1ca.
jeni, dobrocudan nacin, =

— Nista §to bi trebalo da. te brme
Razmisljao.sam o onom Covekn koga
smo malocas, sreli... e

—8tasi r&zmlsljao [o} 11] emu?
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-~ Cini mi se da sam ga veé negde
video. Samo ne mogu da se setim gde.
— Nezadovoljan time odmahnuo je
glavom. Obi¢no se ponosio svojim
pamcenjem:i tim viSe ga je ovo smeta-
lo. — SetiCu se ja veC — obeca.

Hejs je nastavio:

- — Meni malcCice li¢i na nekog od
onih opasnih ljudi. Mozda je revolve
ras... ili take nesto?

PratioCeve reci kao da su pokrenule
mehanizam Valasove memorije. Da,
to je blizu istine, ali se kamencié od-
ronjen 1 zakotrljan pratlocevom pr1
medbom, odmah zaustavio. Cak i Zu-
tokljunac je mogao opaziti da taj ne-
znanac nije obican revolveras. Njega

je, istina, obelezavala opreznost 1

spremnost na svaku eventualnost, ali
iz njegovih CeliCnoplavih oCiju nije

vrebala smrt. Jeste, Klej Kameron je
imao takav izgled! A Klej Kameron je

bio Serif u Kaskejdu i trebalo je da
se uskoro ozeni.
Hejs se promeskoljio na sedistu:
— Uskoro ¢emo stici u postaju! Da
zna$ da sam dobro ogladneo!

— Ti s1 skoro uvek dobro ogladneo,

momce... — Vozar se odjednom plje-
snuo po butini. — Bo... da li tiime Dok
Holidej nesto znaci?

— Holidej? Naravno. To je onaj avan-
turista i revolveras, je li tako?

— Jeste na neki nacin mada se za

njega ne moze reci da je obican revol-
veras. Nisam Cuo da je nekoga ubio
Za novac. -

— Nisam ni ja, ali o njemu se dosta
pri¢a. Cak je jedno vreme bio i Serif,
-Zar ner

* % % DOK HOLIDE] * % %

— Ne bas serif — odmahnu Valas gla-

-vom — ali dosta puta je pomagao da

neki zlodinci dospeju iza reSetaka. S
Vajatom Erpom je blizak kao ja s to-

bom. A mislim da i naseg Serifa Ka-

merona dobro poznaje. Bili su zajed-
no u Vajomingu, u Snou Piksu. To je
prilicno velik grad, nesto kao Dodz ili
Cejen. Tamo je Klej Kameron zapo&eo
Serifsku karijeru.

He]s je zavrteo glavom, a Valas je
cvrsce stegao kajase i malo zategao
rucnu kocnicu. Pred njima se pruzala
strma nizbrdica. Uz takvu nizbrdicu
moralo se spustiti uz najvecu oprez-
nost. Bilo je vozara kompanije koji ni-
su bili dovoljno pazljivi pri spustanju
niz tu nizbrdicu, pa su kola, koja su
vozili, zavrSila u ponoru.

Pratilac nastavi da zapitkuyje:

— Zbog ¢ega si pomenuo tog Holi-
deja? '

Valas je zurio u put pred sobom.

— Onaj covek na putu 31g'ur110 ]e
b10 on.

—Jesi 1i siguran?

— Mislim da jesam.

— Sta on traZi ovde?

— To ti meni reci. Kameron se ven-

. cava u subotu. On je bio zamenik seri-

fa kada je Holide; borawo u Snou
Piksu.
~To] ]e bilo kad sam ja bio mal!-
Valas se nasmejao:
— I meni se Cini da je tako! Hej, pa

reka ne izgleda ni upola tako lose kao

Sto sam ja mislio! | .
— Bas sam ja to hteo tebi da kazem!
— odvrati Hejs. — Ne bi bilo prijatno
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drezdati na ovoj strani dok vodostaj
ne opadne. -

— Kao sto vidi§, neemo cekatl Bo' '
Posto su opasnu nizbrdicu ostavili

-Za sobom, Set Valas je poterao zapre-
guu trk i dilizansa je, poskakujuéi na
neraviinama, zatandrkala poslednjim

ravnim delom puta pre prelaska na
drugu obalu reke.

* )

Stanica dilizanse kod Blek Krika bi-
la je samo jedna od mnogih, postavlje-
nih duz svakog puta u zemlji. U sluca-
ju kompanije Vels targo te postaje su
bile 1zgradene na razdaljini od dvade-
set pet do trideset milja. Vodili su ih
uglavnom muskarac i zena, uglavnom
stpruznici, jer su tako cuvarl postaja
obiCno ostajali mnogo duze na jednom
mestu. Bilo je takode uobicajeno da
cuvari postaje imaju po dva fizicka
radnika kao pomodénike.

Postaja dilizanse kod Blek Krika
potpuno se uklapala u tu Semu. Cu-
var, po imenu Vilson, 1 njegova supru-
"ga vodili su postaju, a njihovi pomoc¢-
nici bili su jednoruki veteran iz gra-
danskog rata po imenu DZouns i pet-
naestogodisnji decak Les Rolings.
Njih cetvoro dobro su se slagali ,Sto
je veC samo po sebi bilo znacajna ret-
kost. _

Tog popodneva, kada je u postaju
trebalo da stigne diliZansa za Kas-
kejd, n zgradij ]e vladala napeta atmo-
sfera.

Jedan snaZan, rogobatan muskarac
grubog lica upravo je vezivao gospodu
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Vilson. Vestim pokretima vezao joj je
usta, u koja je prethodno ugurao zgu-
zvanu krpu. Trojica ostalih napasni-
ka, naoruzani koltovima, nalazili su
se u prostranoj odaji s niskim kro-
vom, koja je sluzila za prihvat gosti-
juikao trpezarija. U jednom od uglo-
va prostorije stajao je S¢ucuren decak
sirom razrogacenih ociju..Njemu je bi-
lo naredeno da ostane tamo i da bude
miran... ili... Napasnik koji mu je pri-
pretio bio je visok, ruzan muskarac,
lica rosavog od prelezanih boginja.

Onda je taj covek progovorio, ob-
rac¢ajuci se jednom od pajtasa:-

— To ¢e biti dovoljno, Bobe.

Njegov grakcucdi glas sasvim je od-
govarao njegovom izgledu ptlce
grabljivice..

Petnaestogodisnji Les Rolings ba-
cio je kratak pogled prenia misis Vil-
son, a zatim prema njenom muzu i
Valtu DZounsu. Zatim su njegove up-
laSene oCi pogledale Coveka koiji je
usao u odaju drzeéi u obe ruke revol-
vere.

Valt DZouns je uzvﬂmuo

— Hej, ja vas poznajem! — zurio je
u bandita rosavog lica.

— Zavezi gubicu, stari, ili ¢u ti je ja
tako udesiti da je viSe nikada neées
otvoriti!

Vilson je morao da proclstl grio pre
nego Sto se javio:

- Sta... §ta Zelite od nas?

Plavokosi bandit, odeven u crno,

‘grubo se nasmejao:

— 0d tebe? — Digao je obrve kao da
se ¢udi. — Nista, a ne zelimo nista ni
od nje. — Pokretom ruke pokazao je
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prema gospodi Vilson, 'temeljnok gra-
denoj zeni s prilicno ruznim; pljosna-
tim licem. R

— Covek bi morao da bude pnhcno
zel;a.n da bi nju mogao pozeleti — pri-
metio je jedan od Cetvorice provalni-
ka, odeven u jaknu od grubo Stavljene
ovéije koZe.

Sada je Valt Dzouns planuo:

— Pavoli i lupeZi, vi hoCete ono §to
se nalazi u diliZansi, Je 1i? '

~ Zurio je izbuljenim ocima u cetvon
cu bandita.

Plavokosi bandit uzv1knu |

— Bistar kuckin sin, zar ne?
~ Visoki rosav1 razbOJmk se hladno
osmehnuo |

~ Misli kako ima pra.vo da bude be-
zobra.za.n jer ima samo jednu ruku. —
Prasnuo je u grub, glasan smeh. - To
znaci da nas uopste ne poznaje ]e 11
tako, momci?

I ostali banditi se nasme]ase i Valt
Dzouns zakljuci kako Ce b1t1 najbo-
lje ako bude ¢utao. -~

Vilson je uzalud pokusavao da zau-
stavi ‘drhtanje. Bilo je'jasno da ban-
diti Zele da se docepaju posiljke novca
iz malog CeliCnog kovéega kompani-
je Vels Fargo. Pretpostavljao je da su
oni ¢lanovi bande Reba Klejtona. No¢

ranije on 1 Valt su sasvim slucajno

razgovarali o njima jer je Vels Fargo
povecao nagradu za njihovo hvatanje
na hiljadu dolara. To povecanje bilo
je posledica drskih prepada i pljacki
koje su tim banditima; kako se 'priEa
lo; donele Citavo malo bogatstvo. .
~.Séuduren-u uglu, :mladi.Les Ro-
hngs decacic¢ bez roditelja, bio j-.e*-na-

* * * DOK HOLIDE] ‘k * *

prosto preplavl] en strahom. Taj strah
bio bi potpuno razumljiv cak i da ]11]6
znao ko su ti Ljudi. Bilo je dovoljno vi- -
deti ih pa osetiti kako je smrt stalno
prisutna na putu kojim je projahala
banda Reba Klejtona. .
Plavokosi bandit u crnom odelu
rece: '

~ Sta mlshs Rebe, ne bi li bilo bolje
da sidemo do reke? - .

Klejton klimnu glavom:

— Da. DiliZansa bi trebalo uskoro da
stigne.

Nije bilo potrebno da svojoj desm)]
ruci DZefu; Sinkleru naglaSava kako

treba da ostane miran. Kada i je ovaj

bandit u crnom iziSao iz odaje, Reb
Klejton se obratl petnaestogodisnjem
Rolingsu:

— Dodi ovamo, decko!

Poziv je propratm pokretom kaZi-
prsta.

Dok se uplaseno priblizavao viso-
kom banditu, decaka je obuzimao sve -
veCi strah i on to nije mogao sakriti.

Reb Klejton mu se obrati dubokun
grlemm glasom:

— Necu ti nista 11'011111:1, decko. Ja °

imam razumevanja za decu. — Zace-

rekao se i pruzivsi ruku munjevitom
brzinom, dograbio mladog Rolingsa
za prsa kosulje — A sada slusaj;
decko Sta ceS morati da uradis! Ako
budes radio ono Sto ¢u ti reéi ostades
ziv! Ako ne, ili ako pogresis, tako mi
svega na svetu nateracu te da gledas
dok mi...+Odgirnuo je odjednom de-
caka i ova.] pade na pod. — Da gleda$
dok mi jednog po jednog ubijamo tvo-
je prijatelje. Jesi li me razumeo?. ;-
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~.Glas mu ]e bio praskav kao puca:nj
bIC& h A R

~ Dedacdié je nemo zuno u nJega Tre
sao se od straha. ' |

—TJesi'li me razumeo"’--—- ponowo ]e
Klejton ostro. .

—]esam — procedio je Rolmgs guta-
juéi slogove i b03601 se da ce mu od
straha pozliti. S

U tom trenutku zaduo se topot kopi-
ta. To je Dzef Sinkler odjahao.

'Reb Klejton je osludnuo nekoliko
sekundl a onda dodao:

~ U redu, decko. Naculjl dobro te

tVOJe magarece us1' Evo Sta treba da
uradls

* '

Uprkos kretanju, u diliZansi je vla-
dala neprijatna sparina. DZejn Benet
je s nestrpljenjem ¢ekala da stigne do
odrediSta kako bi izasla iz kola i pro-
teglila utrnule noge. Pre nego sto je
krenula slusala je kako je putovanje
u ovim krajevima naporno, ali ono sto
je zamiS]jala bilo je daleko od stvar-
nosti. . |

Prodavac viskija joj se osmehnuo

Iz iskustva je znala Sta takav osmeh

znaci i Sta ¢e za njim uslediti. .
— Skoro smo stigli, mis — rekao je

OVEI.] u trenutku dok je dlhza.nsa pre-

lazila recicu. -

— Bice mi drago kad stlgnemo mi-
ster Kartere odgovonla. je ravnodu-
Sno. . |

011 se opet osmehnuo ova] put JOS
Jjubaznije:

— Cujte, zasto me ne blste zvall
Hektor? Moze? - -
L1znuo j je Jez1kom usne.

'~ Ne moze - od govonla je devo_'| ka
ledeno, prisetivsi se nje govo g vrelog
daha na obrazu kada joj je juce obgr
lio ramena i pokusao da joj zavuce ru-
ku pod suknju. -

— Kucko! - procedio je trgovac uza.

- grivsi otima’i Zaleéi §t6; je juce povu

kao tako nesmotren potez. Sa Zénom
kao §to je ova trebalo je postupa’u kao
s lukavom ribom koja nerado grize

‘mamac. Trebalo je biti pazljlv 1 opre-
‘zan. Bila ] Je 1o njegova greska, a gre-

sku je nacinio zato Sto je popio pre-
viSe viskija. Tu greSku je, medutim,
u njegovom poslu bilo tesko izbedi.

Devojka je ¢ula §ta je trgovac viski-
ja rekao, ali j ]e odludila da ne reagu
je. Putovanje ée danas biti zavrseno
1ona svog nasrtl]wog saputmka mka-
da viSe nece videti.

Opazivsi postaju dlhzanse oblcnu
skupinu niskih zgrada usred pust031
Set Valas se zadovol] no osmehnuo.
Nikako mu nije bilo jasno kako je nje-
gov stari prijatelj Valt DZzouns mogao
da izdrZi na takvom mestu, daleko od
sveta 1 civilizacije. Shvatao je on-da
mu je nedostatak Jedne ruke bio veli-
ki hendlkep, zbog cega je morao da
se miri ‘s mnogim neugodnostima.
Retko ko je hteo da zaposli takvog Co-
veka, narocito ako ]e OV-EI.] uztoi pre
valio Sezdesetu.

Teska dlllzansa zaustavﬂa se pred
postajom 1 pratllac s dvocevkom skom
na tle - , o
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— Hej! — povikao je, osvréuéi se oko
sebe. Gde je taj narod, pomislio je.
Pogledao je vozara dilizanse: — Sete...

I Set Valas se takode osvrtao po
dvoristu. Sve mu je to bilo ¢udno. Oko
kuce 1 u blizini nije bilo nikoga.

Tada je iz glavne zgrade dotrcao je-
dan decak. Bio je bled i 1zgleda0 je uz-
rujan. |
— U cemu je stvar dedade? -
nu mu Valas. |

Les Rohngs Je u ]ednom dahu 1zbr-
bljao:

— Ne znam, mister Valase. Svima
unutra, je zlo. Muka im je.-

Okrenuo se i pokazao rukom prema
zgradi postaje. |

—Zloim je? —upita Bo Hejs. — A ka
ko im je to zlo, dedade?
- Rolings zavrte glavom:

— Ne znam. Jutros je svima bilo do-
bro, a onda odjednom, posle rucka...

— To mi liéi na trovanje hranom —
konstatovao je Valas, sﬂa.zem ukru-
¢eno sa svog sedista.

Za to vreme prodavac viskija je pro-
turio glavu kroz prozor:

— U Cemu je problem, vozaru? —
upita. -

Valas otpljunu.

— Ne znam tacno. Izgleda da je
osoblju postaje odjednom pozlilo.

— Pozlilo? — ponovila je kao odjek
Dzejn Benet i provirila kroz drugi pro-
zor. — Mozda b1 ja mogla nekako po
moci.

- - ]este li vi bolmcarka‘? — uplta Je
Bo Hegs.

— Jeste. Izmedu ostalog sam i to. Ot

vorite mi vrata, molim vas!

dovik-
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- — Evo odmah — umesao se prodavac
viskija, osmehujuci joj se.

Al Valas ga je predupredio:

— Najpre ¢u proveriti sta se zbiva
unutra. Mozda je nesto drugo. I moz-
da ¢e prizor biti neprijatan. — Pogle-
dao je mladu Zenu: — Ostanite ovde
dok ne vidim je li sve u redu.

Dzejn Benet je klimnula glavom:

— Sacekadéu. |

Valas se okrenuo 1 uputio prema

zgradi postaje. Hejd je posao za njim.

— I ti ostani ovde, Bo — rece mu vo-
zar glasom Koji nije trpeo pogovora.
Pratilac dilizanse dobro je znao kad
se ne treba raspravljati s Valasom.

- Uostalom, mogao je Valas biti u pra-

vui. Mozda je u pitanju bilo nesto dru-
20, a ne obicno trovanje hranom.

— U redu, Sete — prihvatio je.

Valas je produzio da hoda prema
postaji. Najverovatnije je zaista bilo
trovanje hranom, ali trebalo je bit1
predostroZzan. Putnici u diliZansi bili
su njegova briga i odgovornost 1 tako
¢e biti sve dok ne stignu u Kaskejd.

Razmisl; ajuéi tako, usao je u hla-
dovitu i zasencenu u;nutrasnjost pos-

tanske postaje.

— Valte! — doviknuo je, trazeéi po-
gledom SVog jednorukog prijatelja. A
onda ga je ugledao na podu, svezanog
1 zapuSenih usta. — Sta se, dodavola,.
ovde dogada.

— Stoj mirno gde si, stari — zaculo
se ostro naredenje. — I podigni ruke
uvis... sto vise mozes!

Vozar ogorceno opsova. Prokleta
- klopka! Upali su pravo u nju! Ah, taJ
decak!
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Onda se 1z tamnog ugla prostorije
pojavio visoki razbojnik. Drugi se po-
javio na vratima kuhinje.

— Pratilac diliZzanse jos uvek ima
pusSku u ruci, Rebe — refe DZef Sin-
kler posto je prethodno pogledao na-
polje kroz kuhinjski prozor.

Prilazeli vozaru dilizanse Klejton
mu je kratko naredio:

— Hajde, stari, pozovi ga da dode!

Na Valasovom izboranom licu poja-
Vio se 1zraz prkosa:

— Idi t1 dodavola, Rebe Klejtone'

Sinkler se tiho nasmejao: |

— Postajes sve poznatiji u ovom kra-
ju, Rebe!

Bandit roSavog lica prisao je Vala-
su 1 demonstrirajuci ponovo brzinu
svojih refleksa, pruzio ruku i munjevi-
to istrgao revolver iz futrole na Va-
lasovom desnom kuku. — Izlazi! — pro-
siktao je i njegove tamne ocCi zaronise
duboko u vozareve. Uprkos svojoj
hrabrosti 1 sposobnosti savladivanja,
Valas oseti kako mu ledena kandza
straha steze prsa.

Smkler se hladno osmehnu:

— Hajde, tatice, poslusaj!

— U redu — popustio je vozar, imaju-
Ci neprekidno na umu ono sto je nosio
u metalnoj kasi: mese¢nu platu za

radnike 1 kompaniji za preradu drve-

ta u Kaskejdu. Nije znao koliko je
novca unutra, ali je pretpostavljao da
je u pitanju priliCna suma. Znao je da
ta kompanija zaposljava oko pet stoti-
na radnika, pa zbir 11] 1hovﬂ1 plata m] e
bio mali. -
- —Polazi! -
tecl.

ponovi mu Klejton pre-

lezi.
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Duboko uzda.hnuvs1 Valas pode
prema vratima.

—~ Sve je u redu, Bo. Dodi ovamo -
pozvao gaje. '

~ Odli¢no — odazva se Hejs 1 okrenn
se prema DZejn Benet. — Pretpostav-
ljam da ovo vazi i za vas, gospodice.

Mlada Zena je pozurila za pratiocem
dilizanse, a prodavac viskija ostao je
naslonjen na dilizansu i pripalio ci-
garu. Kada je Bo Hejs usao u zgradu
prvo sto je zapazio bio je cudan na-
pregnut izraz Setovog lica. Samo de-
li¢ sekunde kasnije primetio je i viso-
kog plavokosog Coveka u crnom ode-
lu. Taj covek mu se osmehivao, ali ne-
kako cudno. Obe ruke drzao je zade-
nute za opasac s revolverima i veli-
kom zlatnom predicom. Ne sacekavsi

da se Hejs pribere, plavokosi je nare-
dio:

- — Odbaci dvocevku!

‘Kada je pratilac dilizanse nacinio
pokret kao da Ce uperiti pusku, Dzef
Sinkler se jos Sire osmehnuo. U istom

tom trenutku grmnuo je pucanj

teskog revolvera. Od zagluSujuceg
treska zatresli su sé zidovii tavanica
prostorije. Valas je prigusio jauk.
Udar kursuma odbacio je Hejsa na
dovratak. Lice mu se bolno zgrcilo,
a iz Sirom otvorenih usta zaCuo se
ropac. Njegove fine bele zube zalio je
mlaz krvi koji mu je pokuljao na usta.
Hejs pade na kolena, pritiskajuci
obema rukama ranu na prsima iz koje
se Sirila krvava mrlja. Zatim j Je pao
licem prema tln i ostao nepomiéno da

Vozar je ocajnicki ciknuo:
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— Prljavi ubico! Kuékin sine!
Nije mogao visSe nista da kaze jer ga
je Klejton udario po glavi revolverom

koji se jos uvek pusio. U taj udarac

bandit je ulio svu snagu 1 prostorijom
]je odjeknulo jezivo krckanje kostiju.

—Kladim se da ga je tojako zabole
lo primeti Sinkler razuzdano.

'— To nikada neCemo doznati — rece
Klejton 1 uperivsi revolver u onesves-
cenog vozara prostreli mu glavu.

Na prasak pucnjeva DzZejn Benet je
zaprepaSceno zastala. Okrenula se
prema dilizansi i ugledala Kartera ka-
ko odajnicki beZi prema gustom Zbu-
nju. Odjednom je begunac zamlatarao
rukama u vazduhu i glavacke Se Sri-
§io na zemlju. Tek zatim se zaduo pra-
sak puske iz koje je izleteo smrtono-
sni metak.

— Gospode Boze! — izustila je. Ose-
¢ala je mucninu u Zelucu. Okrenula
se prema zgradi postaje 1 ugledala ro-
gobatnog razbojnika koji joj se pribli-

zavao. Drzao je nehajno pusku u ruci.

DoSavsi blizu, mahnuo je rukom pre-
ma ubljenom trgoveu.

— Pao je kao pogodeni jelen — na-
smejao se 1 u trenutku kada se iz unu-
trasSnjosti kuce zacuo jos jedan pu-
canj, dodao je: — Hej, pa vi ste bas
zgodna devojCica. — Pogledao je mimo
nje. Ka njima je dolazio mladi Rolings

s rukama podignutim uvis. Iza njega
-]e iSao Heri Sevic sa pakosnim osme]- ~

kom na usnama. o
- — Glatko kao po loju, zar ne, Bone'?
— rekao j je. S
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-U pravu si, Herl. — Pokazao je ru-

kom prema DzZejn: — Pogledaj sta SMO

upecali! Zar mije slatka?

Sevic je vthom puscéane cevi gumuo
deCaka u leda: -

— Lezina zemlju, Stene, i opruzi se!
Bez podvala, jesi li cuo? Mozda ces
preZiveti ovaj dan da bi pri¢ao o tome
kako je grupa Reba Klejtona opljac-
kala d111zansu na postaji kod Blek
Krika. -

Dedak se za trenutak dvoumio. Po
Sevicevom misljenju to dvoumljenje
je potrajalo predugo. Bandit koraknu
nazad, a onda svom snagom udari
kundakom puske decaka u leda. Ro-
lings je pao na tle prevuajum se od
bola.

- Bas kao zmija preseCena na pola
- primeti Bejker.

'S nevericom i zgrazanjem Dzejn
promuca:

— Vi ste obiCne zveri.

Bejker se glasno nasme]a

— Ti, srce, jos-nista nisi videla. Tek
ée§ videti, je li tako, Heri?

Za to vreme Sevi€ je odmeravao
mladu Zenu od glave do pete, zamis-
liajuci kako bi izgledala bez odece. Fi-
no, pomislio je, i to Ce uskoro saznati.
Radovao se tome, svestan da Zivi na
oStrici brijada. Jer Sovek moZe biti
obeSen samo jedanput, a ako bilo ko
od njih bude uhvacen, to Ce za njega
nesumnjivo predstavljati zavrsSetak
na omci konopca. Zato, bilo sta da sa-
da ucine, to nece poveéati kaznu koja
ih Ceka, Jer ]e ona ve¢ davno odre-
dena.
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- DzZejn Benet oseti kako joj se grci
utroba. Nije bilo nikakve:sumnje u to
Sta je bandit hteo da‘kaze. Onda su
je§ dva Coveka izasla‘iz zgrade posta-
je 1 Bejker im doviknu:

- —Hej, momci, upecah Smo Jednu
pravu lepoticul! -

— Izgleda da ; Jesmo — potvrd1 Reb
Kle]ton surovo se osmehujuci. — Nadi
jednog konja za nju, Robe!

— Ne! — zavapila je mlada Zena.

Klejton ju je grubo.unéutkao:

— Zavezi! Ides s namaito je neopo-

zivo! Hocu da moji 1]ud1 budu zado-
voljni.

Bejker se osmehnuo i posao da na-
de konja. Bilo je sigurno da na posta-
jl ima jos konja i on se uputio prema
Stali.

Klejton je dodao:

~— Heri! Motri na deVOJku i dedaka!
~ Vrhom ¢izme udario je malog Rolin-
gsa u rebra. — Hajdemo, DZefe, da vi-
dimo je li tacno ono Sto smo Euli! —
Zustrim korakom uputio se prema di-
lizansi. Sinkler pode za njim.

U meduvremenu Bejker je stigao do
zgrade za koju je verovao da je Stala
i uSao unutra. 0c¢i su mu se polako
privikavele na oskudno svetlo koje je
unutra vladalo. Pomislio je opet na
devojku iz dilizanse i tiho se zacere-
kao. S njom u drusStvu jahanje na jug
bice daleko zanimljivije nego §to je
mislio. Onda je neSto §u§nu10 ion se
trg"adza'éuVEi necij iglas:

—:Ako samo pisnes mkad se vise ne-
¢es nasme]atl' TS

- Bejker je pngusw psovku 1 gﬂu Ko
je, dodavola, sad pa to? Onda je ugle-

dao coveka koji se pojavio desno od
njega, izlazeci iza jedne bale sena. Ne-
poznati je-drzao revolver u ruci, a cev
revolvera bila je uperena Bejkeru. u
srce. Lice tog Coveka bilo je ozbiljno
1 hladno kao maska. Nije bilo razlo-
ga za sumnju da Je ozbiljno mislio ono

-sto je rekao.

— Ko s1 t1, mister? — zakrkljao je

_bandlt Bio je dovoljno pametan da

odmah digne ruke u vis.

— Ja sam neko ko te drZi na niSanu.

- Nestou 1zgledu tog Coveka, koji mu
se priblizavao, upozoravalo je Bejke
ra na oprez, Jeste... on je tog coveka
veé negde video. MoZda u Vajomin-
gu ili... U sledecem trenutkn Bejkero-
va svest eksplodirala je u blesku jar-
kih boja jer se cev revolvera svom
teZinom spustila na njegovu glavu.
Bandit se mlitavo srozao na pod
pokriven slamom. '

Holidej se sagnuo 1 iz futrole one-
svesScenog bandita izvukao revolver.
Onda je pnsao vratima i oprezno pro-
virio napolje. Video j je kako jedan od
bandita drZi mladu Zenu koju je on ra-
nije na onom zastanku primetio u dili-
zansi. Druga dvojica stajala su pored
dilizanse. U riukama su imali malu ka-
su kompanije Vels Fargo, kOJa je slu
7ila za transport novca.

Bilo ih je, dakle, joS trojica.

Zapadnjak se vratio do onesvesce-
nog bandita i, vezavsi mu ruke na le-
dima, zapuisio mu usta njegovom pr-
ljavom maramom, koju mu je skintuo
s vrata. Onda 'se ponovo povukao u
senku 1 stao da Ceka.



Za to vreme Reb Klejton 1 Dzef Sin-
kler zurili su odusevljeno u sadrzaj
kese. U njoj se nalazila vreéica od ne-
promocivog platna s utisnutim inicija-
lima drvne kompanije u Kaskejdu.

Klejton se glasno nasmejao i nozem
pazljivo nacinio rez na vreci s nov-
cem. Onda je rukama prosirio taj pro-

rez iu vrecici su blesnule zelenkasto-

bele novcanice, spakovane u svez-
njeve.

— Zelembaci! ~ uzviknuo je pogle-
davsi Sinklera.

- —Jeste, Robe. Najveca lova koje
smo se do sada docepali. Fine, zelene,
sustece novCanice!

— To sidobro rekao. — Klejton se us-
pravio i vratio noz u kaniju. — Pogle-
daj ima li unutra jos nesto od vredno-
sti! — Pokazao je rukom na ostale
predmete u kasi, a onda se krupnim
koracima udaljio da bi prisao Sevicu,

koji je nesto govorio mladoj Zeni koju

je drzao.

— Bob kao da je zaspao tamo u Stali
— rece voda bande. — Podi i vidi zbog
cega se tako dugo zadrzao, Heri!

— Odmah - reCe Sevic i gurnu Dzejn
Klejtonu u narucje.

Nasavsi se u Klejtonovim rukama,

mlada zZena je digla pogled do band1

tovog rosavog lica.
- — Molim vas — zajecalaje. = Sta ho-
dete od mene? Sta sam vam ja uopste
uradila? _

Bandit joj se osmehnuo:
- — Nista... Zasad jos nista.

Strah joj je odjednom stegao dusu
i ona pokusa da se otme iz njegovog
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toboze sludajnog zagrljaja. Ali ruke
bandita bile su cvrste kao celik.

— Vidim da éeS se opirati —rekao je.
— To volim, ali ne u ovom trenutku.
— Stisnuo je pesnicu i udario Zenu u
vrh brade odmerenim udarcem, do-
voljno snaznim da je oSamuti. Osetio
je da su joj kolena klecnula 1 pustio

je da onesvescCena klizne iz njegovog

narucja na zemlju. Sada je devojka le-
zala pored Lesa Rolingsa koji je Si-
rom razrogacenih oCiju zurio u nju, iz-
bezumljen od straha koji se Citao na
njegovom mrsavom decackom licu.

U tom trenutku je Heri Sevi¢ zako-
racio'u prostranu mracénu stalu, dovi-
kujudi: |

— Hej, Bobe, sta si nasao ovde? Ve-
rovatno neku malu radodajku!

Nasmejao se glasno, a onda ga je
neki lak Sum naterao da se okrene,
pruzajuci istovremeno ruku ka drsci
revolvera. Prekasno, sinula mu je po-
slednja jasna misao jer ga je u tom
trenutku pogodila u slepoocCnicu cev

teskog kolta.

Holidej je ¢ucnuo pored onesve-
SCenog bandita i opipac mu puls. Se-

- Vic€ je, dakle, za duze vreme bio one-

sposobljen. Dok smugnu do drugog
ulaza u stalu i zastade na izlazu. On-
da se privukao do ugla zgrade i pazlji-
vo provirio. Nalazio se tridesetak me-
tara daleko od dilizanse, a malo blize
njemu stajao je onaj visoki, ruzni nit-
kov i gledao mladu zenu, koja je leza-

- laispred njegovih nogu. Nesto se od-
jednom neka sijalica upalila u Doko-

vom secéanju. Znao;e tog Coveka s po-
ternice! Bio je to Reb Klejton. Onaj
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plavi je onda morao biti njegova de-
sna ruka i pomoénik DZef Sinkler.
Imena ostale dvojice nije znao, ali mu
ona nisu ni bila vazna. Osmehnuo se.
Zalsta je imao srece. Naici na tu dvo-
Jicu tako iznenada, kada 1ih je uzalud
trazio vec Sest meseci! Zavrteo je za-
dovoljno glavom. Ostalo mu je da ovo
hladnokrvno dovede do kraja.

Cuo je kada je Sinkler doviknuo:

— Neke budale salju novac u obic-
nim pismima, Rebe!

— Nista novo, Dzefe.

Holidej zadovoljno klimnu glavom.
Njih dvojica su mu se upravo predsta-
vili 1 potvrdili njegovu pretpostavku.
Sacekao je da se plavokosi pridruzi
svom vodl, a onda je doneo odiuku ka-
ko da postupi. Cuo je, kada je, zausta-
vivsi se pored Klejtona, Smkler re-
kao:

— Sta je, dodavola, zadrzalo onu
dvojicu? Cini mi se da je vreme da
odemo odavde.

—Tako] je- slozZio se Klejton Zaus-
tio je da jos nesto kaze, ali je tada za-
padnjakov glas odjeknuo:

— Ako se masite oruzja, mrtvi ste!

Na zvuk tog glasa Dzejn Benet se
trglaidigla glavu. Ugledala je jednog
visokog muskarca, koji je stajao dese-
tak metara od dvojice bandita. U ruci
je drzao revolver. Setila se odmah gde
ga je veC videla.

Klejton je bacio pogled preko rame-
na 1 odmah prepoznao protivnika.

~ Holidej! — uzviknuo je. U istom
trenutku ponesen slepom resenoscu,
n akciju je stupio Dzef Sinkler, ne-
kadasnji robija8, sada resen da se vi-
2 Dok Holidej 352
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Se nikada ne nade iza resSetaka. Ali
Dok je ocCekivao da Ce jedan od njih
dvojice nesto preduzeti i revolver u
njegovoj ruci je poskocio. .

— Ah! —jeknuo je Sinkler, pogoden
olovnim zrnim teskog kalibra. Posr-
nuo je i srucio se na Klejtona, koji se
okrenuo i jednom rukom prihvatio
Sinklera kao stit, a drugom, brzinom
vrhunskog revolverasa, masio se
oruzja. Ali Holidej je i sada bio spre-
man 1 njegov Kolt je poslao banditu
surovu smrtonosnu poruku. |

Kursum je pogodio Klejtona u prsa.
On se izdigao na vrhove prstiju, a na
licu mu se pojavio izraz ¢udenja i ne-
verice. Revolver mu je iskliznuo iz ru-
ku, ali je on i dalje ¢vrsto drZao Sin-
klera, s kopm je zatlm zajedno pao na
tle. .
Holidej mu je priéao i stao pored
njega. Zadovoljstvo ishodom odmah
mu je na licu zamenio izraz sumorne
ozbiljnosti. Pred vratima smrti nisu
postojali ni pobeda ni poraz. OCi su

‘mu sijale hladnim, Celinim sjajem.

— Vise nikoga neces ubiti — rekao je
odseéno. Onda mu pogled skrenu na
mladu Zenu koja je B! meduvremenu
ustala. |

Klejton je jo§ bio Ziv. Lice mu se
grcilo dok je izgovorio:

— Neka te pakao odnese, Hohdeje'
Otkud si se ti stvorio ovde?

— Slucajno ‘— odvrati zapadnjak

- mirno. — Zbilja je bio Cist slucaj.

Zivot kao da se dehrmcno vratio u

bandita. o
— Sam 51'? Je 1i jos neko s tobom? -
uplta f -
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— Niko. Potpuno sam sam. Kao Sto
sam ti rekao, slucaj me je naveo ova-
mo... ito je bio vas peh.

Klejton se zakasljao, a bol u grudi-
ma ga je gusio. Onda je opet progovo-
rio: -

— Samo jedan covek likvidirao je ce-
lu moju bandu... Nikad ne bih povero-
vao da se tako nesto moze desiti.

— Eto, kao sto vidis, desilo se.

— Isplatilo ti se — nastavi Klejton s
mukom. — DobiCes hiljadu dolara za
moju glavu... ali niko nikada nece do-
znatl gde je novac ko;|1 sam do sada
opljackao! S

Zapadn]ak odmahnu glavom

— Nije ni vazno. Nisam zaintereso-
van.

Na Klejtonove oci navukla se crve-
na, maglena koprena 1 sve mu se od-
jednom ucinilo vrlo daleko. Onda mu
je magla pred oCima pocela tamniti.
Cuo je kako se Holidej obratio devoj ;

ci, ali njegov glas stizao je do umiru-

Ceg iz sve vece daljine...

— Mrtav je — konstatova Dok.

Les Rolings se zagledao u zapad-
njaka. Na licu visokog decacica og-
ledalo se divljenje i1 Cudenje.

- — Vi ste Holidej... revolveras?

— Ja sam Holidej, ali ne 1 revolveras
~1Spravio ga je zapadnjak 1 pogledao
dva mrtvaca pred sobom. — Revolver
mi sluzi samo u nuzdi... kao Sto si i
sam video.

— Al1 1ipak ste brzi kao kao revol-
veras ~ otelo e Rolingsu, u ¢ijim je

oCima zapadnjak narastao do dlmen
zi]a heroja.

— Pa moglo bi se reci da ; Je tako. A
sada dosta o tome, decace.

Dok pruzi ruku i uze DZejninu hlad-
nu ruku u svoju.

— ]este l1dobro? — glas mu je b10 1s-
punjen istinskom brigom.

- Da, Imshm da jesam, mister Ho
lideje."

— To je dobro. — Dok se okrenu de-
caku: — Kako se ti zoves, sinko?

— Les Rolings.

— Fino, Lese. Ima l1 ovde, na posta-
ji, joS nekog zZivog sem tebe?

— Svi su tu zivi i zdravi. Mister Vil-
son 1njegova supruga... 1 Valt. Svi su

vezani u kuéi.

— U redu. Podi1 oslobodi 1h. A onda
uzmi konopac i vezi onog bandita koji
lezi onesvescen u stali. Samo pozuri!

— Ali Les je jos decak, mister Holi-
deje — usprotivila se Dzejn Benet. —
On nije sposoban 1 dorastao za taj po-
sao... :

- — U pravu ste, gospodice, decak je,
ali on zivi u ovom svetu. Danas je do-
sta video 1 ako hoce da prezivi, mo-
race da se navikne na te surovosti.
Mora im dorasti, jer tako ¢e ziveti

- mnogo, mnogo duze. ~ Okrenuo se od

devojke i pogledao prema dilizansi.
Slutio je da ni vozar ni pratilac nisu
viSe zivi. Koliko je znao, Klejton i nje-

- gove hulje imali su obicaj da uvek lik-

vidiraju posadu dilizanse. Onda se
seti svog davnasnjeg prijatelja, seri-
fa Kleja Kamerona. Bice to zaista iz-
nenadenje za njega da se sretnu na
takav nacin i posle toliko godina!
Zapadnjak se tiho nasmejao, ali u

tom s$mehu nije odzvanjala radost.



* % % DOK HOLIDE] % * *

He.

Kaskejd je bio tipican gradic koji se
podigao tokom poslednje dve deceni-
je. Izgledao je nov i bez patine i stila.
Prosperitet i Zivot omoguéili su mu
dve stvari: drvo i stoka. No drvo i sto-
ka bili su takode uzrok mnogim nevo-
ljama koje su taj grad zadesile. Sada
je, medutim, zivot u Kaskejdu bio re-
lativno miran. Izbijale su, razume se,
tuce, bududi da je to bio uobiéajeni na-
Cin reSavanja sporova medu drvoseca-
ma, a povremeno je dolazilo 1 do ob-
racuna revolverima. Ali, kako su gra-
dani imali obicaj da kazu, Kaskejd je
sada bio grad pogodan za odgajanje
dece. -

Za sve to bio je zasluzan samo jedan
covek: Klej Kameron, njihov Serif.

Kameron je u grad dosao pre pet go-

dina. Imao je tada trideset. To je tre-

balo da mu bude prvi samostalan Se-
rifski posao, mada je i pre toga bio éu-
var zakona 1 reda. Poceo je u Snou
Piksu, na teritoriji drzave Vajoming
1, kako je cesto imao obicaj da kaze,
uzor na koga.se ugledao bio je niko
drugi do Dok Holide;.

Tog popodneva, pocetkom septem-
bra, Klej Kameron je sedeo za svo-
jim pisa¢im stolom i razmisljao o dve-
ma stvarima: o svom vencanju i o bu-
ducem susretu-s Dokom Holidejem.

Kameron je odjednom odgurnuo
stolicu unazad i ustao. Bio je visok,
Sirok u ramenima i drzao se pravo.
Prisao je trbusastoj peci i pruzio ruke
da se ogreje. BliZila se zima i dani su
bili sve hladniji. Grad ¢e uskoro biti
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sneznim padavinama odsecCen od os-
talog sveta, pomislio je i osmehnuo
se na pomisao da ¢e Helen uskoro biti
njegova zena. Sledeca zima nece biti
za njega ni izdaleka tako teska kao
prethodna, jer ¢e nova mlada deliti s
njim njegovu postelju.

Okrenuo se od peci jer je u njegovu
kancelariju usao mrsav covek sred-
njeg rasta. Bio je to Link Dzesap, nje-
gov zamenik, koji je prevalio dvade-.
set petu 1 bio veoma pouzdan u svakoj
s1tua01]1

Dzesap se osmehnuo i skinuo SVO]LI
Sirokn jaknu od ovcije koze.

— Ulazimo u jesen! — rekao je i pri-
sao takode peci da ogreje ruke. — Dili-
zansa kasni — dodao je bez nekog po-
sebnog razloga.

Kameron je izvadio ca.sovmk 1 pro-
Verio. '

— Izgleda. Mozda je stan Set 1mao
teskoca pri prelasku kod Blek Krika
zbog ovolikih kisa — dodao je. — Kako
si ti izaSao na kraj s Klemom Bene-
tom? '

— Sasvim dobro. On je éudna zverdi-
ca, zar ne’

Serif je upitno podlgao obrve

— Mislis na Beneta?

- —Da. Nije bas mnogo govorljiv.

— Kad ga bolje upoznas, vidis da je
dovek na svom mestu. Sta misli§ o
njegovom rancu? _

DzZesap se u mislima vrati na utiske
o Benetovom rancu. Bio je to komad
prostrane, travnate doline, s obe stra-
ne oivicene Sumom koja se sastojala

od bukve, belog bora 1 smreke. U toj
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Sumi leZalo je ¢itavo nedirnuto bogat-
stvo. _ _
- = Dosta lep ranc — odgovono je. —
Nisam opazw da ima mnogo stoke.

— Neces ni videti. On ima samo malo
goveda i nesto konja.

Dzesap zacudeno pogleda svog
Sefa: .

~ Cemu mu onda sluz1 ranc?

~ On voli da poseduje komad svoje
zemlje Link. Da ima nesto sv0]e Ali
za njega mozes$ jedino mirno reci: on
je covek koji gleda svoj posao.

—To je tacno. — Dzesap pripali ciga-

retu. — Jednu stvar ipak ne mogu da
shvat1m zaSto ne proda nista od one
grade nekoj od ve11k1h drvmh kom-
panya?

~ Da proda? — Serif se glasno na-
smejao. Zatim je ispri¢ao svom zame-

niku pod kakvim je pritiskom Benet

ziveo tokom poslednje dve godine.
Primio je brojne ponude za svoj ranc
od strane mnogih kompanije u pokra-
jini, a najbolju je primio od drvne
kompanije ,Kaskejd“. No on ih je sve
odbio i prili¢no oStro natrljao tim ju-
dima nos. Jedna kompanija, koja vise
ne postoji, poslala je dvojicu siledzi-
ja da ga nateraju da promeni mis]je-
nje. Oni su ga tesko pretukli, ali Be-
net je sve izdrzao i obratio se za po-
mo¢ zakonu.

— Sto znadi tebi + zakljugio je DZe-
sap, oslonivsi se o rub pisaceg stola.

Kameron klimnu glavom.

—Da, ja sam u to vreme vec bio
ovde Serif.
- —1 1o je bilo dovoljno da oni odu-
stanu od daljih nasrtaja, je li?
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— Pa, nisu bas odmah. Nista se nije
resilo preko noci. Ali na kraju su svi
shvatili gde im je mesto.

Dzesap je proveo u Kaskejdu tek tr1
meseca, ali je vise puta video ener-

- glcnog Serifa u akciji i ¢uo dosta prica

0 njegovoj ve stml baratanja revolve-
rom i pesnicama, jer Kameron je u
tom kraju ve¢ uzivao veliki ugled.

— Mogu se kladiti da je tako 1 da su
zauvek shvatili gde im je mesto.

— Da, ali to je bilo dosta davno —re-
¢e Kameron. — Posle toga stvari su se
smirile. Beneta su ostavili na miru i
on je nastavio da Zivi ‘onako kako j ]je
dotle ziveo: sa nesto malo stoke, s po-
stavljanjem zamki preko zime i slic-
no. Ima tamo mnogo divlja&i. Covek
lepo moze zZiveti od te zemlje.

~ Ako je dobar lovac.

— To je, naravno, uslov, Link. Nego,
reci mi je 1i Benet nesto pomenuo o

tome da danasnjom dilizansom dolazi

njegova necaka?

— Razume se da jeste. L... ko Ce je
docekati? Ti ili ja?

Kameron se osmehnuo: -

— Pa... joS pre godinu dana ja bih sa
zadovoljstvom prihvatio tu prijatnu
obavezu. Sada, medutim, mislim da
to prepustim tebi, Link. |

— U redu. Ja sam inaCe ve¢ ucinio

‘ono Sto je Benet trazio — odvrati DzZe-

sap. — Rezervisao sam joj sobu u ho-
telu. Zgnjei'iio je 0pu§ak u pepeljari.
— Benet mi je rekao da ¢e do¢ina tvo
ju svadbu, Kleje.
Kameron se osmehntio: _
— BiCe mi zaista milo da ga opet
vidim. - |
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Prisetio se nekadasnjih zajednickih
lovova s Benetom. Kada se Benetov
sukob s kompanijom okoncao, njih
dvojica su postali veliki prijatelji. Sve
do pre godinu dana on je redovno po-
seCivao starog rancCera. Ali tada je
upoznao Helen i posle toga se sve
promenilo. i

Dzesap nastavi:

— Ne treba da brines sto ées mi pre-
pustiti odgovornost u gradu, Kleje.
Samo t1 mirno podi na svadbeno puto-
vanje. — Osmehnuo se: — U svakom
slucaju, vec je vreme 72 to.

— MozZda. — Serif se osvrnuo po svo-
joj kancelariji, u kojoj je sve bilo jed-
nostavno i skromno. — Od kako sam

dosao, ovo je bio moj dom. Mislim da

je doslo vreme za promenti, samo pro-
blem je u tome Sto brinem za grad.

— Sve Ce biti lepo 1 mirno, Kleje. Vi-
deCesS da hoce!

Dzesap se potapsao po metalnoj
zvezdi i drsci svog kolta.

Kameron klimnu glavom:

— Nadam se da hoce, Link.

Dzesap pride prozoru i pogleda na
glavnu ulicu.

— Vec bi bilo vreme da se dlllzansa
pojavi. -

— Nestrpljiv s da vidiS Benetovu ne-
caku, je 1i? — primeti Kameron.

— Nadam se da izgleda lepse od nje-
ga — odgovori DZesap. Onda uzdahnu:
— Evo, dolazi Karpeliter. Izgleda mi
uzrujan. Kao da je jako zabrinut.

Predstavnik kompanije Vels Fargo,
Karpenter, bio je po prirodi sumoran
covek i po Kameronovom i DZesapo-

. a3

vom IIllSlJEEIl]u preterano ]e OZbﬂ]l‘lO
shvatao svoj posao.

—~ Pristavi kafu, Link ~ zamoli Ka-
meron svog zamenika 1 uzdahnu. Slu-
tio je da ce ga agent Vels Fargoa ug-
njaviti svojim brigama i zalopojkama.
Pripremajuci se za to mucenje, svom
tezinom se srucio u svoju stolicu.

I zbilja. Zabrinutog lica, Remzi Kar-
penter je nahrupio u Serifovu kan-
celariju i jos s vrata izustio:

— Serife Kameron, jeste li primetili
da je dilizansa zakasnila? — Pogledao

" je dZepni Casovnik koji je drzao u le-

voj ruci. — Ve€ je proslo punih pedeset
minuta od kako je trebalo da stigne.

— Primetili smo to, mister Karpen-
tere. Mozda je reka nabujala pa je ne-
zgodna za prelaz.

— Jedan putnik je stigao u grad pre
jednog casa, Serife. Video je prelaz i
kaze da vodostaj nije visok.

Kameron se iznenadeno trze:

— Necete valjda redci...

DzZesap se okrenuo od peci licem
prema Karpenteru. Po prvi putjeion
izgledao zabrinut.

— Kleje, hoces 1i da odjasem i pogle-

- dam S$ta se dogodilo? — upita svog

Sefa.
— Da. Bice najbolje da proverimo.
Povedi sa sobom nekoliko ljudi koje

~ obi¢no angazujemo za potere.

Karpenter uzviknu:

— Mislite 1i da se s diliZansom nesto
desilo?

— Stari Set Vala.s je uvek stizao na
vreme. — Izraz Serifovog lica bio je mi-
ran ali ozbiljan. — Mogli ste casovnik
ravnati prema njegovim dolascima.



24

— Ustao je i dohvatio seSir. — Skupi
ljude, Link! Idemo svi zajedno!

U roku od pola ¢asa grupa konja-
nika bila je spremna. Kameron se ok-
renuo u sedlu:

— Hajdemo! — rekao je i poterao ko-
nja u trk. . .

Novost o kasnjenju dilizanse prosi-
rila se gradom kao prerijski pozar.

Vlasnik saluna Ajk Trevis Cuo je za

to od Hobi Lejkera.

Kada je Lejker pokucao na vrata
Trevis je sedeo u svojoj kancelariji.
Uzdahnuo je, jer nije podnosio da ga
neko uznemirava kad ima posla, ali
je ustao 1 sklonio papire u stranu.

— Ko je? — upitao je.

— Lejker.

Trevis je prisao vratima i otkljucao
th. Mada je salun bio njegovo vla-
snisvo, nikada nije rizikovao da drzi
vrata otkljudana kad ima novac na
stolu.

Lejker je usao. . Bio ; je to visok, mr-

sav covek. Izgledao je tako kao da

prikriva zadovoljstvo zbog necega.

— Onda... sta je? — upita ga Trems

~ DiliZzansa kasni.

Trevis se neprimetno osmehnuo:

— Zaista?

— Jeste. I serif je odjahao iz grada
da vidi sta je uzrok tom zakasnjenju
— odgovorio je Lejker i dodao: — Ta d1
lizansa nikada ne kasni. -

Trevis se zamiSljeno zagledao u
SVOog posetloca

— Pitam se nije li Reb odabrao dana-
snji dan za napad... -

Lejker niSta ne odgovori. Privukao
je stolicu 1 poceo da zavija cigaretu.
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Trems produzi tihim glasom:
— Cetvrtina novéane posiljke ‘treba
da iznosi oko tri hiljade dolara. Prilic-
no lepa suma za malu uslugu. ~ Na-
sme]ao se zadovoljno — Lepa, lepa
stimica.. o

Le]ker je klimnuo glavom liznuo ci-
garet papir 1 pripalio:

— Dabome da jeste, AJk. .
- Vlasnik saluna ponovo zakljuca vra-
ta i prisavsi jednom ormaru, izvadi
otuda bocu brendija.

—Je 1i za tebe jos rano, Hobi?

— Ma kakvi! — odgovori Lejker.

Osmehujuci se u sebi, Trevis nali pi-
¢e u dve ¢asSe. Sa zadovoljstvom je
razmisljao o kuriru kompanije Vels
Fargo koga je drZzao u Saci. Tabudala
mu je odlicno posluzila. Takvi ljudi ne
bi smeli igrati karte ako ne znaju gde
je tome granica. A taj kurir, Bredi,
to nije znao. Dugovao je Trevisu vise
od hiljadu dolara. Tako ¢e Bredi biti
za vlasnika saluna krava muzara sve
dok on to bude hteo. Jer jednom upav-
si u klopku, Bredi se iz nje nije mo-
gao izvuci.
~ Lejker srknu brendi. Pice je bilo
uvozno, najbolje koje se moglo naci.
Ajk Trevis je obicno imao sve najbo-

1je. Gledajuéi preko ruba Case, njegov

posetilac primeti:

— Ako je Reb danas izveo svoj po-
tez, nadajmo se da ce se drzatii svog
dela dogovora.

— Hoce. — Trevis sastavi kaziprst i
srednji prst. — Ja 1 Reb stojimo ovako.
Nerazdvojni smo. To poticCe iz proslih
dana. — Osmehnuo se, prisecajuéi se
tog vremena. — Zajedno smo se 1grali
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u praSini kad smo bili-deca, a pogle-
daj nas sada! Ja sam vlasnik najveceg

hotela 1 saluna u Kaskejdu, vlasnik

ranca, akcionar drvne kompanije... —
Trevis zadenu palce za dZepove prsni-
ka. — A moj stari drugar je sada naj-
poznatijl bandit u ovim krajevima.
Znas li §ta je za njega pre godinu da-
na napisao jedan novinar sa Istoka?
Predstavio je mog starog Roba kao
heroja! Mozes li to zamisliti?

— Pa... to mu tako ispada ~ potvrdi
Lejker 1 pogleda vliasnika saluna.
Trevis je bio krupan, snazan éovek na
Cijem su se telu javljale prve nasla-
ge sala. — Koliko dugo ga nisi video,
Ajk?

— Godinu dana. Tada sam bio na-
pravio mali izlet do njegovog skrovis-
ta. Priznajem da je pronasao genijal-
no mesto. Mozes mi verovati kad ti
kazem da ga tamo nikada niko nece
pronaci. -

Rekavsi to, Trevis odsece vrh ci-
gare. '

— A gde ] Je to? — upita Le]ker rado
znalo.

- Trevis upitno dize obrve.

— Hobi, Hobi... trebalo bi da znas
kako nije umesno postavljati takva
pitanja. — Posto se njegov posetilac
namrstio, on pomirljivo produzi: — Dr-
Zi se ti samo tvojih revolvera Tu si
najbolji! L

Osmehivao se dok je to govorio. Lej-
ker muje bio potreban, jer je bio naj-
bolji revolveras koji se u toj pokraji-
ni mogao pronaci, ukljucujuci pritom
Cak i Serifa Kamerona. Istina... njih
dvojica se do sada nisu sukebili.

2

Nastala je duga pauza, a onda se
Lejker ponovo oglasio: -

— Mislim da ¢emo ubrzo znati sta se
desilo. . - -

— Dabome. — Govoreéi to, Trems Je
zurio u jedan odredeni deo plaiona.
— Ako dilizansa ne stigne u toku sle-
deCeg Casa, onda Ce to skoro sigurno

- znaciti da je Klejtonova banda pono-

vo izvrsila prepad. — Natocio je pono-
vo sebi pice. — Hoces li 1t1 jos ]ednu
Hobi? - S
_Suvonjavi revolveras poklopl casu
Sakom i odmahnu glavom. .
~ To volim da vidim, Hobi — rece
Trevis. — Volim coveka koji pam da

mu glava ostane bistra.
—Izgleda da ¢e mi uskoro trebati

— rece Lejker ravnodusno.
— U pravu si — slozi se Trevis.

*

- Negde u sumrak Serif Klej Kameron
zategao je vodice svog konja i kad su
se ostali konjanici iz potere sjatili oko
njega, on je s ociglednim olaksanjem
uskliknuo: ' '

— Eno je, momcti!

Pokazao je prema mestu gde se put
s dna jedne uvale penjao do ravni na
kojoj su se oni zaustavili. Vidljivost
je bila tek tolika da se u oblaku pra-
sine izdvajala samo silueta dilizanse.

— Mora biti da se nesto desilo kad
Je toliko zakasnila ~ promrmljao je je-
dan od konjanika. — Set Valas ne voh
ni minut da zakasni. | i
-~ —Da- potvrdl zamenik Dzesap, ah
se sumnjicavo namrstio.
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Serif Kameron potera konja dalje.

— Odmah ¢emo saznati sta je — rece.

Pojahali su nanize 1izanim putem,
vodeni Serifom. Stigavsi do njih veli-
ka diliZansa se zaustavila. Konjanici
si1-se okupili oko nje. Na vozarskom
sediStu sedeo je neki njima nepoznati
covek, a pored njega jedna devojka.

Kameron upita ostrim tonom:

— Gde je Set Valas?

— Unutra, Kleje, zajedno s ostalim

lesevima.

Serif pritera konja bhze kolima.
~ — Holidej? - uzv1k11u0 Je — Dok Ho-
hdej‘ ~

Vozar dili¥anse se osmehnuo ali
mu je osmeh odmah nestao s lica.
- —Tako je, stari prijatelju. I imam
novosti za tebe. Neke dobre, a neke
lose.

*

Nad grad Kaskejd nadvila se zora.
Jos sivo nebo bilo je vedro, a pustim
ulicama pirkao je sveZi povetarac. Co-
por gladnih pasa Sunjao se ulicama
1 potrazi za hranom. Zadovoljili su se
onim Sto su nasli u kantama za smece
iza hotela ,Kaskejd®, koje su uz ve-
liku buku prevrnuli.

Serif Klej Kameron leZao je budan
na svom uskom lezaju. Cele noci jed-
va da je oka sklopio, jer ono §to je Cuo
i video prethodne veceri teSko mu je
moglo omoguciti spokojan san.

Klejtonova banda bila je zbrisana. I
to od samo jednog Coveka!

Seo je na svoj lezaj i prstima zaces-

ljao kosu. Pre kratkog vremena pisao
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je Holideju i zamolio ga da mu bude

-vencani kum. Holidej je to prihvatio,

ali je pri dolasku u Kaskejd naleteo
na Klejtonovu bandu. Dobn stari pri-
Jatelj Dok bio je opasan i efikasan kao
1 ranie!

Kameron je odgurnuo ¢ebad sa sebe
i spustio noge na hladan pod. Zurno
se zatim obukao, a onda potpalio vat-
ru u peci. Osvrnuo se po svojoj kance-

lariji, koja mu je toliko dugo bila dom.

E, pa, pomislio je, nece jos dugo biti
tako. Kada se on i Helen vrate sa
svadbenog putovanja njihova nova
kucéa bi¢e spremna za useljenje. Bio
je to prijatan osecaj: najbolji nacin da
se zapocne bracni Zivot.

Posto je na zagrejanu pec stavio
loncCe s vodom za kafu, Kameron se
okrenuo i pogled mu se zadrZzao na
jednoj poternici. Sa poternice ga je
gledao grubim linijama iscrtano, rosa-
vo i ruzno lice. Bilo je to lice sada
mrtvog coveka. Ispod crteza krupnim
slovima bilo je odstampano i ime ,2DZon

- Reb Klejton®.

Serif pride 1jednim pokretom skide
poternicu sa zida, mrmljajudi:

— Srecan put u pakao, ubico. — Za-
tim je zguzvao papir u loptu i bacio ga
u Siroku korpu. — Tu ti je mesto -
dodao je glasno.

- Ulio je skuvanu kafu sebi u lonéié
1 seo za sto. Trebalo je napisati opsi-
ran izvestaj o uni§tenju Klejtonove
bande i on se u Jutarnj oj tiSini dao na
posao. Vreme je prolazilo i malo PO
malo, poceli su se javljati Sumovi i
zvuci jutarnjeg zivota. Kada je na gu-
sto ispisan arak stavio poslednju tac-
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kui potp1s na vrat1ma se zaculo ku-

canje. -
- Kle]e jest i e

- Bio je to Dok Holidej. Kameron je
zurno prisao vratima i pustio ga unu-
tra.

— Sta je? Veé si se odmorio?

Zapadnjak se osmehnuo.

- Jesam. A u prolazu sam namirisao
sveze skuvanu kafu.

Drzao se uspravno i u zatvorenoj
prostoriji izgledao je visi nego na uli-
ci. Bio je izbrijan, zZivahan i svez i na
sebi je imao Cisto, uredno ispeglano
odelo: sako od tamnosivog kariranog
Stofa i svetle uzane pantalone koje su
prelazile preko poluvisokih ¢izmica
od mekanog boksa sa niskom petom.
Ispod sakoa imao je svetloplavu ko-
Sulju, oko vrata vezanu kravatu. Oko
pasa nosio je opasac 1 futrolu od cr-
nog boksa iz koje su virili revolveri
s drskama od slonovace.

— Znaci, raspolozen si za kafu? —
upita ga Kameron.

- Kao i uvek, Kleje. -

Dok zakljuci kako njegov prijatelj
vrlo dobro izgleda. Koliko je mogao
1mati godina, zapitao se. Bar trideset
pet. |

Kameron mu rukom pokaza na sto-
licu:

— Olaksaj nogama i sedi.

Zapadnjak se osmehnu i podlze
obrve.

— Izgubio siiz vida da sam tezak sa-
mo sedamdeset osam kilograma, kao
1 uvek.

Sada je na Kamerona dosao red da
zaCudeno podigne obrve. Dok se na-
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smejao i srdacno potapsao an jate-
ja po ramenu.

~ Zaista mi Je milo Sto te vidim. Od
kako si otisao iz Snou Piksa stekao
si prilican ugled 1 ime.

Kameron sleZze ramenima i odgo-
VOIT:

- A kako je sada u Snou Piksu, Ho-
lideje? -

Dok je seo 1 prekrstlo noge

— Zaistane znam. Odmah posle tvog
odlaska, otiSao sam i ]a Cujem da je
tamo sada pnhcno mirno. | |

— Hoces reéi da je taj grad ukroéen?
- — Pa, tako nekako. — Dok se osmeh-
nu i pogleda prij atelja —~ Sta j Je S tom
katom?

Serif krenu ka peéi.

— Oh, naravno! Umalo da zabora
vim! — Uzeo je jos ]ednu 801]11 i ulio
kafu. — Moram ti reci da ni ti viSe nisi
u zapecku. Ceo Zapad zna za tebe, a
i novine Cesto pisu o tvojim podvizi-
ma. Zbog toga mi i nije bilo tesSko da
te nadem.

Zapadnjak klimnu glavom. — Da...
— Pruzio je ruku i uzeo kafu.

— Bez Secera, je li tako?

- Tacno tako, Kleje.

Dok nekoliko puta dunu u teénost
da bi je rashladio..

~ Reci mi kako si — nastavi da za-
pitkuje Serif. — Kako ziviS... Sta radis?

~ Dobro sam — odgovori Dok. — Stal-
no sam u pokretu. Putujem... vodim
uzbudljiv, avanturisti Ski Zivot. Cini mi
se da mi je oduvek to bilo ono sto je
potrebno .

— Vecina Jjudi ovde Cula j ]e za tebe,
Dok, ali niko ne zna ¢ime se bavis.
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Neki-misle da si serif, a neki opet go-
vore kako si revolveras, narocito po-
sle obracuna s bracom Tagart.
U zapadnjakovom ‘seéanju ozivele
sit uspomene na taj dogada] Zivo,
kao da to sada gleda. -~
Vokervil u Montani. On sam protiv
trojice opasne brace Tagart. U tom
obracunu ubio je dvojicu, a tredeg,
Blejka Tagarta ranio tako da taj vise
nikada nece moci da hoda. .
Zapadnjak tuzno odmahnu glavom:
— Voleo bih na neki nacin da se to
nikada nije desilo. I pre toga sam bio
obelezen, a tek posle..! Nije za mene
bilo mirnog mesta na celom Zapadu.
Nadobudni revolverasi su me progo-
nili kao pomahnitali, a sam znas sta
to znaci. — Uspeo je da se usiljeno os-
mehne: — Ali nisam dosao ovamo da

bismo govorili o tome. Ovde sam zbog

tvog vencanja. Kada ces me upoznati
s tvojom buducom nevesticom?

— Kasnije. Nocas smo bili mnogo za-
uzeti, zar ne’? _-

Dok se osmehnuo: .

— Ova nedelja Ce se pamtiti u Ka-
skejdu po tome sto je Klejtonova ban-
da doneta u diliZansi. To ¢e i-tebi do-
neti malo slave. Da, prijatelju moj, bi-
ce to nedelja koja Ce se pamtiti!

Kameron se odjednom uznemirio:

— Cuj, kopka me ona mala Beneto-
va. Nisam imao vremena da se njom
malo viSe pozabavim, pa.je otuda
mozda 1zg1edalo da sam prema. 11]0]
= l\;ﬁshm da to ne smeta. Dozwela
je dosta neprijatnosti, ali verujem -1
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ce se vel iduce nedelje smejatl kada.
se seti svega toga. :
— Mislis?

Dok zavrte glavom:

-~ Dobro, neée biti ba tako jer ée

neprijatne uspomene ostati. Al pre-
zivece i vratiCe se normalnom zivotu.
Uz put mi je ispricala kako ovde ima
strica. Reée da poseduje neki ranc.
— Da, to je stari Klem Benet. Jedan
tvrd 1 svojeglav Covek. Ima zaista vrlo
lep ranc, nekih petnaestak milja

odavde. To je izvanredno loviste. Ima

svakakve divljadi: jelena, medveda,
sma. Svéga 1ima na tom imanju.
- — Interesantno - rekao je Dok i na-

puci usne.

— U kom smislu 1nteresantno?

Zapadnjak je otvarao i zatvarao Sa-
ku, razgibavajuci prste.

— Imam nesto slobodnog vremena
i mozda ne bi bila losa ideja da ga ov-
de provedem.

- — Koliko vremena? — upita ga Ka-
meron zainteresovano.

- Imam, u stvari, vremena koliko
eod hocu, dragi moj, to ti nisam od-
mah rekao. — Cim je to izgovorio, Dok
opazi da je Kameronu pala na um ne-
ka ideja. — A zasto me to pitas?

— Jos uvek volis lov? |

— Naravno. Jos nijednom nisam ulo-
vio njjednog severnog jelena.

— Ako te to zanima, naci cesS ga na
rancu Klema Beneta... — Osmehnuo
se. ~ Pre nekoliko godina ja sam.tamo
odstrelio jednog izvanrednog muzja-
ka. Dao sam da mi se glava s rogo-
vima preparira u San Francisku..Na-
meravam da te rogove, kao ukras, po-
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stavim u novoj kucéi tacno iznad ka-
mina. Kad ih budes video 1skola.01ces
OCi. -

Holidej ga je 1 dalje podoznvo gle-
dao:

— Imam utisak da mi joS nesto nisi-

rekao. Sta je to? .

Kameron rasiri ruke.

— Pa ¢uj, znas$ kako je, nije mi bas
milo... '

— Hajde ne duzi, nego istresi sta
imas! | -

~ Dobro, ho¢u. Kao sto znas, bic¢u
odsutan 1z grada dve sedmice 111 cak
nesto duze. Moj pomoénik Link Dze-

sap je zaista dobar covek 1 do-sada

je mnogo Sta naucio. Ako mu se pruzi
prilika da uéi jos nekoliko godina biée
stvarno odlican policajac.

— Taj mi se covek svida — potvrdi
Dok. - -
— To me ne cudi. Ali ipak brinem
malo zbog toga sto Cu ga ostaviti ovde
samog, prepustenog sebi. To Ce biti
priliCna odgovornost za njega kad uz-
meS u obzir da ima dvojicu uhapSeni-
ka 1za reSetaka i mozda je malo nepo-
steno da mu ostavim takav teret na
ple¢ima. -

— Njegova pleca mi 1zgleda.3u dovolj-
no siroka.

~ Cuj, Dok, smatrao bih za liénu us-

lugu ako bi ti bio tu negde u blizini,
tako da te Link moze pozvati i1 pri-
pritati za savet u slucaju da dode do
neke stvarne nevolje. Meni b1 bilo
mnogo lakse da otputujem i na putu
bih bio mnogo mirniji -

Zapadnjak se pocesa prstlma p0-

brad..

A

- To m1 onda nece biti bas IIEkl od-

mor. .
Kameron: uzv1knu

- — Ma ¢y, ja zapravo ne oceku]em

nikakve neprilike! Kada bih ih oceki-
vao, ne bih otiSao! Zar mislis da bih...

— Veryjem da ne, ali...

- Cuj mladi Link Ce imati pred kim
da se Sepuri. Cuo je o tebl mnogo 1
verovatno bi se trudio da se pokaze

Dok dunu kroz nos: |

— Odavno znam kako si ti vest go-
vornik!

Kameron se nasmeja:

— On misli da si ti neka vrsta bozan-
stva kad je reC o revolveru.

~Verujem da si se i ti potrudio da
tom bozanstvu dodas sto veci oreol.

— Taj oreol si t1 sam sebi stvorio! Ja
sam mu pricao samo ono sto znam —
zaklinjao se Kameron svecano.

- — Mnogo vode proteklo je koritom
Rio Grande od kako smo bili zajed-
no — podseti ga zapadnjak.

— Nisi izgubio niSta od svoje ves-
tine. Dokaz je juCerasnji dan.

- Dok uzdahnu:
~ Dobro, dobro! Vidim da mi se 1sto

hvata: govorio s tobom ili s mazgom.

— Znaci, bices tu ako bude potreb-
no? Vazi?

—Vazi — ponovi Holidej osecajuci
kako je prinuden da obeca nesto Sto
u stvari nije zeleo. Ali bio je Kame-
ronov duznik... dugovao mu je Zivot,
jer ga je Kameron u jednom kritiénom
trenutku spasao. Nasmesio se.

— Ne treba nista da brines, Kleje. Ni-
malo! -
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Dok Holidej se docnije secao tih re-
C1 i razmiSljao o tome koliko Covek
moze it proceni da pogresi.

%

Serif je usao u odeljenje s éelijama
da bi video da li zatvorenici nesto Ze-
‘le. Kada se vratio u svoju kancelari-
ju, Holidej je 1z svoje zlatne tabakere
upravo vadio jednu ,,havanu“ |

— Opasni neki tipovi. Narocito onaj
Bejker — rece Kameron ozbiljno.

— Nece. 1zgledat1 tako opasan kad
bude .visio.

— Imas pravo, Dok ‘Kameron od-
nese Solju kafe u éeliju i doda je kroz
reSetke Bejkeru. Drugi zatvorenik is-
pruzio se na lezaju i ¢éutao.

Bejker je prihvatio lonce s kafom 1
uz mrgodno Klimanje glave upitao:

— Kad dolazi terenski sudija, Serife?

Prineo je Solju ustima i zagledao se.

u Kamerona preko ruba lonceta. O¢i
st mu bile duboko uvuéene ispod obr-
va, pa je bilo tesko otkriti Sta taj Co-
vek ima na umau. -

— Sledece sedmice.

— A vi cete biti odsutni — konstato-
vao je bandit.

— To za tebe nema mkakvog zZnaca-
ja, ubico. Ti ostajes ovde sam. Hocu

da kazem da na celom svetu nemas

viSe ni jednog zivog prijatelja.
— Jeste li sigurni u to... Sérife?
Nesto u prizvuku banditovog glasa
navelo je Kamerona da ga radoznalo
pogleda. Na pomisao da bi neko mo-
gao pozeleti da pomogne Bejkeru i
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- n]egovom pajtasu odmahnuo je gla.

vom 1 odvratio:
— Smeo bih sasvim mimo da osta-

vim ovo mesto bez straze i niko se
- ne bi potrudio da otkljuca vrata Ce-

lijje. :
— Jeste li sigurni? — ponovio je Be]
ker, srknuvsi kafu. '

Razdrazen banditovom drskoséu,
Kameron je prisao reSetkama i upro
mu prst u prsa.

— Jedino zbog Zega treba da se bri-
nes i od Cega treba da se plasis jeste
lin¢, moj prijane!

Obuzet iznenadnim talasom jeze
Bejker se okrenuo i udaljio od rese-
taka.

— Razmisliéu o tome — procedio je.

Kameron je nekoliko sekundi gle-
dao u njegova leda, a onda se vratio
u svoju kancelariju i zatvorio za so-
bom vrata odeljenja s celijama. Onda
je pogledao zapadnjaka:

— Holideje, mislis 1i da bi neko mo-
gao- pozeletl da izvuce ovo g tlpa
odavde? -

— To bi mozda bilo moguce da je ne-
ko od njih ostao ziv. Pa ¢ak i tada bi
to bilo tesko. — Slegnuo je ramenima.
Ne, mislim da nema potrebe da se
zbog toga brines. |

Kameron se poc¢esao po uhu.

— Svejedno. Ipak ¢u pogledati da li
mogu da nadem joS jednog pomocni-
ka, koji ce pomagati Linku tokom sle-
dece dve sedmice. — Osmehnuo se za-
gonetno. — Ti se ne b1 prihvatio te ulo-
ge, zar ne’

— E sad me stvarno zavitlava$! Ne,

ne bi mi se svidela ni sama pomisao
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na to, Kleje. Ali, kao sto sam rekao,
bicu u blizini ako me Link bude zatre-
bao. Cuj, zasto ne pitas onog coveka
iz Vels Fargoa... kako se ono zvase...
Karpenter? Mozda bi ti on dao svog
coveka. Konaéno, u kompaniji bi tre-
balo najvise da se raduju sto se sve
ovako okoncalo. — Nasmejao se za-
] edljivo —~ Nagrada koju su obecali,
nije bas velika.

Kameron je klimnuo glavom

- Steta za Seta i i onog mladica Sto
su izgubili zZivote. — Lice mu se smra-
Cilo. — Ah, ti kuckini sinovi!

~ Sada je sve gotovo i pomodi vise
nema, Kleje. Pokusaces onda kod
Karpentera?

— Hocu. Ohaj momak mi izgleda u
redu. |

~ MisliS na onog wsokog, Crveno-
kosog?

— Da, na njega.

~ Pa, iskusaj ga. Ostavi ga neka &u-
va zatvorenike. — Zapadnjak je ustao
i proteglio se. — Mada je joS rano, reci
mi gde covek moze dobiti pristojnu
hranu? '

— Dole u ulici ima Jeda.n mali resto-
ran. Tu ima$ najbolje meso u gradu.

-~ To je dobra vest, Serife — osmehnu
se Dok. — U poslednje vreme imam
dobar a.petit

—Onda cCe ti se sigurno dopasti.
Mozda ¢u ti se i ja pridruziti.

— Ne bi bilo loSe. Jer, ne za.boram
uskoro se Zenis! '

— Mislis: bi¢e mi potrebna. dobra
kondicija ~ Kameron se seretski os-
mehnu 1 odmah zatim radoznalo PO-
gleda prijatelja: — Cuj, znam kakav si
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zivot vodio, ali ipak... kako to da se
nisi oZenio? Znam da si oduvek imao
dosta uspeha 1 da su te mnoge lepe
zene volele.

Zapadnjak odmahnu glavom i senka
sete navukla mu se na lice. |

— Ne znam. Jednostavno se tako ne-
§t0 nije dogodilo Imao Sam nekih

l"-rql

otrest1 se Sakala kOJl Jure za slavom.
No, pustimo sad to. Kada mislis da Ce
biti prilika da vidim tog Beneta?

— Nadam se kasnije u toku dana.
Treba da dode po svoju neéaku. Znas,
tamo na rancu moze zaista da ti bude
vrlo fino. Bice velikog lova... i jedna
zaista lepa cura koju takode mozda
mozeS uloviti.

— Takav lov bi m1 se ]ako dopao —
sloZi se zapadnjak. '

e

‘Toga dana glavna tema razgovora
u Kaskejdu bio je, razumljivo, dogadaj
koji se zbio na postaji dilizanse u Blek
Kriku. Vest o tom dogadaju pogodi-
la je Ajka Trevisa kao nokautirajuci
udarac. Dugo, posto ju je ¢uo nije mo-

‘gao doci sebi. Sedeo je u svojoj rad-

noj sobi u zgradi saluna, a drustvo mu

je, sumoran u licu, pravio Hobi Lej-

ker. U odaji je vladala mrac¢na atmo-
sfera. '

Trevis je nervozno dobovao prstima
po pisacem stolu. ..

— To mi se ni najmanje ne dopada —
izustio je tako tiho da ga je Le]ker
jedva Cuo.

Revolveras na to odgovori:
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— Steta §to taj kuckin sin nije priku-
cao i Bejkera i onog drugog. |

— Imas pravo. Kad je ve¢ sve ovako
poslo onda bi time sve bilo reseno. —
Trevis je naglo ustao i poCeo da se se-
ta malom prostorijom. — Dovraga, Ho-
bi, ko bi mogao 1 pomisliti da ¢e od
svih Jjudi na svetu u tom trenutku u
postaju naiéi bas Dok Holidej! — Zavr-
teo je Ljutito glavom. — I da Ce 1h sve
srediti! Voda bande 1 njegov pomoc-
nik mrtvi, a ostala dvojica iza rese-
taka! |

— Mora se priznati da se pokazao
davolski vest —rekao je Lejker s div-
lienjem. — Ja sam ve¢ ¢uo da je dobar,
ali mora biti da je 1 bolji nego Sto se
prica. — On Je sve pojedinosti o do-
gadaju u postaji saznao od jednoru-
kog Valta DZounsa, koji je u grad do-
jahaojedan Cas posle dolaska dilizan-
se. On je posebno oplakivao smrt
svog starog prijatelja Seta Valasa.

Trevis je najzad prestao nervozno
da Seta i zaustavio se ispred Lejkera.

— Postoji, naravno, verovatnoca da
Bejker 1 onaj drugi ne znaju za mene.
Ali to je samo mala verovatnoca.

Lejker ga je kritiCki odmerio:

— I t1, u stvari, ne verujes u to?

— Ne — priznao je Trevis. — To je sa-
mo pusto prizeljkivanje, hvatanje dav-
jenika za slamku. Najverovatnije da
Bejker ipak zna, a za onog drugog ne
znam. Pitanje je sada da li ¢e prope-
vati? — Vlasnik saluna zavuce prst is-
pod okovratnika kao da ga kosulja
steze. Preznqavao se, 1ako 111_‘]6' bilo
previse vruce. '
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Lejker Je zapalio c1ganlos Onda
progovon - -
- — Ako je tako, onda obo;|1ca mora-
ju umreti. Pogotovu Bejker. I to Sto

- pre!

Zacutao je 1 ostao zamisljen neko
vreme. Onda nastavi:.

— Glavno] je pitanje hoce li Kameron
ostvariti svoju Zelju i venéati se kao
sto je planirao.

~Toi nije toliko vazno, Hobi. Mno-
go je vaznije da li Ce otici na svadbeno
putovanje.

— Ako otputuj em, imacemo da sre-
dimo samo njegovog zamenika. -

— Dzesap nije macji kasalj - upozo
rio ga je Trevis.

Lejker se cinicno osmehnuo i potap-
sao se po drsci svog kolta:

~ Zbog toga ¢u se osloniti na ovog
mog vernog druga.

— Nemoj Dzesapa previse potcenji-
vati, Hobi. To je sve sto trazim od
tebe.

Lejker je slegnuo ramenima i ocCu-
tao.

Trevis sede ponovo za svoj pisaci
sto. Neko vreme se poigravao ciga-
rom pre nego sto ju je pripalio. Onda
rece:

— Cudno je kako stvari umeju da uz-
mu nepredviden tok...

Razmisljao je o onome Sto je plani-
rao. Da ubije Klema Beneta u serifo-
vom odsustvu. To bi bio prvi korak
1 zadobijanju kontrole nad Benetovim
zemljistem. Na tom rancu postojalo
je Gitavo bogatstvo u drvetu i Trevis
je zudeo da se u tom poslu prosiri. Sa
Serifom daleko od mesta dogadaja
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takvd'operacija lako se mogla izvesti.

Benet je Cesto odlazio sa svog ranca
da postavi zamke 1 pritom je vodio pse
da pomocu njih lovi pume. To je bila
prilika da ga se Covek otarasi, daleko
od njegovog ranéa, u brdima, gde bi
ga mogao duboko zakopati, tako da
njegov les nikada ne bude naden. Lju-
di bi se izvesno vreme pitali Sta se s
njim desilo, a onda bi se, kao i obicno,
umorili od nagadanja i posle izvesnog
vremena Benet bi bio zaboravljen. Is-
tina, on je imao neéaku i verovatno bi
ranc¢ pripao njoj, ali njemu ne bi mno-
go smetalo ako ne bi uspeo da ga ku-
p1 celog, samo kad b1 mu uspelo da
dobije pravo eksploatacije drveta. A
sada, eto, isprecili su se Bejker i onaj
drugi uhapsenik, koji su mogli unisti-
ti celokupnu zamisao! Kao Sto je Lej-
ker rekao, obojica moraju biti ubijent
1 to ukoliko pre, utoliko bolje. Alt ne
pre nego sto Kameron ode na svadbe-
no putovanje.

Lejker zamisljeno rece:

- Imam jednu ideju, Ajk...

— Ispljuni je brzo, Covece!

~ Moramo na neki nacin dosapnuti
Bejkeru da ¢emo 1h osloboditi iz zat-
vora. Ako poveruje u to, on Ce sigurno
cutati. - |

Trevis se, obradovan, odmah sloZi:
- — U pravu si! Ali kako da dodemo
do n]ega? -

- On nije zZeleo da ga na b110 kop na-
cin dovedu u vezu s tml uha.psemm
banditom.

— Mozda bih ja mogao odsetati do

tamo. Mogao bih reci da zelim da ga
vidim. Predstavio bih se kao da sam

mu stari prijatelj i ti ne bi morao uop-
Ste da se poja.vljuje§ — Onda se trze:
— Mozda IIll nece dozvoliti da ga V1-
dim. '

Trevis odmah.nu glavom

—1j ja sumnjam da e ti.dozvoliti. I
Sto je jos bitnije: ne vernjem da Ce te
ti psi Cuvari ostaviti nasamo sa njim.
Jesili pomlsljao 1nato?

— Nisam — priznao je Lejker —~ Ah
ima nacina..

— Kao na prlmer?

Lejker mu rece Sta je zamislio i Tre-
vis klimnu glavom u znak saglasno-
sti.

— Moglo bi uspe‘u ako on bude do-
voljno bistar da odmah shvati. U sva-
kom sluEaju vredi pokusati. Mada
mozda neces$ uspeti da udes.

— AKko ne uspem moracemo da SHi-
slimo nesto drugo.

— Naravno. I kad mislis da poku-
Sas? _

Lejker se uputi ka vratima.

— Mislim da je ovaj trenutak pogo

dan kao i svaki drugi.

Ostav$i sam, Trevis se zamiSljeno
zagledao u prazan prostor, osluskuju-
¢i bat Lejkerovih koraka koji se uda-
ljavao kroz hodnik da bi zatim potpu-
no utihnuo: Na njegovom grubom licu
ukazao se izraz velike zabrinutosti.
Mora nekako srediti Bejkera i njego-
vog pajtasa, a onda i onu staru budalu
Beneta. To Ce biti Lejkerov zadatak
¢im Serif bude otisao na svadbeno pu-
tovanje s nevestom, koja je vodila naj-
bolji modni salon u gradu.

Ustao je od pisaceg stola i priSao
prozoru. Razmaknuvsi zavese, ugle-
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dao je Hobi Lejkera kako, prelazeci
ulicu, prilazi Serifskoj kancelariji. Ok-
renuo se i, zabrinut i dalje, potrazio
utehu u Zestokom brendiju.

%

Kada je Hobi Lejker stigao do zat-
vorske zgrade, bilo je tek prevalilo
podne. Pokucao je tiho na vrata i za-
¢uo glas Serifovog zamenika, koji ga
je pozvao da ude.

Link DZesap bio j je zauzet ¢iséenjem
oruzja. Skoro dva ¢asa bio je sam u
kancelariji, jer su Serif i Dok Holidej
otisli da rucaju sa Serifovom vereni-
com.

Usavsi, Lejker zatvorl vrata za
sobom.

~ Dobar dan, zameniée — oslovio ga
je uz udvoric¢ki osmeh.

- Lejkere! Sta mogu da uéinim za
tebe? '

- Dzesap je dobro znao Lejkera i bila
mu je poznata 1 njegova reputactja pro-
fesionalnog revolverasa. No Lejker je
bio mudar i od svog dolaska u Kaske-
jd pre nekih dva meseca ponasao se
pristojno i nije nacinio nikakav izgred.
I Dzesap 1 Kameron razmisljali su
cesto o tome zasto ga je Trevis stavio
na svoj platni spisak, ali nisu nasli
nikakav zadovoljavajuci odgovor.

Lejker se neodlucno pocCesao po
glavi.

- Evo u Cemu je stvar zamenice.

RecC je o0 jednom vasem uhapseniku.

On je moj davnasnji prijatelj.
— Koji uhapsenik?
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— Bejker. Onaj $to je uhvaéen kod
Blek Krika.

— Je 1i? — upita Dzesap suvo. — To po-
znanstvo ti bas ne ide mnogo u prilog.

- Lejker se napravio da nije ¢uo nje-
‘govu primedbu 1 nastavio je:

— Pre mnogo vremena jahali smo
zajedno. Bilo je to pre nego sto je Bej-
ker poSao krivim putem. I ispao je
lud. Trebalo je da ostane s ove strane
zakona.

— Kao t1?

Revolveras se tiho nasmejao. Njegov
smeh vise je li¢io na Sustanje lisSe na

‘grobljui po prvi put Serifov zamenik je

ugledao Lejkera s one strane koju je
ovaj retko pokazivao. Dzesap odjed-
nom oseti da ga podilazi jeza.

- Pogre§n0 ste me procenili, zame-

nice — rece Lejker.

— I? Sta si hteo? - uplta ga Dzesap
nestrpljivo.

— Samo da razmenim nekoliko reci
s mojim starim drugom. To je sve.

Dzesopovo ,,ne“ zvuéalo je odlucno,
cak 1 grubo.

— Cuo sam da ée biti obeSen — str-
pljivo je insistirao Lejker. Savladao
je zelju da potegne revolver i posa-
lje mladog Serifovog zamenika na
onaj svet. PriSao mu je blize.— Vi
znate da Ce biti obesen.

- Dzesap je slegnuo ramenima:

—To ¢e sudija odluciti.

Uzeo je krpu sa stola i poceo da
briSe cev puske.

Lejker je ostao uporan:

— Ne trazim mnogo, zamenice. U

- ovom trenutku Bejker na celom svetu



35

* %k DOK HOLIDE] * % %
1 e ol

nema nijednog prijatelja. Zelim Samo
da ga pozdravim.

Link Dzesap se poceo kolebati. On
je bio covek blage naravi, a Lejkerove
reci zvucale su iskreno. Odlozio je
pusku i krpu za CiScenje.

— Dacu ti pet minuta — odlucio je.
— Ni sekunda vise. Isprazni dzepove,
Lejkere 1 ostavi ovde opasac s revol-
Verom. '

Revolveras je otkrio zube i poizveo
nesto sto je po njegovom misljenju
trebalo da li¢i na zahvalan osmeh.

— Imate zaista dobro srce, zamenice
— rekao je i ucinio ono Sto je DzZesap
od njega trazio. Otkopcao je opasac s
revolverom i izvadio stvari iz dZepo-
va. DZesap je ustao i veStim pokre-
tom ruke potrazio eventualno skri-
veno oruzje. Lejker se tiho nasmejao:

— Zar mislite da bih bio toliko glup
da pokuSam da ga izbavim iz zatvo-
ra usred belog dana?

— [ to se dogadalo — odvrati Dzesap.
- U redu. Celija je tamo unutra. — Po-
kazao je rukom prema vratima koja
su vodila u odeljenje s ¢elijama. Lej-
ker, osmehnuvsi se, uze sa stola svo-
ju duvankesu i prode kroz njih.

Bob Bejker je lezao opruzen na uza-
nom, tvrdom lezaju, a drugi uhapse-
nik je sedeou uglu naslonjen na zid.
Bejker je prvi pnmetlo nepoznatog
posetioca.

~ Hej Bobe, stara pusko, seéas li

me se? —rece posetilac. —Ja sam Hobi

Lejker. — Zurno je namignuo Bejkeru
tako da serifov zamenik, koji je upra-
vo ulazio kroz vrata, nije'mogao to da
primeti.
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Bejker je bio bistar momak 1 shva-
tivsi §ta Lejker hoce, okrenuo se na
lezaju 1 odgovorio:

— Ti izgleda dobro zivis, Hobi. Cll],
koliko dugo se nismo videli?

— Vrlo dugo, Bobe. Jos od kako smo

zajedno bili na Pekosu. Mislim da od

tada ima pet godina.

Bejker pruzi ruku kroz reSetku da
bi se rukovao s Lejkerom.

—Uleteo si, bogami, u veliku nevolju
— primetio je Lejker, obuhvativsi
pokretom ruke C¢eliju u kojoj su se
uhapsenici nalazili.

Bejker sleze ramenima.

—Mislim da to tako u zivotu ide.
Moglo je biti 1 gore. — Osmehnuo se.
— Mogao sam dosad biti mrtav.

Dzesap je na to bez okoli$enja do-
bacio:

— Uskoro ces i biti, Bejkere!

Stajao je naslonJ en na zid preko pu-
ta celije i zavijao cigar. '.

Lejker se okrete prema njemu:

— Cujte, zamenice, postoji li moguc-
nost da nas dvojica malo porazgova-
ramo nasamo? '

Znao je da bi sve bilo prosto ako bi

“oni Bejker ostali sami. U suprotnom,

kao sto je rekao Trevisu, morao se
sluziti igrom reci u nadi da ¢e Bejker
biti dovoljno inteligentan da shvati
poruku. Na prvi pogled Lejkeru se Ci-
nilo da Ce banditi sve shvatiti. Bejker
mu se ¢inio dovoljno lukavito se og-
ledalo u njegovim bistrim, duboko
usadenim ocima.

— Ovo je najviSe sto ¢ete dobiti — od-
vrati mu Dzesap, kresnuvsi palidrvce
o zid. — Rekao si da Zeli$ samo da ga



vidi$ i da ga pozdravis, pa onda se za-
dovolj1 time. |

Klimnuvsi glavom, Lejker se pono-
vo okrenuo Bejkeru, koji se u medu-
vremenu pitao zbog Cega je Lejker do-
Sa0. Njegovo ime zvucalo mu je done-
kle poznato. Je li revolveras? Mozda.
Ali sta s tim?

LeJker zapoce razgovor:

— Zivim ovde veé nekoliko meseci,
Bobe. Ovo je prijatan mali grad.

— Meni odavde ne izgleda bas tako

prijatan — odvrati Bejker sarkasticno.

Lejker klimnu glavom:

— Dobio sam prilicno lak posao u
hotelu ,Kaskejd“. — Namerno je zacu-
tao i ugledao iskru interesovanja u
zatvorenikovim ocima. Bejker Ce,
zZnao je on sigurno, povezati ime ho-
tela s Ajkom Trevisom.

- —Tisionda vrlo sreCan covek —
Se Bejker. ~ Cuo sam da je Trevis do-
bar ¢ovek i da je fino raditi za njega.

— On zaista veoma vodi brigu o svo-
jim ljudima — potvrdi Lejker.

U tom trenutku u prednju prostori-
ju usao je Logan Bredi. DZesap se
brzo udaljio prema vratima.

— Odmah dolazim, Bredi — rekao ] Je

Posto je video da im je Serifov za-
menik okrenuo leda, Bejker Sapnu: -

— Kada? .

Lejker mu-odgovori takode & sapa
tom:

— Uskoro.

Uhapsemk se osmehnuo 1 rekao
glasno: | -

— Hvala ti $to si dosao. Tvoja pose-
ta mi je mnogo znacila.
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—~ Poseta je zavrSena — reée DZesap
okrenuvsi se ponovo prema-njima.
Pokazao je palcem prema vratima: —
Hajde, izlazi, Lejkere!

Lejker predade Bejkeru svoju du-
vankesu s papirom 1 uz kratak poz-
drav klimanjem glave brzo izade u
prednju prostoriju, gde je sedeo Bre-
di. Ovaj Karpenterov namestenik, koji
je takode bio Trevisov placenik, ne-
primetno je pobledeo. Bojao se Lejke-
ra. Ali ovaj je pogledao u stranu kao
da Bredi uopste ne postoji i uzevsi
opasac s oruzjem sa stola, zakacio ga
0ko pojasa.

Bredi je procistio grlo 1 uzurbano se
obratio zameniku Serifa:

— Mister Karpenter me je poslao

ovamo. Zeli da zna..

~ Ne sada! - presekao ga je DZesap,

_ pokazujuci na Lejkera.

Bredijev pogled sledio je njegov.

— Oh, svakako — odgovorio je, shva
tivsi sta zamenik hoce.

Namestivsi opasac s revolverom,
Lejker se osmehnuo zameniku Seri-
fa 1 vrhovima prstiju dodlrnuo obod
Sesira.

— Mnogo sam vam zahvalan, zame-
nice — rekao je.

DZesap je zamisljeno klimnuo gla-
vom i revolveras je ne izustivsi vise
ni reé, zatvorio vrata_ kancelarije za
sobom.

— A sada reci to Sto si hteo — DzZe-
sap se okrete prema kuriru kompani-
je Vels Fargo, koji mu se nije bas
mnogo dopadao.
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—Dosao sam da vam pomognem da
cuvate zatvorenike, zamenicCe — objas-
ni Bred. '

To je za Dzesapa bila novost.

— Nisam znao da nam ]e pomo¢ pPo-
trebna.

- Bredi je zazmirio: _

— Serif je zatraZio od gospodina
Karpentera da neko od nas dode ova-
mo da pomogne.

— U redu onda — popust1 Dzesap 1
okrete se.

¥

Kada je Hobi Lejker stigao u hotel
.Kaskejd“ odmah je potrazio svog
gazdu Ajka Trevisa, koji je u salunu
ispijao svoje pice pred rucak. Zastavsi
pored Trevisa, revolveras se zadovalj-
no osmehnuo. _

— Proslo je da ne moze biti bolje -
rekao je tiho da ga je samo vlasnik
saliina mogao cuti.

Trevis spusti svoju praznu casu.

— Qdlicno, Hobi! Znaci, neée progo-
voriti?

~ Nece. Svidece vam se da Cujete
jos nesto. Izgleda da ce sledecih ne-
koliko dana Bredi najverovatnije radi-
ti zajedno sa DZesapom. -

Trevis skoro poskoci od odusev
ljenja.

— Sve 1de kao po 10]11 Hob11 Da kao
po loju!

-

Bilo je veé Cetiri popodne kada je
Holidej izasao iz zatvorske zgrade.
Kameron je hteo da zavrsi neke ad-

‘ministrativne poslove, koji su mu se

nagomilali poslednje sedmice, 1 da za-
kljuci sa slucajem likvidacije Klejto-
nove bande, sto je pretilo da mu odu-
zme dosta vremena. Izvestaj je treba-

lo da posalje federalnom Serifu Hem-

pu Rolingsu, ¢ije je sediste bilo u Vir-
dzinija Sitiju, istom gradu u kome je
on nameravao da provede svoj medeni
mesec.

Holidej se vratio u hotel , Srebrni
bor* 1 u svojoj sobi raspakovao novu
belu kosulju, tanknu crnu kravatu i 1i-
ne lakovane Cizmice kojima je hteo da
upotpuni svoju garderobu na dan ven-
canja. Dok je razgledao kupljene stva-
ri, na vratima se zaculo kucanje. -
stinktivnio je izvukao kolt 1z futrole 1
glasno upitao: |

— Ko je?

— DzZejn Benet.

Zrak sunca zasjao je na cevi dok je
Dok vracao revolver u futrolu. Otvo-
rivsi vrata, ugledao je oniskog, te-
meljnog muskarca od pedesetak godi-
na, koji je stajao pored devojke koju
je upoznao na postaji dilizanse. Ovaj
mu se obrati:

— Mister Holideje, moja necaka mi
je ispricala Sta ste za nju ucinili. —
Pruzio je svoju velikn, zuljevitu, od
sunca opaljenu ruku. — Ja sam Klem
Benet. '

Dok prihvati pruzenu ruku i upita:

— Zar necete da udete?



Dzejn uzurbano odgovori:

— Ne zelimo da vam smetamo, mis-
ter Holideje. Vi svakako imate svoja
posla.

Holidej se osmehnuo 1 povukao ko-
rak nazad.

— Nemam nista narocfco da rad1m.

do vencaﬂja

Stric 1 necaka udose u sobu i Dok
zatvori vrata za njima. — Sedite - po-
nudio 1h je, paisam sede na rub po-
stelje i nasloni se laktom na uz-
glavlje.

Klem Benet otpoée razgovor:

— Strasno je ono sto se desilo, mi-
ster Holideje! UZasno. .-

— Jeste. No fo je sada svrieno, mi-
ster Benete. Jeste 1i vi, gospodice, sa-
svim dobro? — obrati se devojci.

Dzejn zamisljeno klimnu glavom:

— Jesam, mada mislim da nikada ne-
Cir zaboraviti lice onog coveka. ~ Re-
kavsi to, zadrhtala je celim telom.

Benet je uze za ruku.

— Kao sto mister HohdeJ rece, to je
sada svrieno — teSio je.

Nastavili su da caskaju neko vreme,
a onda Benet ustade 1 rece:

— Necemo viSe da vas zadrzavamo,
mister Holideje. Nadam se da ¢u vas
videti na vencanju.

[ Holidej je ustao, osmehujuci se
Dzejn.

— Razume se — potvrd1

Devojka mu uzvrati najmilijim sme-
skom koji se mogao zamishti.

— Nestrpljivo cemo ocekivati taj po-
novhi susret — dodao je njen stric.

— 1 ja takode — pridruzi se devojka
skromno. »
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Zapadnjak otvori vrata da ih propu-
stiioniizadose. On zatim otvori kuti-
ju s cigarama, duboko zamisSljen.
Zapalio je jednu, a onda iz kutije dop-
unio svoju zlatnu tabakeru. Nije
prestaj ao da misli na Dzejn. Nadao se
da ¢e mu Klem Benet dopustiti da lovi
na njegovom rancu. Jos bi bolje bilo
kad bi ga on sam pozvao. Tamo,
pored lova na severne jelene, moglo
bi se naéi i drugih uzivanja.

*

Vencanje Serifa Kleja Kamerona i
Helen Vilson bilo je jedna od najvecih
svecanosti za koje je grad Kaskejd do
tada znao. Tog lepog subotnjeg jutra
sve je izgledalo savrSeno tiho, mirno
1lepo. Pred crkvom se okupila velika
masa sveta u cekanju da srecan brac-
ni par izade iz crkve. Kada su mladen-
ciizaSli, docekalo ih je gromko, rado-
sno klicanje. Svi gradani su bili sves-
ni onoga Sto je Kameron ucinio za nji-
hov grad i hteli su da mu na neki na-
¢in pokazu kako njegovo pozrtvova—
nje duboko cene.

Samo nekoliko posmatraca nije se
pridruzilo ostalima. Dvojica od njih

- stajali su ispod jednog drveta, daleko

od okupljenih dobronamernih gra-
dana.

Ajk Trevis je zajedljivo primetio:

— Siguran sam da se Kameron ne bi
ovako zadovoljno smeskao kada bi
znao Sta ¢e se ovde desiti posle nje-
govog odlaska u Virdzinija Siti.

Lejker je, naslonjen na koru drve-
ta, grickao vlat travke.



\

% % % DOK HOLIDE] % * %

~ Jedno je jos izvesnije, Ajk —rekao -

je. —Da to zna ne bi ni otlsao na svad-
beno putovanje

I njima je, kao 1 svima ostalima, bilo
poznato da Ce Serif i njegova mlada
tog popodneva otputovati dilizansom,
koja je polazila za Virdzinija Siti.
Razmisljajuéi o tome Trevis je rekao:

— Neka. Bar ¢emo ga se resiti za pu-
ne dve sedmice.

— Ukoliko pre, utoliko bolje —dodao
je Lejker i dotakao prstima drsku
svog revolvera.

— Jest 1i video Benetovu necaku? —
upita ga iznenada Trevis.

— Jesam.

— Sta misli§ o njoj?

— Mozda ¢u tamo, izvan grada moci
priustiti sebi raznovrsna uzivanja -
Lejker je zamiSljao konture Benetove
necake, vitke, ali ipak finih oblina.
Nije se nimalo ¢udio probudenim Zud-
njama njegovih pajtasa u bandi, koji
si hteli da je iz Blek Krika povedu sa
sobom. Osmehnuo se: — Kada stari
Benet bude ukionjen, mnogo toga Se
moze desiti.

— Sve ¢e biti u redu, Hobi, ako bu-

des dovoljno obazriv — rece mu Tre-
vis. — U tom slucCaju uopste me se ne
tice Sta €es da radiS i u cemu da uzi-
vas.

. 3

Jos veca gomila ljudi bila se okupi-

la na stanici dilizanse da vidi odlazak

Serifa 1 njegove lepe neveste. Posled-
nja osoba koja se s Kameronom po-
zdravila bio je Dok Holidej, koji mu je
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stisnuo ruku i s puno duboke iskre-
nosti rekao:

— Zelim ti svu moguéu srecu, , stari
moj!

Naocit, u tamnom odelu 1 u svile-
nom prsluku sa cveti¢ima, Klej Ka-
meron uzvrati osmejkom:

— Nadam se da ¢u te videti kada se
vratim. Tada ¢emo prirediti istinski
veliko slavlje u mome domu. — Pogle-
dao je Helen. — Zar ne, duso?

— Bice to najbolja zabava koju je
ovaj grad ikada video — potvrdila je
ona. — A ti, Holideje, biceS nas pocas-
ni gost — Govore<:1 to, blistala je od

srece.

—~ Nestrplj iv sam da to dozivim — od-
govori zapadnjak.

Onda se Kameron sa svojom neve-
stom popeo u kola. Zatvorio je vrata
i odgovorio nesto jednom prijatelju,
kO_]l mu je pozeleo sreCan put, a onda
je vozar dilizanse povikao: '

— Sklonite se s puta narode! Ne
smemo zadrzavati naSe zaljubljene
golubice koji zude da Sto pre stlgnu
tamo kuda su naumili.

Smeh je propratio njegove reci i Ka-
meron utthvati svoju Zenu za ruku. Po-
zdravili su okupljenu gomilu maha-
njem, a onda se dilizansa zaljuljala i
uz jos jedan radosni poklié polako
krenula.

Kameron dodirnu Heleninu ruku:

— Jesi 1i srec¢na, duso?

Ona mu se osmehnu:

— 0, jesam, naravno. Mada, Kleje,
jos ne mogu da shvatim da smo po-
stali muz i Zena. '

On se nasmesio:
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— Uz malo srece, mozda ¢emo sve
do Virdéinija Sitija. biti sami u ko¢iji,
pa ¢u ti p0m001 da to shvatis.

Helen je josS jednom mahnula ]edncg
prijateljici koju je ugledala kroz pro
zor na ulici. '

~ Zelim to iznad svega, Kleje — rek-
la je muzu. a

Uskoro su se nasli na izlazu iz gra-
da. Odjednom je senka zabrinutosti

zamracila Kameronovo lice. Trajalo

je to, medutim, samo deli¢ sekunde,
ali Helen je to opazila i ¢vrsto mu
stisnula ruku.

— Nemoj da brines, Kleje! Sve ée b1t1
u redu Link je u stanju da se snade
1 sam... [ t1 st to toliko puta rekao. A
sadaje tui Holidej koga on moze po-
zvati u pomoc za slucaj neke vece ne-
volje.

— Znam, znam.

Klej se osmehnuo i privukao je sebi.
Zagledali su se jedno drugome 1 oci,
a onda joj je on nezno podigao lice i
poljubio je. Kada se odvojila od njega,
Helen mu rece:

— Trudic¢u se da te usreéim, muzu
Imoj. ' '

%

Za to vreme ljudi koji su se okupili
na ispracaju brzo su se razisli. Dok
Holidej se nasao sam pored Klema
Beneta i njegove necake Dzejn.

—Klej je srecan, mlad ¢ovek — pri-

meti Benet. — Dobio je finu zenu.

—Toje istina — potvrdi Dok 1 pogle-

da Dzejn. Njihovi pogledi se susreto-

Se, a onda devojka skrenu pogled u
stranu. .

— Kada vas mozemo oceklvatl na
nasem rancu? — upita ga Benet, kome
se dopala ideja da cuveni zapadnjak
dode na njegovo imanje radi lova na
jelene. A za Beneta je bilo najvazni-
je-to sto je Holidej bio Casna i poste-
na osoba. -

Zadovoljan Sto mu je na taj nacin
upucen poziv koji se poklopio s njego-
vim zeljama, zapadnjak upita:

— Vi ve¢ danas odlazite?

Benet potvrdno klimnu glavom:

— Kroz jedan Cas, mister Holideje.
Ja ne podnosim gradsku atmosferu. U
svakom slucaju, biéemo na rancu pre
mraka. — Osmehnuo se necact: — Sigu-
ran sam da Ce ti se svideti konj koga
sam za tebe kupio.

DeVOJka. mu uzvrati osmejkom, ]er.
joj je njen stric bio isto toliko drag
kao1injen pOkQ]IlI otac. Cak je i govo-
rio na isti na€in kao njegov brat.

— Ima ve¢ dosta dugo kako nisam
jahala, strice — rekla je.

Starom Benetu krv je brze zastruja-
la u zilama kada ga je devojka tako
oslovila. DzZejn je bila njegov jedini Zi-
vi bliski srodnik. U dusi se potajno
nadao kako cCe uspeti da je nagovori
da zauvek ostane s 11]1111 Ali sve je za-
visilo od nje. Sta ako je suviSe dugo
zivela na Istoku da bi se ponovo mo-
ela uklopiti u Zivot ovde, na granici?

Zapadn]ak je dugo cutao, a onda
rece:

-~ Mislim da ¢u sutra ujutro dojahati
do vas, mister Benete, ako nemate
ni§ta protiv.
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~ = Naprotiv! To mi odgovara! A sada
imam joS jedan mali posli¢ da obavim
pre nego Sto odemo — rece Benet.
- —Razumem. — Dok je, posSto je znao
kako ¢e pronaci Benetov ran¢, odlu-
cio da se udalji. — Onda, do. videnja.
— Dodirnuo je prstima obod stetsona
1 obratio se Dzejn: — Do videnja, go-
spodice! _

- — Do videnja, mister Holideje — pro-
mrmljala je devojka zbunjeno.

Benet se obrati neéaci:

— DZejn, mozda ¢e ti biti dosadno da
cekas zajedno sa mnom u banci? Mo-
zes da podes, ako hoces, ali mislim...

— Mozda b1 bilo bolje ako biste posli
sa mnom na kafu? — predlozio je de-
vojcl zapadnjak, kojt kao da je Jedva
docekao takvu situaciju.

Odgovor je stigao s njenih usana
pre nego Sto ga je ona bila svesna:

— To bi bilo divno, mister Holideje.

— Qdli¢na ideja — sloZi se i stari
Benet. — U redu, Dzejn, videemo se
kroz jedan cas. -

— Gde, strice?

- — Pa, recimo, ispred Serifove kance-
larije. -

— Vasa necaka bice tamo — obeéa
Dok, uhvativsi devojku za miSicu.

Dzejn oseti kako je porumenela.
Uzdrhtala je mada je dodir njegovih
prstiju bio lak. Shvatila je, mada je to
veC duze vreme instinktivno osecala,
kako je suvise dugo bila bez muskar-
ca koga bi volela. |

Benet se Zurno udaljio.

-Iduci jedno kraj drugog, Holidej i
Dze]n su-se Setajuci uputili ka centru
erada. o

*

U rano predvecelje pocela je da pa-
da slaba kisa. U to vreme, kao 1 obi-
cno elegantno obucen, Dok Holidej je
zastao pred vratima Serifske kancela-
rije. Bio je zamiSljen, ali njegova za-
misljenost nije imala nikakve veze s
lovom na severne jelene. Jedan Cas
proveden u drustvu lepe DZejn bio je
dovoljan da njegove IIllSh usmeri 1
drugom pravcu.

‘Kada je Dok usao, Serifov zamenik
Link Dzesap je upravo pijuckao kafu.

— To ste vi,.mister Holideje? — rece.

Zapadnjak se osmehnuo:

~ Dobar dan! Vi ste sigurno Lind
DZesap? .

~ Jesam.

— Milo mi je da smo se upoznali. Vi-
dim da znate ko sam. Kako je?

Zameniku zasvetlese oci: |

— Dobro je. Jo$§ razmiSljam o Sefo-
vom vencanju. Bilo je zbilja izvanred-
no, zar ne? . .

— Nije moglo biti bolje slazem se.

‘Nego, ova kafa izvanredno miriSe.

Ima li i za mene malo? _

— Kako da ne. — DZesap ustade i uli
zapadnjaku toplu kafu u jedno éisto
loncCe. — Oprostite sto vam nisam i

‘sam ponudio!

— Ne smeta. — Dok pokaza rukom
na zatvorski deo zgrade. — Imate 11
glavobolje sa zatvorenicima?

— Nikakve. Mirni su kao bebe. — Za-
menik pruzi lonCe kafe zapadnjaku. -
Je H vam Klej rekao da sam doblo po-
moc? - ' ' -
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— Da. Dvojicu ljudi iz kompamje
Vels Fargo.

DZesap potvrdno klimnu glavom:

— Sve do izvrSenja kazne ovde ce
neko biti na strazi. Terenski sudija
treba da dode slededeg utorka... Ze-
lite li da ih vidite? — upita.

Zapadnjak odmahnu glavom
- = Si1t sam 1h.

— Znafi li to da vi neéete biti na su-
denju?

— Ne. Necu pnsustvovatl ni vesan]u
— Dok je naglasavao svaku rec.

DZesap zamiSljeno nastavi:

— Mozda Cete ipak biti potrebni na
sudenju. Jeste li razmisljali o tome?

- Sve sto znam staviéu na papir i
potpisacu pod zakletvom. Mislim da
¢e to biti dovoljno. Ako ne bude... mo-
zete u svako doba dodi i potraziti me
na lovistu.

‘Dzesap se osmehnuo:

— Mislim da Ce biti dosta. — Osmeh
mu je nestao s lica jer je u tom tre-
nutku Bejker poceo dozivati iz celi-
je. — Idem da vidim Sta taj nitkov hoce
— rekao je, ustao i posao. Zapadnjak
pokaza rukom na policu s puskama
1 rece:

- — Klej mi1 je rekao da mogu pozaj-
miti jednu od ovih pusaka...

— Samo se posluzite! Ja licno najra-
dije bih uzeo onu tesku vincesterku
tipa ,80“. Ta je naj eﬁkasm]a za krup-
nu divljac. .

Dzesap ude u odeljenje s celijama
i zateCe Bejkera kako se svom sna-
gom &vrsto drzi za resetke. — Sta je?
— upita. '
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Bejker olabavi stisak ruku Prezno-
javao se.

— Sta je? Nije ti dobro? — upita Dze-
sap ravnodusno. — Hoces li doktora?

Bejker se odjednom osmehnuo. Po-
novo je u potpunosti viladao sobom.
Verovao je da ce se spastii da Ce se
Trevis postarati za to, jer vlasnik sa-
luna je znao Sta valja raditi.

~— Dobro mi je — odgovorio je posle
kraceg oklevanja. — Hteo sam samo

‘malo kafe.

— Donecu ti — obeca Dzesap i s pre-
zirom pogleda zatvorenika koji se vra-
tio do svoje postelje 1 seo na 1vicu.

'Mozda ga je spopao samrtni strah, po-

misli.

~ Zato vreme zapadnjak je razgledao
oruzje. Bilo je tu vise pusaka i izbor
se kretao od popularnog karabina 73,
kakve je Cesto koristio, preko jedno-
metnih remingtonki, sve do oruzja ko-
je je Dzesap pomenuo kao vincer-
sterku 80. Holidej ju je uzeo u ruke.
Svideo mu se osecaj koji je imao dok
juje-drzao u rukama. Celik je bio hla-
dan, a kundak fino zaobljen. Bilo je
to oruzje teze od svih koje je do tada
koristio i mnogo ubistvenije. Sudeci
po duzini cevi, puska je morala biti
vrlo precizna.

Posto je odneo Bejkeru lonce s ka-
fom, DZesap se vratio.

— Stom puskom biCete spremni na
sve, Holideje — rekao je. — Cak 1 za
grizlia.

—~To sam 1 ja pomislio, Dzesape —
Zapadnjak prinese tesku pusku rame-
nu i pogleda preko nisana. Puska je
bila odli¢no 1zbalansirana. Bolje nego
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sto.je ocekivao. — Vase ili Klejova? —
upita zamenika.

~ Klejova je. Kuplo juje pre nekoh
ko meseci radi lova. Ali posto je nale-
teo na Helen, potpuno je zaboravio na
lov i posvetio se drugim stvarima.

— Pretpostavljam da Ce je se setiti
kad se malo ohladi.

— I ja se nadam.

— Onda ¢u uzeti nju, DzZesape.

— Odliéno. — Serifov zamenik je ot-
vorio jednu fioku 1 poceo da pretura
po njoj... — Mislim da je ovde bila mu-
nicija za tu pusku...

- — Nemojte traziti. Kupiéu je. Ona
trgovina dole u ulici izgleda mi dobro
snabdevena.

— Jeste. N_] en vlasnik, Dzaster vel
¢e vam naci metke koji vam trebaju.

Zapadnjak uze pusku pod ruku 1
krenu.

— Videéemo se joS pre nego Sto
krenem, Dzesape — rece.

— I ja se nadam, mister Holideje.

Dok je bas izlazio iz Serifove kance-
larije kad se na vratima sudario s
njim ridokosi kurir kompa.m]e Vels
Fargo po imenu Bredi.

— Izvinite, mister Holideje — izvinio
se. Doku se u€ini da ve¢ svako u gra-
du zna njegovo ime. Klimnuo je gla-
vom 1 udaljio se.

.

Iste veceri otiSao je u salun koji je
poslovao u sastavu hotela u kome je
bio odseo. Salun je bio prepun drvo-
seca i kauboja. Nekoliko upadljivo na-
‘Sminkanih Zena Setkalo se medu nji-
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ma navodeci goste da sto vise piju.
Stolovi za kockanje nalazili su se u
suprotnom kraju proston]e

Zapadnjak pride sanku, 1 oslomvs1
se na njegovu glatku povrsmu pogle-
da po gomili.

— Sta biste Zeleli, mister Hohde]e?
~ obrati mu se sanker

— Brendi. _

— To ¢e biti na racun kuce — zacuo
se neciji glas iza zapadnjakovog ra-
mena. — To je najmanje Sto mozemo
uciniti za cuvenog Doka Holideja. -
Covek kome je pripadao taj glas pl’llZl
ruku. — Ja sam Ajk Trevis, a ovo Je
moj salun.

Zapadnjaku se nije preterano SVI-
deo izgled tog debelog Coveka, ali nije
zeleo da ispadne neotesan. Prihvatio
je Trevisovu mesnatu ruku.

— Mister Trevise —~ rekao je, stavlja-
juci metalni novCic¢ na Sank - ja uvek
placam svoje pice.

— Zar 1 sada? — upita vlasnik salu-
na i tanka skrama znoja orosi mu
celo.

— Uvek — odgovori Dok bez okoliSe-
nja. — To je moj princip. '

— Kako god hocete ~ rece Trevis i
udalji se od Sanka da bi se pridruzio
Hobi Lejkeru i jos jednom gostu, po
imenu Rajker.

— Taj kuckin sin misli da je bolji od

-~ svakoga na ovom svetu — primetl

mrgodno 1 sede za sto.

— S obzirom na njegovu reputaciju
moze sebi sve da dozvoli — zakljuci
Lejker.

— SKinite mu te nj egove revolvere s
belom dr§kom i biée mek kao pamuk
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— umesa se Rajker, koji je imao zlu
narav i brzo se ljutio.

Trevis natoci sebi viski u ¢asu.

— Zbilja tako mislis, Rajkere?

— Nego sta! — osmehnu se snaga.tor
— Revolverasi su svi isti. Kad im
uzmes oruzje postanu stidljivi kao da
su goli. — Onda baci pogled krajiCkom
oka prema Lejkeru —~ Ima razume se,
izuzetaka.

Lejker se na tren osmehuuo i od-
mah zatim uozbiljio. --

— Ja nikada nisam bio jak na pesni-
cama —priznao je. — All... —pokretom
glave pokazao je zapadnjakova misi-
¢ava ramena. — On mi izgleda kao Co-
vek koji se u pesnicenje razume.

-~ Pih, 1 on ¢e biti kao svi ostali.

Trevis je jos razmiSljao o Holideje-
vom odbijanju da prihvati Cast.

— Pitam se koliko dugo ée ostati u
gradu — promrmija.

- Lejker slegnu ramenima:

~ Ne veruJem da e dugo ostati po-
$to je venanje okongano. Sta bi jo$
trazio ovde?

Trevis je 1 dalje namrsteno gleda.o
Konacno rece: '

— Rajkere, kladim se u pedeset do-
lara da ne mozes da tuce$ Holideja. —
Pogledao je snagatora pravo 1 o€i. —
Tacnije receno, tih pedeset dolara su
u svakom slucaju tvoji ako pokusa.s
da ga prebijes.

Rajker nabra kosmate obrve, sa-
stavljene 1znad masivno krivog, po-
lomljenog nosa. Onda rece:

- — Mister Trevise, punih deset godi-
na niko me nije pobedio. U logorima
drvoseca mene obicni zovu ,bik Raj-
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ker“. Kad god sam se potukao s ne-
kim bio sam jaci i nije Se nasao niko
ko bi mi se mogao suprotstaviti.

Nekoliko puta je stisnuo snazne pe-
snice obrasle ridim maljama.

— Hajde, dokazi to s Hohdejem?
provocirao ga je Trevis.

~— Mislite li da je to pa.metno? — up1
ta Lejker.

— Drzi se ti samo svojih revolvera —
posavetova ga vlasnik saluna ostro.
— Jasno? '

Lejker proguta odgovor koji mu je
bio na vrh jezika. Rajker se osmeh-
nuo 1ispio do kraja svoje pivo. Zatim
je nadlanicom obrisao usta i naglo us-
tao. Dok je hodao prema Sanku os-
meh mu je i dalje lebdeo na usnama.

S

Dok je stajao na kraju Sanka i pi-
juckao svoj brendi, pogledajuci povre-
meno u veliko ogledalo pred sobom,
kako bi proverio Sta se u salunu do-
cada. Video je kada je Rajker ustao
od stola i uputio se prema Sanku i nje-
govo Sesto Culo ga je opomenulo na
to da se nesto priprema. Ali pre nego
Sto mu je Rajker prisao, zacuo je po-
red sebe neciji glas:

— Zar uvek pijete sami, mister?

Okrenuo je glavu i ugledao devojku
koja nije bila starija od dvadeset godi-
na, ali se uprkos debelom sloju Smin-
ke i nameStenom osmehu na njenom
licu video umor i razocaranje. '

- —Vecinom pijem sam. Tako mi se
dopada.
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Pre nego $to je devojka mogla jo§

nesto da kaze, odgurnuo ju je u stra-
nu grmalj u kariranoj kosulji. Bio je
to Rajker.

— Holidej nije dovoljno dobar za te-
be, curo — progovorio je gromoglas-
no. — Tebi treba pravi muskarac. —
Lupio se pesnicom po prsima. — Ta-
kav kao ja.

Zapadnjak je na devojCinom licu
opazio strah. Pruzio je ruku i prija-
teljski je potapsao po mlohavom ra-
menu. Kada se okrenula prema nje-
mu, on joj se ljubazno osmehnuo:

— Do videnja 1 srecno, mlada damo!
- Uzeo je sa sanka svoju Casu, sves-
tan toga da krupni siledzija 1 dalje
stoji pokraj njega. Hladnokrvno, kao
da ga se to uopste ne dotice, ispio je
pice 1 hteo da se okrene. Ali Rajker
se isprecCio pred njega i zatvorio mu
put. .
— Holidej, ako se ne varam? — upita.

— Da, tako se zovem.

— Ja sam Rajker. Sigurno ste ¢uli za
mene.

— Nisam. |

Dok ucini pokret kao da ¢e poci na-
pred, ali se Rajkerova krupna ruka
podigla. |
- — Castiéu vas plcem Holideje.

— Ne, hvala, ve¢ sam dovoljno pio.

Dok je opazio da je u gomili poseti-
laca odjednom zavladala tisina. Za
Trevisovim stolom Lejker je iz dzepa
izvadio deset dolara i1 polozio ih na
sto. -

~ Ja se kKladim na Holideja — rekao
je.
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— Ti si Jud! - brecnu se Trevis, zu-

reéi netremice prema sanku, gde je
Rajker stajao, podbocivsi se, skoro
u prezrivoj pozi. Grmalj je glasno pro-
govorio, tako da bi ga svi pr13utn1
mogli cufi:
- — Kako je to biti kum na vencanju,
mister? Sigurno jako fino! Jeste li pre
tog srecnog dogadaja morali dobro da
upoznate mladu. — Rajker se prostac-
ki nasmejao. — Kladim se da jeste!

Zapadnjak mu ledenim glasom od-
govori:

— To su ruzhe i uvredljive reci, Raj-
kere. _

— ] 8ta nameravate da ucinite povo-
dom toga?

Dok se lagano naslonio ledima na
sank. Gosti oko njih su se zurno ra-
ziSli, ostavljajuci dvojici protivnika
dovoljno prostora. '

Jos ledenijim glasom nego malopre
Dok odvrati: '

— Nadite sebi revolver, mister.

— Ne treba mi. — Rajker iskezi zube
kao gladan vuk. — Ne treba ni vama.

U tom trenutku Holidej je éuo jasan,
nepogresiv zvuk zapinjanja obaraca.
Na drugoj strani odaje stajao je pro-
sed Covek i niSanio u njega teSkom
kratkom sacmaricom.

—To je moj ortak — ob]asm Rajker.
— A sada, ako zeliS da se ogledas sa
mnom, otkaci te revolvere, kicosu... i
to brzo!

Neocekivano za sve, Holidej se od-
jednom osmehnuo 1 njegova leva ruka
spustila se na kopcu opasaca.

~ —Izgleda da ovde nisu svi ljudi go-

stoljubivi — rekao je, otkopéavajuci
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opasac s revolverom. — Pa dobro. I za
takve postoji odgovor, samo nesto
drugaciji. — Dok je stavljao opasac na
sank iza sebe, nije skidao pogled s
Rajkera i drvosecin prvi udarac nije
ga iznenadio. Odbio je pesnicu koja
mu je ciljala bradu, ali nije uspeo da
odbije 1 udarac u pleksus. Rajker je
bio snazan kao grizli, cak snazniji ne-
go sto je Dok pretpostavljao.

Gomila je zazagorila.

Ocigledno je s tim medvedom mo-
rao pribeci drugoj taktici, a za to mu
je trebalo viSe prostora za uzmicanje,
kojeg ovde nije imao. Hvatajuci dah
u delicima sekunde, zakljucio je da ne
sme primiti viSe nijedan udarac, pa je
vrebao svaki protivnikov pokret.

Ali Rajker mu nije dao da predahne.
Jurnuo je na Doka rezeéi kao krvozed-
ni vuk. Holidej je, medutim, izbegao
treéi udarac, koji ga je samo okrzniio
po ramenu. Rajker se suludo nasme-
jao i zamahnuo desnicom da ga do-
krajci. Ali Dok se sagnuo, zadao Raj-
keru udarac u predeo srca, a odmah
zatim pogodio ga aperkatom u vrh
brade. Grmal;j je ispljunuo izbijene zu-
be, a Holidej mu je, jedan za drugim,
zadao tr1 munjevita udarca: jedan u
pleksus, drugi u srce i treci Sakom u
vratni deo arten]e

Rajker je krkljajuéi pao na kolena.
Znajuci da prema ¢udovistu, kakvo je
imao pred sobom, ne sme bitt previse
dzentlmen, Dok mu je prisao i zadao
mu1 jos jedan udarac u vrh brade, uda-
rac koji bi mogao oboriti 1 vola. Bar-
‘men je odusSevljeno nzviknuo:

— Svrseno je s tobom, svinjo!
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No s Rajkerom nije bilo svrseno!

Pao je i ispljunuo sukrvicu na pod
posut strugotinom, ali je nekako na-
sao snage da se pridigne. Po prvi put
tokom mnogo godina Holidej je ose-
tio iskru straha. Ovaj Covek kao da
nije bio ljudsko bice! Ako ga ti straho-
viti udarci nisu mogli onesposobiti za
borbu, onda je bilo neizvesno kako ce
se obracun okoncati. No, napor kao
da je iscrpeo Rajkera 1 on je posle
kraCeg pijanog teturanja ponovo pao.

Zapadnjak mu je prisao korak blize
i video da Rajker lezi na ledima zat-
vorenih ocCiju. Znaci da je poslednji
udarac u vrh brade ipak delovao. Dok
diZze pogled s oborenog protivnika i
izazovno pogleda Trevisa, a onda se
okrete da sa $anka uzme svoj opasac
s revolveima. _

U istom trenutku, pre nego sto mu
je njegovo sesto culo poslalo signal
upozorenja, zacuo se vrisak one de-
vojke Kerol: '

— Cuvajte se, mister!

Bilo je, medutim, dockan, jer je ba-
cena stolica pogodila Doka u noge 1
oborila ga na pod, a Rajker je veé bio
u skoku prema svom protivniku. Ho-
lidej se otkotrljao i Rajker je svom te-
zinom obema nogama zgazio tamo
gde se Dok trenutak ranije nalazio.
Gromadni drvoseca je ponovo skocio,
ali je Dok opet bio brzi od njega. Za-
tim je Holidej skoéio da do¢eka na-
srtaj Rajkera, koji je kao bivo jurnuo
na njega. Imao je srece jer mu je pro-
tivnik, i sam jos oSamucen, naleteo
na pesnicu. Od udarca u slepooCnicu
Rajker se okrenuo 1 posrnuo a zapad-
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njak mu je, znajuci da se radio bitiili
- svescenom tabadziji, koji je jos lezao

ne biti, zadao strahovit udarac Sakom
u vrat. Rajker je zakrkljao 1 posrnuo,
a Dok ga je zgrabio za kosu, povukao
mu glavu nanize 1 doCekao ga udar-
cem kolena u lice. Odbacen ovim
udarcem, Rajker je ostao da stoji, pri-
drzavajuéi se rukama za Sank. Dok je

priskocio i Sakom kao bridom sekire

jos jednom udario Rajkera u vrat.
Ovaj je prevrnuo ocima i skljokao se
na pod. '

Dok je nad njim sacekao jos trenu-
tak, ali Rajker se vise nije makao.

U saiunu je nastala neopisiva gala-
ma. Odusevljena zbog poraza grad-
skog siledzije, masa je navalila na za-
padnjaka i pritisnula ga uz sank. Od
silnih 1zgovorenih pitanja i uzvika ni-
ko nikoga nije mogao da Cuje. Zabo-
ravljajuci da mu je Trevis poslodavac,

barmen se razdragano osmehivao na |

Doka, pruzajuéi mu casu brendija.
Osecajuci potrebu da se okrepi, za-
padnjak ju je nadusak iskapio.

Sijajuci od zadovoljstva, Hobi Lej-
ker je stavio dobitak u dzep, a Tre-
vis je, jedva micuci tankim usnama,
procedio:

— Hobi, mozes reci Rajkeru da je ot-
pusten. Jasno?

— Potpuno jasno — rece Lejker, od
mace stolicu i ustade. — Dugujete li
mu nesto?

Trevis uze sa stola pedeset dolara
u zlatu, koje je obecao Rajkeru kao
nagradu i dobacio ih Lejkeru.

—~ Rekao sam da ce ovo u svakom
slucaju biti njegovo. To je sve Sto mu
dugujem.
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- U redu. - Lejker pode prema one-

na podu. .

Zapadnjak je u meduvremenu pripa-
sao svoj opasac s revolverom. Tek sto
je zategao predicu kad je ponovo za-
cuo zapinjanje oroza. U magnovenju
se okrenuo i masSio kolta. Prosedi
Rajkerov pajtas, po imenu Slim, dizao
je cev safmare prema njemu.

— Baci oruzje! — viknu Dok, ali Slim
ga nije poslusao i Holidej opali. Kur-
Sum je pogodio Slima u ruku i on je,
jauknuvsi, ispustio pusku koja je pala
na pod i u padu opalila. Od pucnja tes-
kog oruZja prostorija se zatresla, a
snop tanadi nacinio je veliku rupu na
Sanku pored zapadnjaka. Sre¢om ni-
ko nije bio pogoden.

— Napravio si gadnu gresku koja te
je mogla kostati zivota — reCe mu

Dok. — Sledeci put te necu maziti!

— Ti si prvi pogresio — prostenja
Slim — Sto si doSao ovamo.

Holidej ga presece pogledom:

— Ko je pogresio jo§ ée se videti.
Opomenuo sam te da ubuduce budes
miran, ili... — Onda se obrati ostalima

u salunu: — Valjalo bi pozvati dokto-

- ra. Potreban je ovde.

Rekavsi to, uputw Se vra_tm:la 1 ne
osvréuci se izisao.
- Lejker reée Trevisu:

— Ode nas heroj, Ajk.

Vlasnik saluna je s divljenjem klim-
nuo glavom: |

— Znam dobro samo to da bi mi ta-
kav covek bio od velike koristi.
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— U tom slucaju ja ti ne bih bio po-

treban - primeti Lejker hladmm bez-
bojnim glasom. '

Trevis ustade 1 prenebregavajuci

Lejkerovu primedbu, rece mu:

—Vazno je da se pobrine§ da ova go-
mila smeca ne bude vise ovde kada se
vratim.

Pritom je pokazao pokretom ruke

prema Rajkeru.
— Postaracu se.

Trevis se uputio ka drugom kraju -

saluna gde je salunska zabavljacica
Kerol razgovarala s jednim mla.doh
kim gonifem stoke.

— Kerol, dodi ovamo — pozvao ju je,
trudeci se da mu glas zvuci veselo i
da mu osmeh ostane na licu.

Devojka se okrenula 1 ostavila svog
kavaljera.

— Da, mister Trevis... — glas joj je
podrhtavao jer je njegova nameste-
na veselost i osmeh na hcu nisu za-
varali.

Trevis pogleda pored nje 1 dade
znak drugoj zabavljacici. — DZoana,
pobrini se za naseg mladog prijatelja.
- Oslovljena devojka klimnu glavom

1 priSavsi mladicu, uhva.tl ga pod rukn

1 razdragano rece:

— Sta pijes, TeksaSanine?

Trevis uze Kerol za ruku i izvede
je u predvorje, a odande uz stepemce
do svoje radne sobe.

—~ Sta Zelite? — upita ga Kerol kada
je Trevis otvorio vrata.

— Redi ¢u ti unutra. — Vlasnik salu-
na je jace steze.
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- Grubo ju je gurnuo u sobu i zaklju-
cao vrata za sobom. Onda je upalio
svetiljku.

Kada je kljuc u bravi skljocnuo, de-
vojka je pocCela da drhti.

Zagrobnim glasom Trevis rece:

— Sta ti je trebalo da opomenes Ho-
lideja? Cuo sam te kad si mu ono do-
viknula. Da nije bilo toga, Rajker bi

- ga verovatno zgazio. Da nije bilo tebe,

droljo, on bi ga mozda pobedio!

— Nisam mogla da se uzdrzim, mis-
ter Trevise. Molim vas...

— Zavezi! — Trevisova ruka spusti
se na kopcu opasaca. OtkopcCao je re-
men 1 polaganim pokretom omotao je-
dan njegov kraj sebi oko sake.

— Gospode Boze! Ne! Nemojte!

— Tebi treba lekcija koju neces brzo

zaboraviti! Ovde nisi dovoljno dugo da

znas ono Sto treba i vreme je da na-
ucis!

PosSao je prema njoj. Devojka je us-
tuknula 1 priljubila se uza zid, a u oci-
ma joj se video strah.

— Molim vas — zavapila je ocCajnic-
kim glasom. — U¢inicu vam sve Sto Ze-
lite! Sve! — Drhtavim rukama raskop-
cala je tesno pripijenu halJmu i strgla.
je sa sebe. Ispod haljine nije imala ni-
Sta. Koza joj je bila meka i barsuna-
sta, a telo raskosno izvajano.

Trevisu se dopalo ono Sto je ugle-
dao i pohlepno je liznuo usne.

Nosena oCajanjem, devojka j je nas-
tavila:

— Mozda b111 vas mogla nauciti po-
nesto...

— Lezi na krevet — naredi joj Tre-
vis muklo.
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Posle nekog vremena ona se opust1
la. Lica priljubljenog uz njega, prosa-
putala je:

- Ti me voli§, zar ne?

— Govori samo kad te neko nesto pi-
ta — odbrusi joj Trevis, a onda joj zari
pesnicil u mekani stomak.

*

- Bilo je skoro devet kada je zapad-
njak uzeo svog konja iz gradske stale.
Desetak minuta kasnije sjahao je
pred Serifskom kancelan]om Prive-
230 je konja uz priveziste i prisao vra-
tima.

Kurir kompanije Vels F argo, Bredi,
otvorio mu je. |

— Dobro Jutro mister Hohde]e —
pozdravio ga je. — Link jos uvek nije
dosao.

Posmatrao je Doka 1 s obmrom na
ono sto je ¢uo o sino¢noj tuci, zapad-
njak mu nije izgledao loSe.

~ Kad bude doSao reci mu da sam
otiSao iz grada — rece mu Holide;j.

Bredt klimnu glavom:

~ Reéi ¢u mu svakako odmah mis-
ter Holideje. — Osmehnuo se. — Sigu-
ran sam da bi mu bilo drago da vidi
kako ste zbrisali Rajkera.

- Dok ravnodusno slegnu ramenima
1 okrenu se da pode. Ubrzo zatim nje-
2ov konj je kaskao putem koji je vo-
dio do terenske ispostave drvne kom-
panije 1 dalje prema preriji gde se
nalazio Benetov ranc. Uprkos lepom,
prohladnom jutru, Dok je bio nera-
spolozen jer je od sinoéne tuce osecao
posledice.
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— Prokleti Rajker — promrmljao je
sebi u bradu.

Hobi Lejker je video kada je Hohde]
izjahao 1z grada 1 uputio se prema ju-
gozapadu. To ga je donekle zbunilo.
Video je takode kada se Dok zausta-
vio pred Serifskom kancelarijom i ka-
da je s Bredijem izmenio nekoliko re-
¢1. Revolveras prede preko ulice i zas-
tade pred ulazom u zatvorsku zgradu.
Nije znao je li Dzesap tu ili nije, ali,
nostalom, i ako je bio tu, mogao je re-
¢i da je dosao da jos jednom vidi Bej-
kera. Pokucao je na vrata i uplaseni
Bredi mu je otvorio.

~ Jesi li sam? — upita ga Lejker tiho.

Kurir klimnu glavom:

~ Jesam, mister Lejkere, ali DZesap
moze naici svakog trenutka.

~ Udi unutra — naredi Lejker Bredi-

ju pa i sam ude i zatvori vrata za so-

bom. — Onaj Holidej... sta ima na
umu?

— OtiSao je na Benetov ranc.

— Na Benetov ranc¢? Zbog Cega?

— DzZesap rece da ce tamo biti u
lovu.

Lejker se iznenadio.

— Koliko dugo?

— Ne znam. Mislim da ée se tamo
zadrzati dok se Serif ne vrati.

Lejkerovo prisustvo Cinilo ga je ner-
voznim i Zeleo je da revolveras Sto pre
ode. |

— MoraCemo da proverimo Sta taj
kicos smera. _

Lejker se okrenu da pode. Onda za-
stade i doda preko ramena: |

— Ajk bi voleo da te kasnije vidi.
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Bred:i se ugrize za usnu. Svim sr-
cem je poZeleo da Lejkera poSalje do
davola, ali se nije usudio da tu zelju
i izrekne. |

~ — Dobro. Biéu tamo — obeéa. — U ko-

je vreme bi voleo da me vidi?

— Veceras oko osam. Hodes li b1t1
slobodan?

- Hocu.

Lejker se okrentio i pogledao ga u
oci:

— Bredi, ovo je vrlo vazno! Odigraj
svojit tlogu kako treba 1 tvoj problem
s nama bice resen.

Phima nade 1spuntla je kurira Vels
Fargoa. Mrzeo je ono §to je uéinio,
mrzeo je Sta duguje toliko novcea i Sto
je u Trevisovim rukama.

— Vito... stvarno mislite, mister Lej-
kere?

— Naravno. Samo budi tamo nocas.

— Racunajte na to da Cu doci! I

hvala.

Lejker je klimnuo glavom. U tom

trenutku u kancelariju je usao Dze-
sap. -

— Sta, dodavola, ti ovde radis, Lej-
kere? —upitao je odsecno. Glas mu je
neprijateljski zvucao.

Lejker slegnu ramenima:

- —Dosao sam da vidim Bejkera, ali
m1 Bredi nije dopustio.

—~ Sto se onda muvas ovde? — DZe-
sap ga u prolazu ocesa ramenom. Lej-
ker sleze ramenima i izide.

— Naduven kuckin sin —~ i1zusti za-
menik Serifa kada je revolveras izi-
sa0. — Dabro si uéinio, Bredi.

— Hvala, mister DZesape.
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Serifov zamenik sede za pisaéi sto
s namerom da nacini raspored stra-
zarenja trojice ljudi. |

Bredi je poCeo da zavija cigaru, pita-
juci se zbog cega je Trevis odjednom
pozeleo da ga vidi.

*

Nakon jahanja do pasnjaka, Klem

Benet i njegova necaka vratili su se

na ranc kasno popodne. Dok je rased-
lavao konje, Klem je zapoceo razgo-
vor: :

—~ Posle ovakvog jahanja uvek sam
gladan kao vuk.

— Nije ni ¢udo, strice - odgovori mu
Dzejn. — Ali vredelo je poci. Ranc je
zaista vrlo, vrlo lep. |

Stari Benet joj se osmehnuo. Imao
]e utisak kao da je veC dosta dugo s
njom.

— Trebalo bi da ga vidis u prolece
—- rekao je.

— Mogu da zamlshm kako Carobno
1zgleda. '

— Da, 1zgleda prednmo Sve je ze-
leno, proplanci se sarene od raznoboj-
nog cveca. Ovo je najlepse mesto na
svetu koje je Bog ikada stvorio.

Odveli su konje u koral 1 zatvo-
rili ih.

— Strice, ti mnogo volis svoje ima-
nje, je 1i? — upita ga necaka. _

— Dabome da ga volim, devojko! Ov-
de sam ve¢ punih dvadeset pet godi-
na i nijedno drvo nisam odsekao. — Na

~ licu mu se pojavio izraz zalosti. — Vi-

dela si na Sta liCi predeo kroz koj
smo jutros prosli?
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DzZejn klimnu glavom. Kao i njen
stric, i ona je volela sumu, a svi okol-
ni brezuljci oko grada bili su goli, jer
je Suma bila posecena.

Tako, u razgovoru, uputili su se
prema kuci, kad je DzZejn odjednom
zastala 1 pokazala rukom prema ko-
njaniku koji je jahao niz blagu padi-
nu, udaljenu dvestotinak metara od
kuce. Konjanik je jahao snaznog mr-
kova, a sunce se presijavalo na nje-
govom ogrtacu, prebacenom preko ra-
mena. _‘

— Strice Kleme, pogledajte! Ono je
Holidey. -

— Da, on je.

Dzejn odjednom oseti kako joj ne-
staje dah, ali je to prikrila:

— Idem da pripremim kafu - rekla je.

— Odli¢na ideja, devojko — rece
Klem, zaklanjajuéi Sakom oéi od sun-
ca. Pratio je pogledom zapadnjaka
koji je jahao prema njemu. Izgledao
je kao saliven s konjem u jednu fi-
guru. '

Dojahavsi do rancera, Dok zateze
vodice.

— Dobar dan, mister Benete - po-
zdravio ga je 1 dodirnuo obod svog Se-
Sira.

Videvsi modricu na zapadn] akovom
licu, stan Klem se uozbiljio.

_ $ta vam se to desilo, mister? Da
niste naleteli na grizlija?

Holidej sjaha.

— Pa, moglo bi se 1 tako reci.

- Koje taj na koga ste naletell'? Po-
znajem li ga?

4 Dok Holidej 352
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— Neki goroseca, po imenu Rajker
—rece Dok pa dodade: — On je zavrsio
na podu.

— Rajker? I vi i ste ga sredili?

Holidej kiimnu glavom.

~ Kladim se da se to odigralo u sa-
lunu — nastavi Benet.

— U pravu ste.

— E, onda ste nezgodn{a ocesali Tre-
visa jer jer Rajker njegov covek.

~ Bio je — rece Dok.

— Kako to?

— Stalar mi je rekao da je Rajker si-
no¢ kupio konja i odjahao. Pretpo-
stavljam da je zauvek napustio ovaj
grad.

Benet otpljunu.

~ Pa lepo. Meni licno nece nedosta-
jati. Nego, ostavite vaseg konja u ko-
ralu. Dzejn je upravo u kuhinji i kuva
kaftu.

— Odlicno!

Kada su njih dvoiica usli u prostra-
nu, svetlu kuhinju kafa je vec bila go-
tova. _ .

— DZejn — rece Benet ulazeci. —
Znas li da se mister Holidej juce su-
dario s Rajkerom?

Devojka brizno pogleda Doka:

— Zar ste ostali citavi? ,

— Kao sto vidite, jesam. Imam samo
nekoliko modrica. Imao sam 1 gorih
sudara.

- Kladim seda s Ra]kemm nije isti
slucaj.

Zapadnjak se nasmeja. Imao je pre-

- dosecaj da Ce se dobro slagati sa sta-

rim ranCerom. Benet mu pokaza na

stolicu.
— Sedite, mister Hohde] £.
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- Dok sklde Se8ir i okadi ga o naslon _

stolice.
-~ Hvala, mister Benete.

~ Mozete me zvati Klem. Va.zfp

Holidej se osmehnu:

— Nemam nista protlv

— A mene DZejn — rece Klemova, ne-
caka.

Dok osmotri devojku. Bila je obucCe-
na u tesno pripijenu kariranu kosulju
i joS pripijenije farmerke. Kosulja je
isticala jedrinu njenih grudi, a panta-
lone vitak struk, oblinu bedara i du-
zinu nogu. Dok nije skrivao znacenje
SVog osmeha. |

— Dzejn je lepo ime - rekao je.

Klem Benet je radoznalo pogledao
svog gosta 1 svoju necaku, a onda
zmirnuo ocima i znalacki klimnuo gla-
vom kao neki nemi komenta.r sam za
sebe. - ;

Posto su se posluzili kafom, B§net
rece: '

~Tu, u dvori$tu, imamo malu brv-
naru u kojoj mozete spavati Holidej e.

Zapadn]ak koji je racunao da ce
spavati napolju, samo na éebetu, pri-
jatno se iznenadio drugacijim razvo-
jem dogadaja. _

~ To bi bas bilo fino, Kleme — re-
kao je.

Stari Benet se onda okrete ka ne-
cact:

— Cuj, draga, uzmi nekoliko éebadi
da 1h ponesemo sa sobom i mister Ho-
lideju namestimo lezaj, vazi?

= Naravno, strice Klem. .

- Zatim se svi troje uputisSe laga.mm

leorakom ka maloj brvnari,.:+ -~
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- Bob Bejker se bio ispruzio na tvr-
dom lezaju u Celiji i zurio u tavanicu,
bolje re¢i umali krug na tavanici oba-
sjan svetloscu petrolejke. Vise bi mu
se dopadalo kada bi ta petrolejka
preko noéi bila ugasena. Okrenuo se
bocno prema zidu 1 pokusao da zaspi.
Pitao se koliko bi moglo biti sati, iako
mu to uopste nije bilo vazno.

Prosle veceri, posle posete Hobi
Lejkera, poceo se nadati da ce mozda
te no€i pokusati da ga izbave iz zatvo-
ra. Uzdahnuo je duboko i seo na lezaj.
Bila je tiha nedeljna no¢. Ili je, mozda,
vec bio ponedeljak? Odmahnuo je gla-
vom 1 zagledao se u debele gvozdene
reSetke. Gospode Boze, mora izaci
odavde inace Ce poludeti!

- Ustao je i poceo da seta po Celiji.

Njegov kompanjon Heri Sevi¢ hrkao
je na drugom lezaju, mrmljajuci be-
smislene, ispreturane recii slogove
sto je Bejkera konacno nateralo da ga
prodrmusa i drekne: |

~ ZaveZi, za ime Bozje!

Sevic se trgao 1 otvorio 001

—~ Gde... gde sam ja?

— U zatvoru — odbrusi mu Bejker u
nadi da ¢e Sevi¢ nastaviti suvislo da
govorl. Sve je bilo bolje nego biti sam
sa svojim mislima. Sve.

~ U zatvoru? — ponovio je Sevic i os-
VITIUO S€ 0KO sebe L1ce mu se smra-

- c¢ilo.

Nesto kasnije na vratima odeljenja

“s-¢elijama pojavilo se bledo strazare-

vo lice. Bejker je cuo da ga oslovlja-
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vaju sa ,Blejk“ i da je sluzbenik kom-
panije Vels Fargo.

— Zeli§ 1i kafe, Bejkere? — uplta ga
strazar. . |

— Naravno.

— Sa Seéerom?

~Da... hvala. _

Blejk se ubrzo vratio s kafom.

Bejker se zahvalio 1 uzeo loncCe 1 iz
njegove ruke. '

— Nema na Cemu — odgovorio je

Blejk. Bio je to mlad ovek, otac dvoje

dece. Jedva je éekao da mu dode sme-
na, pa da ode kuci.
— Kad se zavrsava tvoja smena? —

upita ga Bejker, srknuvsi kafu, koja

je po njegovoj oceni bila dobra.

— Mislim za jedan Cas. — Ble]k po-
gleda u dzepni ¢asovnik. — Da. Tacno
jedan cas. Bice tri sata kada dode
Bredi da preuzme strazarenje.

— Uzivacde u tome — primeti zajedl;ji-
vo Bejker.

Blejk se osmehnuo. NJegov sago-
vornik na poslu Bredi, nije mu se
svidao.

— Bolje b1 bilo da pnle gnes i da malo
odspavas, coveCe — posavetova Bej-
kera.

— Je 1i? Zar b1 t1 mogao da spavas
ovde? — Bejker sirokim pokretom ru-
ke obuhvati celiju.

Blejk odmeri po gledom polumraénu
prostoriju 1 njene sive zidove. |

— Ne, mislim da ne bih - odmahnuo

]e glavom. Onda se vratio u kancela-

riju, zatvarajucéi vrata za sobom. Po-
sle-sat vremena Bredi mu pokuca na
vr_ata. | . -
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Kada je Blejk otiSao 1 on ostao sam,
Bredi pogleda na svoj dzepni ¢asov-
nik. Tek Sto je proslo tri. Uskoro je

- trebalo da se desi ono.

ProdzZarao je trbusSastu peé i napu-
nio vodom ibrik za kafu. Zatim je izva-
dio revolver iz futrole i nekoliko puta
zarotirao cilindri¢ni magacin. Morao
je bilo Sta da radi da utuce sledeci Cas
vremena. o

Vreme se vuklo ocajno sporo. Kada
su kazaljke na Casovniku pokazale da
mu je preostalo joS samo pet minuta
Cekanja, Bredi se poceo preznojavati.

Cetln sata.

Cetiri i pet. Bredi otra drhtave ruke
o nogavice pantalona. Tek sto je to
ucinio, ¢uo je kako je jedan kamenéic
lupnuo o vrata. Sum je bio sasvim
slab, ali je u njegovim uSima glasno
odjeknuo. Drhtavim rukama Bredi je
pritulio svetiljku, a onda prisao vra-
tima 1 otvorio ih.

jedan maskirani covek uvuka.o se
unutra,

— Moram udesiti da izgleda uverljl—

' vo —rece pridoslica i podiZe ruku. Pri

slaboj svetlosti blesnula je revolver-
ska cev. .

Bredi klimnu glavom zatvori o€i 1
od udarca revolvera po glavi pred oci-
ma mu je blesnula eksplozija crvenih
1 belih varnica. Srozao se na pod kao
mlitava vreca. ,

Maskirani se osmehnuo. Bilo je do-
govoreno da kasnije, kada se osvesti,
Bredi istréi u no¢ i digne uzbunu. Ali
Bredi je odigrao svoju ulogu, razmis-
ljao je maskirani dalje, a bio je i slabié
i postojala je mogucnost da propeva.
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- Maskirani izvadi noz iz kanije o po-
jasu, dograbi Bredija za kosu, povuce
mu glavu unazad i brzim potezom pre-
reza mu grlo.

‘Ustao je 1 neko vreme gledao svoju
zrtvu, a onda obrisao ostro secivo o

mrtvacevu kosulju. Zatim je prisao

polici s puskama 1 uzeo otuda tesku
dvocevku — saémaru. Proverivsi da
li je puna, uzeo je iz fioke jos dva met-
ka. Tako naoruzan uputio se u odelje-
nje s celijama.

Bob Bejker je dremao. Povremeno
su ga spOpada.h ruzni snovi. Odjed-
nom je zacuo Sum i trgao se. U tre-
nutku je bio budan.

Pored reSetaka njegove cCelije sta-
jao je maskirani covek 1 gledao ga.
U Bejkerovim ocima ogledalo se Cude-
n]e a zatim strah, jer je primetio cev
saCmare uperenu u njega.

— Zbogom, naivéino — rekao je ma-
skirani 1 opalio iz obe cevi.

Sevi¢ se trgao iz sna 1 unezvereno
se obazro oko sebe. Pre nego sto je
ista shvatio, dvocevka je ponovo pla-
nula1 snop tanadi poneo ga je zauvek
u carstvo tame.

*®

Kada je usao u Serifsku kancelari-
ju i ugledao sta se tamo desilo, Lind
DZesap se skamenio od uzZasa. Bredi
je lezao ispruzen na podu prerezanog
erla. Bejker se, doduse, jos uvek na-
lazio u ¢eliji, ali skoro raznesene gla-
“ve, a Sevié je bio rastrghut preko po-

lovine. Dzesapu je tako pozlilo da je

mislio kako ¢e povratiti. Vrativsi se
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iz odelj enja s Celijama u kancelariju,

uspeo je, medutim, da se pribere 1 da
relativno miran izade pred gomilu ko-

ja se pred zatvorskom zgradom oku-

pila.

— Vratite se svo;um domovima, 1]11d1
— pozvao ih Je.

— Sta se tamo desilo, zamenide? —
upita jedan covek koji je spavao u
pansionu preko puta zgrade zatvora.

— Tr1 ¢oveka su ubijena.

— Znamo to! Culi smo pucnje! Al,
ko je sve mrtav?

Dzesap uzdahnu:

— Bredi, Bejker 1 Sevic. Tako. Sada.
znate isto koliko 1 Ja 1 podite mirno
kuci.

Okrenuo se i uSao ponovo u kance-
lariju, prizeljkujuci da je njegov sef
Klej Kameron sada tu. Osecao je da
mu je noc¢asnji dogadaj natovano na
pleca pretezak teret.

Do polovine prepodneva ceo grad je
brujao o tome Sta se dogodilo u zgra-
di zatvora. A serifov zamenik, Link
DzZesap, umoran kao pas, nasao se li-
cem u lice sa Sefom poslovnice Vels
Fargoa Karpenterom, koji je, bled u
licu, dosao da sazna detalje o smrti
jednog od njegovih fjudi.

— Ne znam kako ¢u to ojbasniti nad-
leznima u centrali — zZalio se, Setkaju-
¢i po kancelarji.

DZesap ga je pogledao s jedva pri-
krivenim prezirom.

— Dodavola s vasom centralom! Bo-
lje pomislite, Karpentere, na Bredi-
jevu Zenu i decu.

— Mislio sam i na njih — uzdahnuo
je Karpenter. — Da, mislio sam. — Po-
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CeSao se zamiSljeno po usnoj skoljki
1 upitao: — Nameravate li da stupite
u vezu sa Serifom?

Dzesap je dotle veé dosta razmi-
sjjao o toj mogucnosti.

— Ne, neéu — odgovorio je.

— Alj, trebalo bi...

—~ Nema smisla da mu pokvarim
medeni mesec, mister Karpentere. N1

on ovde ne bi mogao nista da ucini.

Karpenter klimnu glavom.

— Mozda ste u pravu — rekao je
neodlucno. — A imate 1i neku ideju ko
je to mogao uciniti? '

~ Nikakvu — Dzesap snazno 1zduva
vazduh iz pluca. ~ Mozda neko ko je
hteo da se osveti. Onaj jednoruki sto
je radio na postaji u Blek Kriku, bio
je jako pogoden gubitkom svoga
druga...

— Mislite na Va.lta DZounsa? —~ Sef
poslovnice odlucno zavrte glavom. —
Sumnjam da bi on tako nesto uéinio,
zamenice.

— Nameravam da proverim sve na
koje bi se moglo posumnjati... — Po-
gladio je rukom neobrijano lice. — A
tih nije mnogo. Je li taj DZouns u
gradu? '

— Koliko znam, on je na postaji. Ali,
naravino, mogao je doéi ovamo.

— Proveriéu to — rede DZesap.

— I molim vas da me obavestavate
Sta se dogada, hocete 1i?

~ Naravno.

Za Karpenterom se zatvorise vrata.
Dzesap pomisli na Doka Holideja, a
onda odbaci i tu pomisao. Sta je mo-
gao uciniti Holidej u potpuno mu stra-
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nom gradu, gde nikoga nije pozna-
vao?

&

Ajk Trevis je bio vrlo galantno ras-
polozen. Lejker je obavio posao sa

“umesnoséu pravog profesionalca. To

mu je i rekao kada su se sastali u
salunu.

Revolveras se osmehnuo krajickom
usana:

— Nije to nista posebno, Ajk.

- 0, jeste. Za tako nesto je potreb-
no imati celicne Zzivce.

Lejker ne odgovori. Kada su stigh
do Sanka Trevis pucnu prstima kako
bi privukao barmenovu paznju. Onda
njih dvojica uzese pice koje im je bar-
men natocio i udaljise se do jednog
stola u dnu odaje.

— A sad da predemo na Benetove —
rece Trevis sedajuci.

— Mislim da tamo sada stvari stoje
drugacije — napomenu mu Lejker di-
rektno. .

— Ne boji§ se valjda Hohdeja? —
Trevis pokusa da bocne Lejkera u
tastinu.

Ova) se, medutim, nije dao.

— Samo sam oprezan —rece, srknu-
VSi pivo.

— To razumem. — Trevis se osmeh-
nuo i potapsao Lejkera po ramenu. —

- Covek koji je izveo ono Sto si ti sinoé

izveo moze srediti Holideja u svako
doba. On je, kazes, otiSao u lov. Ne bi
bilo tesko izvesti da lovac postane
div]jac...
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Le]ker se cutke masio duvankese
Izgledao je zamisljen.

— Hocu da kaZzem - nastavio j Je vlas
nik saluna — kako on nece ni slutiti
Opasnost — Pucnuo je prstima, imiti-
rajuci prasak revolvera. — Sve Ce se
desiti ovako! ‘

— Tip kao Sto je Holidej uvek oCeku-

je opasnost — objasni Lejker. — Zbog

toga je 1uspeo da tohko dugo ostane
Ziv. |

Trevis pro&isti grlo1 zadob ova prstl
ma po stolu.

— Spreman sam da za HohdeJa pla-
tim posebnu nagradu '

Lejker napuci usne:

— Koliko, Ajk?

~Pa, da Vldlmo Recuno pet sto-
tina.

— Neka bude hiljadu.

Trevis se trze.

— To je gomila novca, Hobi!

~ Ali i posao je tezak. Je li tako?
~ Vlasnik saluna sleze ramenima.

- Da. Verovatno jeste. -

~ Onda neka bude hiljadu dolara.

— U redu, neka bude.

— Fino. — Lejker se osmehnu.

— Ali 1ma jedan uslav.

Lejkerov osmeh se ugasi.

— Recl.

—~ Hoc¢u da i devcgka bude mrtva

Revolveras se nije previse iznena-
dio. . .
~ Ljudima se to nece dopasti — pre-
docio je ipak. — Ako ubijemo Zenu to

¢e biti kao da smo dirnuli u osinjak.

Zakon nas nikada nece ostaviti na
. B
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— Slazem se — Trevis zaklima gla-
vom. — Ali mozesS udesiti da 1zgleda-
kao nesrecan sluca] -

- _Kako? . | L

— Zbnsi najpre Hohdeja 1 zakopa] ga
negde gde ga niko nece naéi. Njegov
nestanak nece biti primecen, jer ée
ljudi misliti da je otputovao. Posle to-
ga ukloni Beneta 1 devojku ~ osmeh-
nuo se podmuklo — posto se prethod
no pozabavis s njom, Hobi.

— Dobro. Recimo da to 1 IZVI'SIIII Sta
Onda?

~ Zapalices kucu t njihove leseve.

To nece biti nista novo... je 1i tako?

Lejker je razmislio i zaklju€io da mu-
se 1deja dopada. . -

— Moglo b1 uspeti — rekao j Je pomls
ljajuci na devojku i jednu noc provede-
nu s njom. Liznuo je pohlepno usne.

‘Trevis je sada znao da je dobio igru.
Upitao je: .

— Da li da uplatim novac na tvo;| ra-
cun, Hobi?

Lejker klimnu glavorﬁ I
— Uplati, Ajk. Uplati.

%

~ U nedelju oko podneva Holidej se
vratio na Benetov ranc, posto je bo-
ravio u preriji joS od ranog jutra. Pri-
metio je nekoliko severnih jelena koji
su pasli na velikom travnatom pro-
planku oko osam milja daleko. Pazlji-
vo ih je osmotrio pomocu durbina 1 za-

‘kljucio da nijedan nema onakve rogo-

ve kakve je on Zeleo, te Ce zbog toga
SVO} trofej mora‘u potraz1t1 na dru; gom
mestu. |
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Dojahao je do Stale i sjahao. Posto
je rasedlao zivotinju, istimario ju je
guzvom sena i vezao za jasle. U tom
trenutku pridruzila mu se DZejn.

Videvsi devojku, zapa.dnjak joj se
osmehnu:

~ Dobar dan, Dzejn!

Ona mu uzvrati osmeh.

— Dobar dan. Jeste li videli nesto

zammljlvo?
Dok klimnu potvrdno glavom

—Jesam, ali niSta dovoljno intere-

santmno.

‘Nasavsi se blizu nje, osetio je pn]a
ta.n mir1s njene kose.

— Ispekla sam kolac — rece dev0]ka

Zapadnjak je zabo vile u gomilu
sena.

—To je fina vest. Je 1 Klem tu?

— Jeste. OtiSao je do pasnjaka da
dotera neku telad. _-

Dok se prisetio da je Benet prosle
veCeri nesto pricao o tome.

— Dobro, hajdemo unutra. — Uhva-
tio ju je za ruku i ona se nije protivila.

- Kasnije, dok su sedeli za stolom 1
pili kafu ijeli kolac, Dok je upita:

— Kako vam se svida ovde?

— Pa... ranc je zaista divan... ali —
slegnula je ramenima — nekako kao
da je suviSe mirno. Za mene je sve
ovo novo i previse drugacije od onoga
sto sam dosad poznavala. A vi, DZo-
ne? — upitala je oklevajuéi. — Sta je
s vama? Hodete li se ikada negde
skrasiti?

Dok se nasmejao ali u tom smehu
nije bilo radosti. -

- Pltan]e je umesno, Dze]n a11 jena

njega teSko odgovoriti. Niko ne zna
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Sta mu je sudbina namenila. I nemo-
guce je otrgnuti se iz matice zivota
koja vas nosi. A 1 nije sve crno. Mem
se, na primer, moja sudbina u ponece-
mu dopada. Zanimljivo je sretati nove

ljude, zar ne? A ¢ovek koji évrsto pu-

sti koren gubi Sansu da Siri svoj vido-
krug.

Dzejn je oborila, glavu izagledala se
u ugao odaje. Na licu joj se videlo da
misli koje je opsedaju nisu radosne.
Kao da je neCim razocarana 1 to ra-
zoCaranje zamracilo je sjaj njenih
ociju. Mozda je po prvi put osetila da
je matica Zivota, o kojoj je Dok go-
vorio, nosi nekud mimo njenih zelja
1 htenja. |

— Mozda ste u pravu —rekla je 1 uk-
lonila pramen kose s ¢ela. — Mozda je
na]vazm]e upoznatl ljude, Jer ljudi su
ukus 1 miris Zivota.

Zacutala je, a Dok je pogledao kroz
prozor ka zapadu, gde su visoki planin-
ski vrhovi parali svetloplavo nebo. Sta
je iza tih vrhova, a to iza uvek je
mamilo zapadnjaka; to zagonetno kao
Sto mu je bila novai zagonetna i mlada
devojka, koja je sedela pored njega.

sk

Bilo je vece u Kaskejdu. Upravo je
pocela da pada sitna kiSa, a oblaci na
severu nagovestavali su joS gore vre-
me koje Ce u toku noci stici.

Hobi Lejker bio je zauzet sedlanjem
konja u gradskoj§tali. Stalar Sem Fe-
louz pitao se kuda se Lejker sprema
po takvoj gadnoj noci.-Radoznalost
it njemu otvorila mu je usta: -
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— LoSa no¢ za jahanje, mister Lej-
kere — primetio je. -
~ Revolveras je pritegao kolan za jos
dve rupe. — Bide jo§ i gore kako mi se

¢ini — nastavio je Felouz. — Kad se iz-

nad planine skupe onakvi 0b1ac1 mo-
Zemo racunati na pljusak...
— Bic¢u odsutan dan-dva — rece mu
Le;ker vodeci svog konja ka izlazu.
— Vasa stvar, mister Lejkere. — Sta-

lar je zazmirio vodnjikavim oCima.

Kuda li je samo krenuo...

Lejker zastade na izlazu.

— Felouze...

— Da, mister Lejkere?

— Imam neki vazan posao da oba-
vim. Hteo bih da o tome niko ne zna.
Jasno? — Glas mu je postao preteci.

Felouz proguta vazduh: '

— Znaci H to da je vas konj sve vre-
me bio ovde?

— Tacno to, Felouze. I'jos nesto nisi

me m video. |

 Poveo je konja pred stalu, pojahao
ga i otiSao do zadnjeg ulaza u hotel
.Kaskejd“. Usao je u hotel i ubrzo se
vratio sa smotuljkom za spavanje i
karabinom.

S prozora svoje spavace sobe Ajk
‘Trevis je pogledom ispratio Lejkera.
Nasmesio se, mislec¢i kako se sve fino
uklapa. Ako ovaj 1 na Benetovom
rancu bude zavrsio posao kao ovo
sada, onda je buducnost 1zgledala
rzicasta.

%

Dolaskom noéi kiSa je postala jaca.
U serifskoj kancelariji Link DzZesap je
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primoravao sebe da odagna iz misli
ubistva koja su se tu desila, 1ako je
znao da je to nemogude. Stalno mu je
pred ofima lebdeo uzasan prizor koji
je pri dolasku bio zatekao. Sutra ce
odjahati da potrazi Valta Dzounsa,
mada mu je 1deja o jednorukom ubici
izgledala smesna. Konacno je zaspao.

Ujutru je kisa bila jos jaca. U svom
logoru Hobi Lejker jé proklinjao za-
padnjaka, jer je znao da po ovakvom
vremenu on nece nikuda poéi. Odlucio
se da bude strpljiv do sutra, a ako se
ni do tada vreme ne prolepsa, vratice
se u grad.

A Dokovo raspolozenije nije bilo po-
muceno. Jeleni mogu pricekati, a on
e dan provesti sa DZejn... verovat-
no sam, jer je Klem izjavio da ¢ée bez
obzira na vreme i¢i u grad.

= S

. Link DzZesap spavao je potpuno obu-
den i probudio se tek na bat koraka
koji su seculi ispod njegovog prozo-
ra. Ustao je, zapalio vatru i poCeo da
razmislja kako Valt Dzouns sigurno

" nije kriv, jer zasto bi ubio Bredija?

Oko podne, kada je kiSa malo pre-
stala, on opazi Klema Beneta na koli-
ma i odmah ogrnu kisni mantil, stavi
SeSir i zatvori vrata za sobom. Bio je
red da Holidej sazna za ubistva.

3

Dok je upravo zavrsavao obladenje
kada je kroz prozorci¢ ugledao DzZejn
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kako ulazi u stalu. Zakopcao je ko-
sulju 1 poSao za njom. Zatekao ju je
kako miluje njegovog Miga.

— Lep zdrebac, zar ne? — rekao je
prinoseci jaslama naramak sena.

— Da, divan je! — klimnula je glavom
1 nastavila da ga miluje gledajuci Do-
ka preko konjskog vrata. Dok je
uhvatio njen pogled 1 ruka mu kliznu
niz konjski vrat i dotace njen. Nije je
povukla i Dok je steZe. Cuo je sebe
kako govori: - Divni ste, Dzejn. Vito
svakako znate i zato verujem da me
necete osudivati.

— Zasto bih vas osudivala?

— Zato $to Zelim da vas upoznam...
do kraja... potpuno!

Ona mu odgovori stiskom ruke 1 on
joj pride i uze je u narucje. Blago ju
je polozio na seno i spustio se pored
nje. Pritisnuo je poljupcem na meki,
mirisavi lezaj, a ona, uzdrhtavsi, zagr-
li ga 1 povuce u svoj njemu dotle ne-
poznati svet... |

*

Serifov zamenik DZesap spremao se
da napusti kancelariju kada je na
vrata pokucala jedna zena. Bila mu je
potpuno nepoznata, ali on je doceka
toplim osmehom.

— Sta mogu da uéinim za vas, go-
spodo?

— Ja sam gospoda Bredi — odgovo
rila je Zena, otresajuci kapi kiSe sa
svog sala.

— Oh, naravno! 7ao mi ]e $to nisam
imao prilike da upoznam sve gradane.
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Zena se umorno osmehnula i prisi-
lila sebe da nastavi:

— Zamenice Dzesape, imam nesto
vrlo vazno da vam kaZem. Tice se...
Ajka Trevisa...

U glasu joj se odjednom osetlo
strah. 3

— Nastavite, misis Bredi - podsticao
ju je DzZesap blago.

Zena je klimnula glavom, a onda od-
lucno stisnula usne.

— Moj muz je bio slabié. Zelim da to
odmah znate. — Skrenula je pogled u
stranu. — Voleo je da se kocka... Pre
izvesnog vremena izgubio je mnogo
novca u salunu ,, Kaskejd“i posto nije
imao gotovog novca, potpisao je pri-
Znanicu.

— Koliko mnogo novca, misis Bredi?
- upita Dzesap.

— Tri hiljade dolara.

Serifov zamenik tiho zviznu.

Misis Bredi nastavi:

— Hteo je to da 1splati u ratama, ali
Trevis nije pristao i moj muz je morao
da radi za njega. Davao mu je infor-
macije o posiljkama kompanije... — za-
stala je 1 jedva dodala: — On je rekao
Trevisu za posiljku novca drvnoj kom-
paniji ,Kaskejd®. Zato verujem da je
Trevis odgovoran za smrt moga muza
1 one dvojice u zatvoru.

- Dzesap je zaprepasceno klimao gla-
vom. Kockice su se odjednom pocele
slagati i sve je doslo na svoje mesto.

— Dobro je 1 hrabro od vas Sto ste
dosli misis Bredi — rekao je zamenik
serifa. — Imam samo jos jedno pita-
nje: imate li nesto napismeno? Na pri-
mer tu priznanicu vaseg muza?
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— Priznanica je kod Trevisa — od-
mahnula je glavom. - |

Dzesap klimnu glavom i 1sprat1 je
do vrata. — O ovome nikome ni reci!
Jeste li razumeli?

— Ne brinite.

Kada je ostao sam, DZesap izvadi iz
fioke jednu od Kameronovih cigara,
pripali je i dize pogled ka stropu.

— Kleje, gde si sada kada si mi po-
treban? - izusti.

Proverio je da 1i mu je revolver pun
1 uputio se ka salunu. Unutra je bilo
tiho, a barmen je brisao Sank.

—~ Zdravo, Link — pozdravio ga je.

- — Zdravo. Gde je gazda?.

— Mislim da je gore.

- — A Lejker?

Barmen se dvoumio i DZesap se na-
zZe blize i tiho doda:

— Vodim 1stragu 0 ubistvu. Ako mi
ne pomognes, pomislicu da si protiv
mene. Dakle, biraj! |

— Ne znam gde je Lejker — procedi
barmen. — OtiSao je nekud juce.

- —Tako je veé bolje. — DZesap se po-
pe uz stepenice. Pokucao je na vrata

Trevisove radne sobe i posto nije do-
bio odgovor, usao je. Soba je bila pra-

zna. Izasao je i nasao se licem u lice
s plavookom devojkom.
— Ja sam DZoana — rekla je. — Trazis
li mene, lepi?
—Trazim Trevisa.
‘Osmeh nestade s njenog lica. — Kuc-
kin sin! — proced1.
~ On te placa, zar ne?

~~Da, alii'tude devojke. Istukao j e

moju prij jateljicu Kerol.
-~ Gde mogu da je nadem? .
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- U SObl na kra]u hodnika. Mozda
ona zna gde je Trevis.
U tom trenutku odande dopre pro -

doran vrisak.-

— Kerol! —ote se uzv1k Dzoa,nl.--
— Cekaj ovde! — Dzesap potrca do

kraja hodnika, vadeéi u trku revolver.

~ Ovde zamenik Dzesap, Trevise! Ot-
vori ili ¢u uci na silu! '

Nastala je kratka pauza, a onda se
s druge strane vrata zacu Trevisov
glas: |
— Dosao si u nezgodno vreme, Dze-
sape. Cuj, vidimo se kroz pet minuta
u salunu!

— Dobro. Cekacu te, ali pozun’

DzZesap se okrenuo i uputio niz ste-
penice, pri¢injavajuéi pritom vise bu-
ke nego Sto je uobicajeno. Onda se na
prstima vratio i prislonio se na zid po-
red vrata sobe, pa stao da Ceka.

Posle nekoliko minuta vrata su se
otvorila 1 na njima se pojavio Trevis.
Dzesap skoCi, gurnu ga i Sirom otvori
vrata. Iznenaden, Trevis pade na pod,
ciknu i masi se skrivenog pistolja. No
Dzesap je veC zapeo obarac i uperio
revolver Trevisu u glavu. |

— Ni makac, ili si mrtav!

Trevis je stao kao skamenjen, pra-
zno buljeéi u zamenika.

Dzesap baci pogled pored njega u
sobu i poblede. Na krevetu je lezala
mlada Zena, potpuno naga, zaceplje-
nih usta i razapetih nogu i ruku. Telo
joj je bilo Sareno od modrica i krvavih
podliva Videvsi serifovog zamenika,
ona je pocela da se koprca .

— Gospode Boze... — 1zust1 Dzesap
zapanjeno.



% % % DOK HOLIDE]J % % *:

-~ Ja imam mnogo novea, zamenice
~ prosaputa Trevis. — Reci koliko...

koliko hoées. Kameron je daleko i m]e

potrebno da bilo sta sazna.

- Zavezi! — viknu DZesap.

Trevis je zacutao, ali ga. ]e ubllac
k1 pogledao '

— Gde je Lejker? — uplta ga. Dzesap

~ Id1 dodavola!

- Serifov zamenik mirno klmmu gla
vom. — Dobro, naéi ¢u ga. A sada us-
tag! -

Trevis je poceo da se dize i ad ; je
veé bio na nogama bacio se na Dzesa-

pa, ovaj odskocCi u stranu i, padajuci

opazi kako Trevis zavlam ruku pod
sako. " :

Pucanj Dzesapovog kolta zatresao
je hodnik 1 Trevis pade na kolena, ali
je uspeo da izvuce skriveni revolver.
DZesap joS jednom opali i od udara
metka Trevis se okrete 1 pade licem
na pod. -

Senfov zamenik razocarano uzdah-
nu. Zeleo je ovog Soveka Zivog. Pogle-

da niz hodnik i vide da su se vec¢ oku-
pili posmatraci. — Sredi ovo ~ rece:

barmenu koji je d0]ur10 pa potrca niz
stepenice.

Otisao je do gradske stale 1 tamo za-
tekao Sema Felouza kako &isti nova
crvena kola. '

— Lejker je ovde drzao kon]a? up1
taga. .
Felouz spustl krpu i oprezno rece:
~Da.. = | ~

—Kada je otlsao 1z grada'?
—Juce. -
—Znas li kuda?
—~ Nije rekao.
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DZesap se okrete i pode po svog ko-
nja. Morao je oti¢i do Benetovog ran-
¢a. i obavestiti Holideja.

%

Klem Benet se vratio-kasno, po

‘hladnoj, vedroj noéi. Kada je poveo

zapregu prema Stali, na vratnna Se

- pojavio Holidej.

— Kako je b110 na putu Kleme? —

upita ga.

~— Dobro. Obavio sam $ta sam hteo
a Cluo sam 1]ed1111 jako zammljlvu 10-
vost...

Vadeci ciga'ru iz svoje tabakere, za-
padnjak je ¢utke sasluSao pricu o ubi-
stvu u zatvoru. Onda je kresnuo pa-
lidrvce i pripalivsi cigaru, rekao: — I
tako... DZesap je rekao da se ne me-
sam'-’

— Ne, dok vas ne POZove.

— Dobro - slozi se Dok. - Pustiéu
ga dan dva

Jedva pet milja od Benetovog ranéa
Hobi Lejker je ¢ucao ispred male lo-
gorske vatre i podjarivao je suvim
granc¢icama. Osecao se dobro i spo-
kojno. Sutra ¢e verovatno biti lep dan,

~ sto znaci da ¢e Holidej poci u lov, uko-

liko, naravno, nije promenio plan. A
ako jeste, onda Ce on morati smisliti
nesto drugo. |

-Zavio je cigaretn, prizeljkujuci da

- jutro Sto pre dode i da Sto pre pocne

lov na najopasniju od svih divljaci: na
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coveka. Ledeno se osmehnuo i ¢vrsce
stegao kundak karabina. -

¥

Jutro je svanulo vedro i hladno. Nije
bilo vetra 1 sedlajuci svog konja za-
padnjak je pozeleo da tako i ostane.
Odjahao je ne znajuci da ga DzZejn po-
smatra kroz prozor svoje spavace
sobe.

Kada je nestao s vidika, Dzejn se
vratila u postelju. Mesto gde je Holi-
‘dej pored nje lezao jos je bilo toplo.
Dok je upravo muskarac kakvog je
sanj ala: vatren i mio, nezan i zestok.

— Oh, DZone... —.proéa.putala je 1
zaspala.

*

Pun cas pre zore Lejker je zauzeo
polozaj na milju od Benetovog ranca.
Bio je ispusio jednu cigaretu i hteo da
zapali drugu kad je opazm neko kre-
tanje.

— Holidej — sapnuo je i osmehnuo
se, skriven u zZbunju na vrhu brezulj-
ka. Konja je vezao u sumi nekoliko
stotina metara dalje. Pogledom je
pratio zapadnjaka, koji je jahao laga-
nim kasom. Obrisao je dlanove, znoja-
ve od uzbudenja. Onda je ustao i, pre-
savsl proplanak, ot1sao po svog
konja.

Pojahao je 1 posao da presece za-
padnjakov trag.

- Otprilike jedan Cas posle svanuca
zapadnjak je usporio svog konja u bli-
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zini lanca travnatih proplanaka. Za-
tim je sjahao, vezao konja u hladovi-
ni i uzeo pusku iz futrole. Nameravao
je da najpre osmotri proplanke, a on-
da, ako ne ugleda ono sto zeli, da po-
kusa s druge strane brdskog prevoja.
S puskom na gotovs krenuo je drzeci
se Sume. Na prvom proplanku opazio
je srnu 11ri jelena koji su pasli. Nasta-
vio je da hoda. Drugi proplanak se na-

lazio iza uskog pojasa borove Sume.

Tada je odjednom ugledao ogrom-
nog jelena! Zapadnjaku je zastao dah
i on kleknu na koleno. Gorostasni
muzjak se upravo u tom trenutku po-
javio na Cistini. Dok spusti pusku i
uze durbin. Rogovi tog jelena bili su
velicanstveni. Bio je to trofej iz lovac
kih snova.

Poceo je necujno da se SllI‘l]EL ka %i-
votinji... |

s

Kada je spazio zapadnjakovog ko-
nja vezanog ispod jednog bora, Hobi
Lejker je 1 sam sjahao 1 vezao svog
konja u obliznjoj jaruzi. Zatim je izva-
dio pusku iz futrole i tiho posSao na-
pred. Malo zatim zacCuo je ispred sebe

prasak puske i tup udar kurSuma.

Holidej je pogodio cilj, zakljudi.
Ubrzo se pred njim ukazao propla-

nak, ali na njemu nije video Holideja.

Hodajuéi pogureno, skrenuo je u stra-

- nu i zastao na obodu Sumarka. Sada

je ugledao svoju buducu zrtvu. Holi-
dej jedva da je bio na dohvat puske.
Stajao je 1 zadivljeno gledao svoj ulov.
Onda je, dopuSivsi cigaru, izvukao
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noz iz-kanije i dao se na posao.
Nameravao je da s nekoliko grubih

rezova odere kozu s glave, zajedno s
rogovima, te da kasnije dobro usoli 1
posalje nekom dobrom preparatoru.

Vrativsi noz u futrolu, krenuo je da

dovede svog konja jer su trofejni
rogovi bili dosta teski i pritom je
svoju puskn ostavio nedaleko od
ustreljenog jelena. Opazivsi to, Lejk-
er se zlokobno osmehnuo.

Iduci prema svom konju Dok se
osecao srec¢nim Sto je ziv, sto oko nje-
ga cvrkucu ptice i Sto postoji Zena ko-
ja ga ceka. DoSao je ovamo da bude
kum Kleju Kameronu, sukobio se s
Klejtonovom bandom i sreo Dzejn.
Sve je to bio zivot: nepredwdljw opa-
san, pa ipak lep.

Odjednom, levo od njega, jedna kre-
Stalica se obrusila ka niskom zbunju,
a onda uplaseno zakrestala i odletela.
Dok je u magnovenju neodlucno za-
stao. A onda je proradio njegov tokom
godina izoStren instinkt i on se bacio
na zemlju u istom trenutku kada je
metak prosvirao 1znad njegove glave.

U 1stom trenutku kada je opalio 1z
puske, Hobi Lejker je znao da je pro-
masio, ali viSe nije mogao nazad. Sko-
Cio je, ubacujuci novi metak u cev.
Holidej je u meduvremenu ustao i, ug-
ledavsi Lejkera, prepoznao u njemu
Coveka kojeg je video u salunu s Tre-
visom. Sopstvenom nepaznjom nasao
se u klopci. Okrenuo se 1 jurnuo da se
docepa puske, jer mu je to oruzje sa-
da bilo jedini spas.

Le]ker Je opaho po drugi put 1 opet

promasio jer je Dok tr¢ao saginjuci se
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i povremeno menjajuci pravac. Lejker
opsova. Morao je pogoditi Holideja
pre nego Sto ovaj stigne do puske.
PaZljivo je naniSanio i pritisnuo oki-
dac.

Zapadnjak oset1 udar toplog vazdu-
ha po obrazu. Potrcao je Sto je brze
mogao. Video je odsjaj sunca na cevl
svoje puske. Cinila mu se na domak
ruke, ali ipak je jos bila daleko. Osvr-
nuo se i ugledao gonioca koji je trcao
za njim kao puma.

Onda je Lejker dahcuéi zastao u
mestu i kleknuvsi na jedno koleno,
prineo pusku ramenu. Zaustavivsi
dah, nanisanio je i opalio kada je Dok
bio samo na nekoliko metara od cilja.
Udar vrelog zrma pogodio je zapadnja-
ka urame i on se okrete u krug i pa-

~de. Sada visSe nije bilo nacina da se

docepa puske. Pridigao se na kole-
na i stiskajuci zube, poCeo da puzi po-
slednjih nekoliko metara.

Kada je video da je Holidej pao, iz
Lejkerovih usta se oteo pobedonosni
pokli¢ i on naniSani u coveka koji je
puzio. Laka meta, pomislio je i laZno
blagim glasom doviknuo:

— Nece ti uspeti, Holideje!

Dok je ve¢ bio sasvim blizu i pruzio
je ruku da dohvati pusku. Kada su
njegovi prsti dotakli topli metal ucini-

1o mu se da ée zajecati od radosti. A

onda je grmnuo pucanj. Trgnuo se 1
misi¢i na ledima su mu se zgrcili u
ocekivanju da ée mu vrelo tane zadati

‘strahoviti bol. Ali bol nije nastupio.

Nista! Hitro se okrenuo prinoseci
kundak puske ramenu i malo dalje od
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opruzenog Hobi Lejkera ugledao dru-
‘gog Coveka s puskom u ruci.

S nevericom je odmahnuo glavom,
a zatim s naporom ustao. Ostaoje da
stoji u mestu, oslanjajuci se o pusku
dok je taj treci ucesnik u obracunu
prilazio 1 na kraju stao iznad Lejkera,
koji je nepomicno leZzao na tlu. Na
svoje veliko iznenadenje Dok je u pri-
doslici i svom spasiocu prepoznao Se-
rifovog zamenika Linka DZesapa.

Dzesap dotace Lejkera vrhom pu-

ske i Lejker ga je stenjuéi pogledao.

Iz tog ugla Dzesap mu je izgledao kao
div koji se dizao prema blistavom, za-
slepljuju¢em suncu.

— Ti?! —izusti bandit s mukom i ne-
vericonl.

~Da, j1a - potvrd1 Dzesap zado-
voljno.

‘Lejker procedi kroz zube:

— Dobices ti vec svoje, pseto!

— Od tebe sigurno ne — odvrati Seri-
fov zamenik ravnodusno. — A ni od
Trevisa. On je mrtav.

— Mrtav? - -ponovio Lejker, a o¢i mu
se poCese staklasto belasati.

— Da. To je ista pravda koja je i te-

be stigla.
Odmah zatim Le]ker izdahnu. Na li-
cu mu je ostao zaleden osmeh neve-

rice. Holidej nesigurnim korakom pri-

de serifovom zameniku. Bol od rane

u ramenu navirao mu je u talasima.

Sada je malo popustio 1 on je bio u
stanju da jasno razmislja.

— DZzesape —izustio je pridriavajuéi
rukom ranjeno rame — ovome se m
sam nadao. @ -

— Izgleda da sam st1ga0 u Za.dlljl
cas, zar ne?

Pogledao je zapadnjakovu ranu i za-
vrteo glavom. Da je pogoden desetak
santimetara nize, Holidej viSe nikada
ne bi ustao. o

_ Danas sam imao sreéan dan — — po-
tvrdi Dok.

Dzesap je bacio pogled prema us-
treljenom jelenu: |

— Jeste. Moglo bi se tako reci, mis-
ter Holideje. — Pocutao je malo a onda
rekao: — Dajte da vam pogledam tu
ranu. — Pregledavsi je, dodao je: -
Ipak je to samo dublja ogrebotina ali
ste 1zgubili dosta krvi. Najbolj'e bi bilo
da se odmah vratimo na ran¢.

Zapadnjak pokretom ruke pokaza
rogove:

— A 0vo...7

— To moze Klem kasnije da dode i
uzme.

Dok klimnu glavom i upita:

- — Kako se uopste dogodilo da ste
dosli ovamo?

Dzesap se osmehnu:

_Veé sam se ¢udio $to me to ne
pitate.

Onda je Doku i 1spnca0 za Ajka Tre-
visa i kako je u njegovom stolu nasao
odlicno nacrtanu mapu Benetovog
ranca, s podacima o vrsti drveca koja

‘tamo raste. Na posebnom komadu pa-

pira bila je upisana procena.vrednos-
ti drvne mase i drugi podaci, ocigled-

1o napisani od strane nekog strucnja-

ka, sa sugestijama kako bi se eksplo-
atacya mogla sprovesti. To ga je,
kaze, u prvi mah zbunilo, a kasnije,
pre nego Sto je otiSao iz grada, neki
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goroseca mu je rekao da je Lejker
izjahao prema Benetovom rancu.

.— Dobro, ali zasto ste se zatekli ba.s
na ovom mestu?
- ]ahao sam tokom nocii stlgao na
rané odmah posle vaSeg odlaska.
Klem je pretpostavljao kuda ste mogh
poCi, pa sam ija posao za vama. Hteo
sam samo da vas upozorim i nisam
imao pojma da je Lejker dosao da vas
ubije... A vi? Jeste li vi neSto sum-
njali?

- — Nisam. Nisam imao razloga. —
Dok odjednom klonu jer je gubitak kr-
vi poceo delovati.

— Ostanite ovde — rec¢e Dzesap. - Ja

¢u dovesti pomoc.

%

Tri1 dana promenljivog vremena do-
Sla su i prosla. Holidej se brzo oporav-
ljao 1 po lekarevom misljenju moglo
se oCekivati da Ce za jednu sedmicu
opet biti u punoj formi. Tog suncanog
petka Dok je razmis}jao o povratku
Kleja Kamerona, o hrabrosti i domis-
ljatosti njegovog zamenika DZesapa i
o svemtu Sto se poslednjih dana desi-
lo. Ali vise od svega razmlsljao je o
Dzejn.

Duboko je uzdahnuo i pnsao prozo
ru. Dzejn ne samo da je bila lepa i
oseca]n& vec je-svakim danom sve vi-
se pokazwala da poseduje mudrost
zrele Zzene. Ako su iza njenih vatrenih
zagrljaja 1 milovanja postojale nade
na neku trajniju vezu, ona to ni¢im ni-
je pokazivala:-Ostalaje nezna i zaljub-
ljena i kada je iz razgovora sa stricem

65

i Dokovog drzanja mogla naslutiti ka-
ko je njihova jubav ipak samo krat-
ka epizoda kojoj se blizi kraj.

Zanet 1 mislima, Holidej nije ¢uo
kad su se vrata otvorila. Osetio je pri-
sustvo Dzejn tek kada ga je ona s le-
da obgrlila oko pasa 1 naslonila mu
glavu na rame.

— Klem je zabnnut zbog tebe — re-
kla je.

~ Zasto? — Dok se okrenu 1 uze je
u narucje.

— Misli kako na.mera.vas da otputu
-jes.

Lagano je zaklimao glavom.,

— A ti? Sta ti mislis, Dzejn?

— Mislim da cCeS udiniti ono Sto Ze-
1iS. Mislim da si tako uvek ¢inio i da
¢esS uvek tako Ciniti. Zbog toga ija mi-
slim da ces otiéi.

Ne, u pravu je ona, pomisli. U njemu
jos nije bila sazrela Zelja za zivotom
u jednom mestu, medu istim Jjudima.
Pogledao ju je i obuzeo ga je osecaj
zaljenja. Ali Zaljenje nikada nije bilo
dovoljno za sreéan Zivot.

— Ljutis se na mene? - upltao ju je.

— Ne. I ti ceS pat1t1 koliko i ja.

Dok ju je ¢vrSce prigrlio.

Istinu o kojoj mu je govorila on je
veC davno znao, ali nije mogao da
obuzda svoju radoznalu i pustolovnu
prirodu..

S druge strane, ma koliko bile is-

,krene njene zelje, ona ga nije mogla

pratiti na njegovim lutanjima.

- Dzejn Benet je bila stvorena za traj-
nu i vernu ljubav, za zivot kakav je
bio potpuno suprotan njegovom. Za
zivot s ciljem i perspektivom. -
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Kao da zeli da od njihoire ljubaviuz- merno, ali ¢u ti ipak poieleﬁ srecan
me sve $to je preostalo, ona ganaglo put -

obgrli rukama i povuce, Sapcudi: - Ma koliko bile iskrene njene zelje,
— Dodi, dragi... dodi... Holidej nije bio siguran da ée ga na
Dugo posle toga lezali su ¢utke jed- daljim lutanjima pratiti sre¢a koju mu
no pokraj drugog. je pozelela. Mada, mozda ipak... tamo

— Boli me tvoj odlazak — rekla je iza horizonta... mozda ce mu se ipak
najzad tiho devojka. — Boli me neiz- jednom konacno osmehnuti...

KRA]J









